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PROLOGO

Luis Alberto Musso, infatigable investigador, nuevamente
nos brinda un trabajo de notable trascendencia para la historia
de las relaciones entre los dos paises, unidos por indestructible
amistad: Uruguay y Brasil.

En esta oportunidad las ediciones del ICUB enriguecen su
acervo bibliografico con un importante aporte en el campo de la
medallistica, en la que Musso es un calificado especialista.

No ha sido facil estudiar y reproducir las medallas conme-
morativas de acontecimientos histéricos en los que actuaron,
como protagonistas, uruguayos y brasilenos. Como su autor lo
reconoce, no se trata de un trabajo definitivo aunque si pionero
en la materia,

El ICUB hace por intermedio de esta publicacién un llama-
do a coleccionistas y estudiosos. Cualquier dato respecto a una
medalla o placa metalica no registrada en este libro, fruto de un
gran esfuerzo, podra ser comunicado a su autor para una futu-
ra edicién.

Albino J. Peixoto, Jr.

Director






ADVERTENCIA

La medalle va conformando un registro iconogrdafico de los
acontecimientos contémpordneos con su acufiacién y también
suele resaltar asuntos del pasado, figuras famosas de le historia,
fachas memorables, hechos heroicos. Por obra de la medalla,
éstos se ‘mantienen latentes y proyectan su recuerdo hacia el
futuro.

Es ew virtud de la rareza numismatica de las calidades artis-
ticas de las piezas, de sus valores extrinselcos e intrinsecos que,
con justicia, le prestan perenne interés. De esa manera secun-
dan a la historia.

Hemos tratado de ser exhaustivos, aunque admitimos que
deben existir en nuestro catdlogo omisiones, pues por minucio-
sa que s€a una pesquisa de esta clase, alguna medalla suele
quedar sin relevarse.

En cuanto a la extension sobre la cual trabajamos, nos pa-
récic prudente ajustarla a los materiales referidos directamente
al Brasil o muy inmediatos a él, aunque la indole de algunas
acuniaciones, las circunstancias en su distribucion y otros por-
menores detallados en el texto nos obligaron a mantener cierta
latitud. Si hubiésemos incluido todas las medallas que de una
u otrae forma se relacionan con el asunto, deberiamos por
ejemplo, haber fichado las acufiadas para los numerosos feste-
jos patrios de la emancipacion uruguaya del anio 1825, del sitio
de Paysandid y otros hechos anexos.

Para guia del lector indicamos ciertos pormenores. En cada
caso principal y cuando fue posible, cotejamos la medalla, in-
cluimos fotografias de ambas caras en su tamafio natural, esta-
blecimos mddulos, metales y pesos. Se notard por comparacion
en algunas piezas gramajes no proporcionados a la densidad de
sus metales, se debe ello a las aleaciones de plata baja, otras
a los espesores de los cospeles algo estrechos en metales de
mayor valor. La rareza se indica en orden creciente desde el
grado uno al diez.

Dividimos el libro en capitulos agrupando las medallas
afines, con ciertas excepciones, pues toda clasificacion escapa a
lo estricto ya que las unidades presentan caracteristicas poco
precisas., En cada seccién los asientos llevan orden cronolégico.



Hacemos referencias bibliogrdficas particulares y presentamos
una bibliografia general de obras pare ampliar los estudios.
Se acompanan indices auxiliares y las semblanzas de diseiiado-
res, escultores y grabadores, en todos aquellos casos en que pu-
dimos obtener informacién.

La medallistica es ciencia auxiliar de la historia. Su orga-
nizacion y desarrollo se halla unido a la rigidez expositiva de
la documentacién y como parte de ella el sistema catalogrdfico
se basa en criterios invariables de wunificacion y descripcion.
Este tecnicismo es universal y su aparente sencillez, consecuen-
cie de mantener esa metodologia.

Para atender e la amenidad del conjunto incluimos moticias
sobre los hechos que motivaron las acunaciones; algunos suma-
mente dolorosos, negativos, que tanto ebundaron en nuestra
comun historia y que hoy nos es dable observar objetivamente,
en serena contemplacion y por el triunfo del razonamiento unir
en un mismo patrimonio divergencias perdidas en el tiempo.

Luis ALBerTo MUSSO AMBROSIL



CAPITULO 1

Medallas uruguayas de homenaje al Brasil

y a personalidades brasilefias






1903

BRASIL-URUGUAY

N9 1

DESCRIPCION:

Anverso: BRASIL-URUGUAY / 1903 [Hoja, fruto y flor del
cafeto].
Reverso: [Flores y fruto del cafeto].
Firma: en el reverso y junto al borde inferior: Rossi.
Médulo: 37 mm.
Metales y pesos: plata, 23,5 g. Rareza: 6.
cobre, 24 g. Rareza: 4.
Observaciones: Y.F, N? 566.

El dia 19 de julio de 1903 llegé a nuestro puerto una De-
legacién Brasilefia a bordo del buque de guerra “Almirante
Barrozo”.

El “Almirante Barrozo” de retorno de un viaje a Chile y
luego de su escala en Buenos Aires, se dirigié a nuestro pais
donde fue recibido con demostraciones extraordinarias de amistad.

El Gobierno promulgé la ley nimero 2816, del 30 de
junio de 1903 declarando feriados dos de los dias del mes de
julio, en que permaneceria la Delegacién Brasilefia; y la ley
ntimero 2851 del 17 de julio de 1903, autorizando los giros con-
tra Tesoreria para cubrir gastos originados por la fiesta ofreci-
da en el recinto legislativo.
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Delegaciones del interior de nuestro pais, de distintos sec-
tores de la industria, comercio y reparticiones oficiales, forma-
ron comisiones especiales de bienvenida.

El buque fondeé en nuestra rada con unos dias de anticipa-
cién, haciéndolo el domingo 28 de junio, donde fue visitado por
nuestras autoridades. Su comandante J. Pereira Leite agradecio
la atencién y suplicd le concedieran un par de dias para poner
su nave en condiciones de recibir dignamente la bienvenida del
pueblo uruguayo. Se hizo a la mar hacia Punta de Jestis Maria,
a 45 millas al oeste de nuestra bahia donde se efectud la lim-
pieza y pintura general, regresando el 19 de julio.

De un gran namero de discursos, destacamos y transcribi-
mos el del doctor Pablo de Maria, en representacion del pue-
blo del Uruguay: “Al volver del Pacifico, donde desempenasteis
“ brillantemente una simpatica mision, habéis querido deteneros en
“ esta ciudad, para traernos el saludo amistoso de vuestra patria, la
“ gran Republica de ios Estados Unidos del Brasil. Tanta gen-
‘“ tileza, que es para nosotros un sefalado honor, merece nues-
“tra gratitud mas profunda, y por eso el pueblo oriental se
“ asocia a su Gobierno para tributaros un acogido caluroso.
‘“ Estais en tierra hermana, y si bien no encontraréis en ella
“la hermosura ni la grandiosidad con que encanta al mundo el
“ pais privilegiado en que nacisteis, encontraréis al menos todo
‘“el afecto a que sois acreedores por el caracter de mensajeros
“de fraternidad internacional de que estais investidos, y por
“ nuestros propios merecimientos de miembros distinguidos de
“una de las mas famosas marinas militares de la América del
“Sud. Hasta el nombre de “Barrozo” que ostenta la gallarda
“nave en la cual acabais de arribar 4 estas playas, es un titulo
‘4 nuestro respeto y nuestra simpatia. Permitidme que re-
“cuerde que en holocausto 4 la civilizacién, afrentada por
“una larga y horrenda tirania, mezclaron su sangre en la
“jornada inmortal de Caseros, y que es un ilustre hijo
‘“del Brasil el que en nuestros dias, cual nuevo Icaro, sin
“alas de cera, con la serenidad del célculo cientifico y los ma-
“ravillosos resortes de la mecanica, se destaca en la empresa de
“la pacifica conquista del reino de los aires, asombrando a la
“ humanidad, como vuestros antepasados los portugueses la asom-
““braron en la conquista de mares ignotos, inscribiendo en los
“anales imperecederos de la navegacién los nombres de Vasco
“de Gama, Cabral y Magallanes. Al daros la méas cor-
“dial bienvenida, saludo en vosotros 4 la gran nacién
“que ha escrito en su bandera y realiza en sus hechos
“un sugestivo lema que debe ser aclamado, como expre-
“sién de sus comunes aspiraciones, por todos los pue-
“blos de nuestro continente; el lema de «orden y pro-
‘“ greso». Grandes arterias fluviales figuran en el mapa con lineas
‘“ divisorias entre el Brasil y la Republica Oriental del Uruguay,
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“ pero hace tiempo que el sentimiento popular, alla y aqui, va
“levantando un puente ideal para suprimir esas barreras fisicas
“y politicas; y acaso no estd lejano el dia en que nuestra ban-
“ dera flamée fraternalmente en aquellas aguas, confundida con
“ el pabellon auri-verde, en las fecundas actividades del comercio
“ Senores delegados: que vuestra visita sea un nuevo vincu-
“lo que una & brasilefios y orientales para que estos dos pueblos
“ yecinos y amigos, cuyos destinos son armoénicos, como son co-
“ munes sus ideales repuklicanos, sepan cada vez mas conocer-
“ se y estimarse, hacerse mutua justicia, y moviéndose cada uno
“de ellos en la drbita de su soberania inalienable, pero juntos
“en el terreno de la solidaridad econdomica y juridica, asociar
“sus esfuerzos, sin recelos ni antagonismos infundados, en la
“ gbra del progreso de estas espléndidas regiones del mundo de
“ Colén: —del progreso, esa inmensa corriente que, como tantas
“yeces se ha dicho, avanza y se dilata, parece detenerse cuan-
“ do encuentra un obstaculo, pero cobrando entonces nuevo vigor
“+v nuevo impulso, lo supera, lo arrastra y sigue incansable su
“ marcha victoriosa. Orientales: Vivan los Estados Unidos del
“ Brasil! Vivap sus distinguidos delegados!”

Grandes ovaciones acogieron el discurso del doctor De Maria,
haciendo luego uso de la palabra el comandante del “Almirante
Barrozo”.

El capitin Pereira Leite dijo, que contestaria al discurso
del ilustrado literato doctor Pablo De Maria lo mejor que pu-
diera en castellano, puesto que al lenguaje del representante
del pueblo correspondia prestarle el homenaje de su hermoso
idioma. Declardé que acababa de llegar de Chile, donde habia
cumplido una misiéon de paz y confraternidad y que le era muy
grato venir hoy a la Republica Oriental a saludar a su digno
Presidente y al pueblo Uruguayo en nombre del Presidente y
pueblo brasilefio.

Terminé manifestando que son gran conveniencia interna-
cional sudamericana, estas aproximaciones pues ellas, darian lu-
gar quizas a que el porvenir de estos paises, sea bien risueno
¥y prospero.

Al concluir su discurso el sefior Leite dio un viva a la Re-
publica Oriental que fue contestado con un viva al Brasil.

BIBLIOGRAFIA:

La Alborada, Montevideo. 12 de julio de 1903, afio 7, N¢ 278.

Armand Ugén, E. - Cerdeiras Alonso, J. C. - Arcos Ferrand, L. - Golda-
racena, C. Compilacién de leyes y decretos. 1825-1930. Tomo 25.
Montevideo, 1930, p. 35 (Ley N? 2816 sobre feriados durante los
dias de permanencia de la Delegacién Brasilefia, cumplase del 30
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de junio de 1903); p. 100-101 (Ley N¢ 2851 sobre gastos origi-
nados por las fiestas en honor de la Delegacion Brasilefia, ciim-
plase del 17 de julio de 1903).

El Bién. Montevideo. 1° de julio de 1903; 8 de julio de 1903.

Diario de sesiones de la Cémara de Representantes, Tomo 172. Afio
1903. Montevideo, El Siglo Ilustrado, 1903, p. 204 (Sesion del 27
de junio de 1903); p. 367-368 (Sesién del 11 de julio de 1303).

Diario de sesiones de la CAimara de Senadores. Tomo 81. Ano 1903.
Montevideo, La Razdn, 1904, p. 460-462 (Sesién del 30 de junio
de 1903).

Diario de sesiones de la Cémara de Senadores. Tomo 82. Afio 1903-
1904. Montevideo, La Razdén, 1904, p. 70-72 (Sesiéon del 15 de
julio de 1903).

[Maria, Pablo de] Los huéspedes brasileros. Discurso. (En: La Tri-
buna Popular, Montevideo, 2 de julio de 1903, p. 1-2).

La Razén, Montevideo. 5 de junio de 1903.

Uruguay-Brasil. El Cuerpo Legislativo y los delegados brasilefios. An-
tecedentes. Resefia de la fiesta en el recinto legislativo. Los dis-
cursos. Montevideo, Barreirc y Ramos, 1903.



1927
ESCUELA “BRASIL”

N9 2

DESCRIPCION:

Anverso: [Escudos de Uruguay y Brasil].

Reverso: ESCUELA / “BRASIL” / 7 SETIEMBRE 1927 /
MONTEVIDEO [La inscripcién sobre cartela y ésta sobre
ramas de olivo y laurel],

Firma: en el anverso y debajo del escudo de Uruguay:
Tammaro.

Médulo: 27 mm. Con aro.

Metales y pesos: plata, 9 g. Rareza: 4.

cobre plateado, 8 g. Rareza: 3.

Observaciones: Y.F. N° 680. El cufio del anverso fue utili-
zado, ademas, para la pieza de la “Comisién Nacional de
Homenaje a Getulio Vargas”.

Véase item N?¢ 5.

Esta medalla lleva la fecha del 7 de setiembre de 1927, ani-
vergario del grito de Ipiranga pronunciado por don Pedro en
1822, cuando el pais por voluntad de sus ciudadanos se declard
separado de la corona portuguesa constituyéndose en imperio.

La inauguracién de la “Escuela Brasil” se realizd, sin em-
bargo, el 15 de noviembre siguiente, celebrando la fundacién
del régimen republicano en 1889.

La “Escuela Brasil”, nimero 17 de 2° grado, funciona en
el edificio ubicado en la avenida Brasil N° 2963, esquina 26 de
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Marzo, en turno vespertino. En los mismos locales tiene asiento
la numero 71 de 2¢ grado, “Bardén de Rio Branco”, que dicta
sus clases en el turno matutino.

En aquellos dias del afo 1927 se realizaron grandes actos
de confraternidad uruguayo-brasilefia. Era Ministro Plenipoten-
ciario y Enviado Extraordinario en nuestro pais, el doctor Hélio
Lobo. Abogado, diplomatico y escritor eminente, nacido en Mi-
nas Gerais en 1883, Fue Secretario de la Presidencia, Ministro
en el Uruguay y Holanda, delegado a varias Conferencias Inter-
nacionales del Trabajo. De su bibliografia apuntamos: De Mon-
roe a Rio Branco; O Brasil e seus principios de neutralidade; A
democracia uruguaia; A passo de gigante.

Al acto de inauguraciéon de la “Escuela Brasil” concurrie-
ron: el Ministro Hélio Lobo, el Ministro de Justicia e Instruc-
cion Publica del! Uruguay Enrique Rodriguez Fabregat, don Es-
tevan O, Viera por el Conszjo de Ensefianza, representantes di-
plomaticos de otras naciones americanas, autoridades escolares,
nacionales y departamentales, y una delegaciéon de maestros bra-
silefos.

De los discursos transcribimos el pronunciado por Hélio
Lobo: “Nada maéas grato al sentimiento de mi pais que este acto,
“que todos presenciamos con jubilo, seglin el cual esta bella
“ escuela pasa, de ahora en adelante, a llamarse Escuela Brasil.
*“Tiene ya Rio de Janeiro la Escuela José Pedro Varela y
‘“la Escuela Uruguay. Quedan asi mas acentuados, con la reci-
“ procidad, los antiguos y cordiales vinculos de amistad y de bue-
““na vecindad existentes entre las dos Republicas. Ocupa
“esta noble naciébn un lugar de relieve entre sus her-
“ manas continentales, por muchos de sus principios e institucio-
““nes. De estas es la figura prominente la instruccién puibli-
“ca. Para eso existi6 un hombre: Varela, Luchd, sufridé, pero
“vio coronado de espléndido fruto su esfuerzo. Levante-
‘““mos nuestro pensamiento en su memoria. El sofid con
“un Uruguay grande por el idealismo y la realizacién; y
“lo consiguié. Su arma no fué sino la cartilla de lectu-
“ra. Gobernar e instruir: he ahi el secreto de vuestro triun-
“ fo. Hermoso es hablar de pueblo a pueblo por los labios de los
“nifios. Esto es lo que hard esta Escuela, ya notable entre sus
“ congéneres, y a cuyo frente estd, con la dedicacion silenciosa
“ de las grandes obras espirituales, la sefiora Amparo Prado de
“ Martinez. Agradezco al sefior Ministro de Instruccién Pablica, cu-
“ ya palabra fué de tan magestuosa elocuencia, a las autoridades del
“ Consejo Nacional de Instruccién Primaria y Normal y del Con-
‘“ sejo Departamental, asi como a los profesores y alumnos de
“ esta Escuela, la conmovedora ceremonia de hoy. Fiestas como
“ esta perduran, porque hablan de lazos viejos e indestructibles,
“ patrimonio de las generaciones actuales, que las venideras, re-
‘“ presentadas  por estas cabecitas encantadoras, estrecharan y
‘“ engrandeceran cada vez mas.”
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BIBLIOGRAFIA:

[Bado, Augusto C.] Confraternidad uruguayo-brasilefia. La palabra de
la juventud. (En: El Dia, Montevideo, 8 de setiembre de 1927,
p. 6, columnas 1,2).

El Dia, Montevideo. 16 de noviembre de 1927, p. 6, columnas 1, 2.

Lobo, Hélio, Conferercias del Dr. Hélio Lobo dadas en el salén de
actos publicos de la Universidad de Montevideo. Brasil y Uru-
guay. La democracia americana y la guerra. Montevideo, Barreiro
vy Ramos, 1918.

ADDENDA:
Escuela Barén de Rio Branco

(Informacidon suplementaria sobre este instituto).

El turno matutino de ensehanza que se imparte en el edi-
ficio de la “Escuela Brasil” ha sido denominado “Escuela Barén
de Rio Branco” N? 71 de 2? grado, por ley N? 10.908 del 14 de
mayo de 1947,

BIBLIOGRAFIA:

Diario de sesiones de la Camara de Senadores. Tomo 185. Montevideo,
Imprenta Nacional, 1947, p. 274-275 (Sesién del 12 de mayo de
1947).

Registro nacional de leyes. Afio 1947. Montevideo, Imprenta Nacional,
1948, p. 533 (Ley N9 10.908 del 14 de mayo de 1947).
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1930

PUENTE MAUA

N° 3

DESCRIPCION:

Anverso: [Alegoria representando a los dos paises por sen-
das Reptblicas].

Reverso: BRASIL-URUGUAY / PUENTE MAUA / RIO
YAGUARON / 30 DICIEMBRE / 1930 / TRATADO DEL
22 DE JULIO DE 1918 [Sector del puente internacional].

Firmas: en el anverso y debajo de una “Republica” lado

izquierdo: J. Zorrilla de S. M.
en el reverso y debajo de 1918: Tammaro.
Moédulo: 30 mm.
Metales y pesos: plata, 16,5 g. Rareza: 3.
bronce, 14 g. Rareza: 1,
Observaciones: Y.F. N¢ 1786.

El dia 30 de diciembre de 1930 se realizd el acto inaugu-
ral del puente internacional sobre el rio Yaguarén uniendo las
ciudades de Yaguaron y Rio Branco.

La comitiva brasilena estaba presidida por el Embajador del
Brasil doctor Mauricio de Lacerda. De Uruguay concurrieron:
el Ministro de Relaciones Exteriores don Rufino T. Dominguez,
los consejeros nacionales Toméas Berreta y Luis C. Caviglia, los
diputados Carlos A. Ros y Arturo Gonzalez Vidart, ete.

Del discurso de Dominguez extractamos: “...Las vincula-
“ ciones tradicionales que unen en franca cordialidad a nuestros

20



“ dos pueblos, han ido creciendo en el transcurso de mas de
“ medio siglo en proporciones tales, que es dificil encontrar dos
“ pafses cuya amistad sincera y espontanea se destaque en for-
“ ma mas amplia que la que cultivan el Uruguay y el Brasil. Todo
“nos atrae, acrece y consolida los lazos de esa mutua invaria-
“ ple simpatia; la vecindad en que palpita la vida de ambos pue-
“plos al calor de anhelos semejantes; la dilatada extension de
“ nuestras fronteras terrestres sin limites arcifinios que impidan
“ g1 contacto armonioso; la similitud de caracteres y sentimien-
“ tos, en los cuales prima la sencillez y la lealtad; la inclinacion
«“ a] trabajo; a progreso material y cultural, el amor a la liber-
“ tad, el respeto a la justicia y al derecho, son predicados que
« confunden e igualan a ambos pueblos en la religién augusta
« del deber. A impulsos de tales sentimientos y en la medida
“ de esa amistad fraterna, se ha desarrollado sin obstaculos la
“ obra que culmina en la ereccién de este magnifico puente in-
“ {ernacional, que jubiloso nos congrega en la hora presente para
“ gy solemne inauguracién; auspicioso y reconfortante aconteci-
“ mijento en medio a los graves conflictos que registra la histo-
“ ria en este ultimo cuarto de siglo. Se ha sostenido a veces,
“ que nada es totalmente estéril en el curso de los sucesos hu-
“ manos, por cuanto si son utiles desde luego los que directa-
“ mente sirven los intereses de la sociedad, aquellos que la per-
“ turban, actGian a su vez como ensefianzas provechosas para pre-
“ yenir y evitar mayores males. Acaso tal afirmaciéon constituya
“un aforismo... Esta obra monumental que inauguramos en
“ momentos en que mi pais alborozado festeja su primer cente-
“ nario de vida institucional, encuadra perfectamente en las ten-
“ dencias generosas de la actualidad mundial. Con ella abrimos
“de par en par nuestras fronteras a la entrada franca de los
“hombres de buena voluntad, estimulando el intercambio de
“ productos en nuestros respectivos dominios, cooperando asi a
“la obra de progreso y de paz en que estin empefadas todas
“las naciones civilizadas de la tierra. Considero de oportuni-
“dad en esta ocasion resumir en enumeracién somera, los actos
“y acuerdos que precedieron y fundamentaron la construccién
“de esta gran obra de ingenieria americana, asi como citar el
“ nombre de las altas personalidades que pusieron al servicio de
“ella su eficaz colaboracién. Es de toda justicia colocar en pri-
“mer término, el nombre ilustre de José da Silva Paranhos,
“Bardn de Rio Branco, iniciador eximio de la obra ejemplar de
“ justicia internacional, realizada en 1909 en virtud de la cual
“ obtuvimos dominio y jurisdiccién sobre el rio Yaguarén y la
“laguna Merin, acto reparador que ha servido de partida a los
“ actualmente terminados con la inauguracién que realizamos en
“ este instante solemne de nuestra vida internacional. El 22 de
“julio de 1918 fue firmado entre los plenipotenciarios doctores
‘““ Baltasar Brum y Nilo Pelanha, el tratado sobre fijacion, li-
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‘“ quidacién y aplicacién de la deuda del Uruguay con Brasil.
“ Como se decia en el mensaje con que el gobierno de la Repu-
“ blica lo remitié al Parlamento, dicho tratado consagra solu-
‘ ciones basadas en la mas alta equidad; reconoce la colaboracién
“leal que el Uruguay prestara en épocas dificiles de su histo-
‘“ria; reduce el monto de nuestros créditos, acrecidos sin cesar
por el aumento de intereses; y sin revestir los caracteres de
““una donacion, porque el Uruguay se obliga a abonar su débito,
una vez que este se fije y se liquide, termina satisfactoriamen-
“te una cuestién internacional cuya solucién no es dable demo-
“re por exigencias de nuestro decoro y por elemental recono-
‘ cimiento a la Nacion brasilena.”

En el articulado del Tratado se consignaron las siguientes
clausulas: “El gobiernc de la Repuablica Oriental del Uruguay
‘ construira con parte de la deuda, un puente internacional so-
o bre. el rio Yaguardn, o en sus inmediacione es, si asi resultare

‘mas ventajoso a juicio de una comisién mlxta que las altas
“ partes designaran para estudiar la mejor ubicacién del puente
“de acuerdo con los altos comisarios”.

Se adjudico a la empresa brasileia E. Kemnitz y Cia. la
ejecucién de la obra, bajo la direccién del Ministerio de Obras
Pablicas del Uruguay.

Por el mismo Tratado se concertd dar al puente el nombre
de Maua. En el mensaje, a las Camaras, el Poder Ejecutivo ex-
preso: “La inmensa obra que Irineo Evangelista de Souza, Viz-
“conde de Maua, realiz6 durante su fecunda vida, no puede ser
‘ condensada en un mensaje como el presente, v ni siquiera el
‘“‘ gspacio podria ser bastante para referirnos en detalle a las em-
‘ presas que en nuestro pais creara desde su arribo en 1851, dan-
“ doles el impulso de su incansable actividad y privilegiada in-
“ teligencia. Sin el menor tropiezo y en la mayor armonia, se
“ha ejecutado la obra que ahora inauguramos con el prestigioso
‘“ embajador doctor Mauricio de Lacerda caudillo ilustre de la
“juventud académica de su patria, a cuyo frente, unido a sus
“colegas Teodoro Figueira de Almeida, Washington Pessoa, Ba-
“rros Barreto Junior, Aristides Mello, Pereira Goémez, Tomas
“ Acufia, Georgino Avelino y otros destacados académicos, con-
“tribuyo con su propaganda entusiasta y su palabra prestigiosa
“de joven idealista, a la conclusién feliz del Tratado de Condo-
“minio de la laguna Merin y rio Yaguardén, de que fue, como
“vya lo he dicho, autor principal el eminente estadista Barén de
“ Rio Branco. Justo es también poder recordar en este instante
‘“al eminente brasilefio doctor Carlos Barboza, quien en su ca-
“lidad de Presidente del Estado de Rio Grande apoyd efusiva-
“mente, en todo momento, los nobles designios llevados a cabo
“por el Barén de Rio Branco de adjudicarnos el condominio de
“la laguna Merin y rio Yaguarén, asi como el ilustre general
“ Lauro Miiller, prmupa] iniciador de los trabajos que termi-

‘nan con la erecciéon feliz de esta gran obra”.
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Propiciaron los trabajos el Presidente del Brasil Getulio Var-
gas, el del Uruguay doctor Juan Campisteguy, los ministros de
diversas secretarias de Brasil y Uruguay: Afranio de Mello Fran-
co, Hélio Lobo, Dionisic Ramos Montero, José Américo de Al-
meida y Victor Benavidez.

Anteriormente gobernantes de ambos paises: Feliciano Vie-
ra, Baltasar Brum, José Serrato, Juan Antonio Buero, Pedro
Manini Rios, Juan Carlos Blanco, Wenceslao Braz, Epitacio Pes-
soa, Arturo Bernardez, Washington Luis, Nilo Pecanha, Ace-
vedo Marquez, Félix Pacheco, Octavio Mangabeira, etc.

Entre los funcionarios que intervinieron en los estudios del
puente recordemos a Virgilio Sampognaro, Quinto Bonomi, Ga-
briel Botafogo, Ribeiro Gomez, Arnaldo Pimenta da Cunha,

El tratado sobre fijacion y liquidacién de deuda lleva fecha
del 22 de julio de 1918 y su aprobacién legislativa se hizo el 10
de diciembre de 1918 por ley numero 6.836; el depdsito o canje
de ratificaciones es del 21 de junio de 1919, en Rio de Janeiro.
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ciembre de 1918, sobre deuda del Uruguay con el Brasil).
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Véase ademds la bibliografia que acompafia a la medalla “MONU-
MENTO A MAUA” item N9 9.
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1935

GETULIO VARGAS - GABRIEL TERRA

N° 4

DESCRIPCION:

Anverso: D* GETULIO VARGAS - D®* GABRIEL TERRA
[Sendas efigies].

Reverso: SALVE PRESIDENTE VARGAS / URUGUAY -
BRASIL / 1935 [Alegoria de la Republica en una figura
de mujer].

Firmas: en el anverso, debajo de las efigies: Zorrilla de
S.M.; Tammaro.

Modulo: 60 mm.

Metal y peso: bronce, 100 g. Rareza: 4.

Observaciones: Y.F. N° 581.

Se acufi6 para celebrar la visita a nuestro pais del Presiden-
te brasilefio doctor Getulio Vargas quien arribé a este suelo
el 30 de mayo de 1935 y prolongd su estadia hasta el 4 de junio
siguiente. El Dr. Vargas retribuyé de esta manera  la visita que
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le hizo en el afio anterior el Presidente del Uruguay, Dr. Ga-
briel Terra.

La comitiva llegé a bordo del acorazado “Sao Paulo” el
gue tocd muelle a las 10 y 30 de la mafiana. En el puerto se esta-
blecieron galerias y palcos que fueron totalmente ocupados por
el pblico. La llegada de Getulio Vargas puso una nota de fies-
ta a la ciudad.

No cabe aqui detallar la cronologia de los diversos actos
que se sucedieron en su honor, pero si, destacar en especial, por
haberse acuinado una medalla en esa oportunidad, el hecho de
que la comitiva oficial realizé su paso por la avenida Agraciada
desde la avenida 18 de Julio, inaugurando asi el tramo que le dio
el nombre de “Diagonal” {Véase en este mismo trabajo, el item
correspondiente a dicha pieza),

Numerosos festejos populares se realizaron en la capital y
en el interior del pais. En Montevideo, tal vez, el acto de mayor
significacion intelectual lo constituyo la inauguracion del Museo
Municipal de Bellas Artes que lleva el nombre de “Juan Ma-
nue! Blanes”.

En la esfera legislativa cabe citar las leyes: N¢ 9.475 que
autorizé la declaracion de feriados con motivo de la visita, cuyo
cumplase es del 25 de mayo de 1935; y la ley N° 9.477, del 29
de mayo de 1935, sobre una convencidén, varios convenios y
un acuerdo, cuyo articulo primero expresa: “Apruébanse la Con-
“vencién para reglamentar la navegacion aérea, los Convenios
“ para la fijacion del estatuto juridico de la frontera, para la
“revision de los textos de ensefianza de la historia y geografia,
“ de intercambio artistico, sobre exposiciones de muestras y venta
“de productos nacionales, para el fomento del turismo y el
‘“ Acuerdo para el canje de publicaciones, firmados con la Repi-
“blica de los Estados Unidos del Brasil, en Montevideo, el 20
“de diciembre de 1933”.

Por iniciativa de la Comisiéon Departamental de Treinta y
Tres y decreto del Poder Ejecutivo del 27 de mayo de 1935, se
resolvié darle el nombre de “Presidente doctor Getulio Vargas”
a la estacion de la linea férrea a Treinta y Tres y Rio Branco,
ubicada en el kilometro 109.

La Asamblea General Legislativa comenz6 a considerar la
visita del Presidente Vargas por mayo 15; resolvié realizar un
acto solemne en su honor en la sesion del 22 de mayo, éste tuvo
efecto el 31 de mayo, con la presencia del doctor Getulio Var-
gas siendo presidido por el doctor Alfredo Navarro, quien pro-
nuncid el siguiente discurso: “Nuestro pais esta de fiesta, por-
“ que dentro de sus fronteras, se encuentra el mandatario de la
“ gran Republica brasilefia, el ilustre personaje al cual, por todas
“sus eminentes cualidades intelectuales y por sus valores mo-
“ rales, ella ha confiado sus destinos. El Brasil, sefior, es nues-
‘“tro amigo: y creed que esta palabra no tiene, en este momen-
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‘“ to, s6lo un valor protocolar; ella traduce un sentimiento pro-
“ fundo, noble, sincero, que surge del alma del pueblo oriental.
“ Si, es verdad: alla, hace un siglo nuestros dos pueblos lucha-
“ron: el uno, el Imperio, defendia su salida geografica al Plata,
“que le legara el reino Lusitano; el otro, heredero de Artigas,
“ queria constituir su nacionalidad, hacerla surgir de la nebulosa
“de la cual nuestro héroe legendario la habia dejado. Pero de
“ esa lucha, donde se forjaron los caracteres, surgié ese senti-
“ miento, uno de los mas nobles que agitan el corazéon de los
“ hombres y de los pueblos; el de la estima sellaron, en el trans-
“curso de un siglo, una amistad que serd reciproca. Nobles y
“ altivos, los dos estrecharon sus manos y sellaron, en el trans-
“ curso de un siglo, una amistad que sera tan grande como per-
“durable. Juntos derramamos nuestra sangre; pero de todas
“nuestras luchas, la historia guardara en sus anales, como joya
“ que engalana una corcna, esta leccidn de grandeza incompara-
“ble; de esa lucha de titanes no quedaron odios, ni siquiera ren-
‘“ cores. La sangre generosa redimié la contienda; y en medio
‘“ de tanto dolor se elevé una plegaria que unidé los corazones.
“Brasil y Uruguay salieron de ahi mas hermanos que nunca;
“los roces, querellas pasajeras de los que mucho se quieren,
“ pronto se borraron. Y ahi, sefior, tenéis la prueba: en la ca-
‘“ pital de la Repiiblica, en este pequefio pais, —que es pequefio
“en extensién, porque el destino lo hizo tal, pero que es de no-
“ bleza altiva, de raza de héroes que marchan siempre con la
“ frente levantada hacia el Sol—, se ostenta en una de sus gran-
“ des avenidas, el monumento que sefiala la gloria de aquel gran
“ pensador, honra de la raza, el Baron de Rio Branco, que alli
“hemos colocado para atestiguar ante el mundo, la amistad fra-
“{ernal de nuestros pueblos. El fué un hombre de América: y
“ su noble pensamiento que planea en las alturas, se agitara se-
“ guramente como se agita el nuestro en este momento. No que-
“remos mas que nuestras banderas flameen para guerras fra-
‘“tricidas: todos queremos borrar de nuestra Ameérica esa con-
“tienda dolorosa que la ensangrienta: basta! Con cuanta ale-
‘ gria veremos de nuevo que la paz fecunda suceda al choque
“de las armas, al fulgor de la metralla, Que ella venga pronto,
“esa paz anhelada y que como en aquella otra guerra que se
“ esfuma en el tiempo, no deje tampoco ni odios ni rencores; que
“de una nueva plegaria que las madres elvaran desde las tum-
“bas queridas, surja el perdén de los errores y la armonia de
“los espiritus. ¥ Uruguay y Brasil, orgullosos de la obra em-
“ prendida en pos de nuestros hermanos, seguiran felices la ruta
“ promisora de la paz. Esa ruta, armonizadas ya nuestras insti-
“tuciones, tiene otro ideal elevado, que es el de los ciudadanos
“de nuestros paises, la justicia hacia los que sufren, la solida-
“ridad social, que s6lo se alcanzan en el orden. Libertad den-
“tro del orden, es el emblema de vuestra bandera, para que la
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‘“ patria sea mas grande. Todo por la patria es la divisa que os-
“ tentan gallardamente vuestras naves. Excelentisimo sefior Presi-
“ dente: en nombre de la Asamblea General, representante del
“ pais, en este recinto en el cual late el corazén de la patria, os di-
“ go: no sois aqui un extranjero. Puesto que sois brasilefio, sois de
“los nuestros; eso es para nosotros una carta de ciudadania. Y
“ os pedimos que manana, cuando lleguéis a vuestro pais en me-
‘“dio de las aclamaciones de vuestro pueblo, hagais llegar vues-
‘“ tra voz, para transmitir el grito de amistad que para el Brasil,
“ surge expontaneo de los corazones uruguayos.”

El Dr. Getulio Vargas contesté con el siguiente dis-
curso: “Ao penetrar neste augusto recinfo experimen-
“to a sensacgdo de estar no proprio templo de vossa liberdade e
“ginto pervagarem em seu ambiente as sombras veneraveis de
“todos os patriotas que, em jornadas memoraveis, cujos écos
“ ainda ressoam em vossos anaes, ajudaram a Repuablica do Uru-
“guai na lenta e laboriosa conquista das suas franquias nacio-
‘“ nais, na implantacdo do sistema representativo, no reconheci-
“ mento dos direitos e das garantias individuais e na defesa e
“ salvaguarda das liberdades publicas. Tendes legitimos motivos
‘ para estar ufanos de vossa obra benemérita, porque o progresso
“ crescente do Uruguai em todos os ramos da Administracdo Pa-
“blica desde gue ingressou no concerto das nacdes americanas,
“ o espirito acentuadamente liberal que presidiu a elaboracéo de
“geu corpo de leis, e as notiveis realiza¢des sociais que desde
“ cedo lhe conferiram uma situacdo de destague no nosso Conti-
“ nente, tudo isto é, em grande parte, resultado de vossa cons-
“tante actividade, de vosso labor infatigivel, de vosso patrio-
‘“ tismo sempre vigilante e sempre atento aos reclamos do povo
“ e as necessidades sociais. Antigo parlamentar, desde que recebi
“ meu primeiro mandato popular, aprendi a avaliar e a estimar
“ melindrosa funcio das comporacdes legislativas, pois é nelas
“gue 0 povo, com suas orientacbes ancestrais, com suas paixdes
“ de momento, com seu patriotismo exaltado, se faz representar
“e ouvir para a defesa de suas liberdades ameacadas ou de seus
“ direitos periclitantes., Compreendeis porque me sinto parti-
“ cularmente honrado com a excepcional manifestacio que aca-
“ bais de me tributar. Outra circunstancia, e essa de extraordi-
“ naria relevancia, obriga minha gratidao e do Brasil: o espectacu-
“lo, a que agora presencio entre deslumbrado e comovido, da
“ econsagracdo publica e solene, pelos orgdos representativos da
“ soberania nacional, desta formosa obra de aperfeicoamento mo-
“ral e espiritual nas relacées uruguaio-brasileiras, em que se
“vem empenhando com una tenacidade inquebrantivel os mais
“ conspicuos homens de estado de um e outro pais desde os pri-
“ meiros dias de sua emancipacio politica. Peco-vos que anun-
‘ cieis aos vossos mandantes, ao povo, cuja vontade estais encar-
“regado de tornar efetiva e do qual recebestes esta altissima
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‘ representacio, que o Brasil e seu Governo reafirmam ante o
“ Congresso uruguaio sua fé inabalavel na indestrutivel solidarie-
“ dade de nossas duas patrias. Ndo quero concluir sem agrade-
“cer-vos do mais intimo d’ alma vossa carinhosa recepcdo e
“ manifestar ao digno Presidente desta Assembleia meu profundo
‘“ reconhecimento pelas palavras repassadas de benevoléncia e
“de bondade com que se refere pessoalmente a mim e a meu
“ pais, e pelas eloquentes expressdes que traduzem os sentimentos
“ dos membros desta egrégia corporacio. Sua saudacio tem ainda
“ para mim uma significacdo duplamente honrosa: por partir de
“um escolhido do povo uruguaio e, ao mesmo tempo, de um
“ eleito e preferido pelos seus Pares para dirigir nesta Republi-
“ ca de tao alta civilizagcdo seu Corpo Legislativo. Senhor Presi-
“ dente: Sinto -me feliz em poder exprimir-vos em nome do
“ Brasil meu profundo respeito pela grandeza do apostolado que
‘ se professa nesta casa e pela majestade incomparavel de vossas
“ funcdes, em ser o intérprete dos sentimentos de todos os bra-
‘“ sileiros ante os representantes do povo uruguaio.”

El correo del Uruguay emitio el 30 de mayo de 1935 una
serie conmemorativa de la visita del Presidente Vargas. Son se-
llos litografiados e impresos por la Imprenta Nacional de Mon-
tevideo, sobre papel mediano, dentado 11, en hojas de 5 x 10,
en los valores y cantidades siguientes:

5 m. marrdn claro (35.000)

15 m. negro (120.000)

3 c¢. verde, verde claro (120.000)
7 c. naranja (240.000)

12 c. azul grisaceo (35.000)

50 c. bistre (10.000).

Se retiraron de circulacién el 30 de junio de 1935.
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1935

COMISION NACIONAL DE HOMENAJE
A GETULIO VARGAS

Ne 5

DESCRIPCION:

Anverso: [Escudos de Uruguay y Brasil].

Reverso: COMISION NACIONAL / DE / HOMENAJE Y RE-
CEPCION / AL EXMO. SENOR PRESIDENTE / DE LOS /
ESTADOS UNIDOS DEL BRASIL / DR. GETULIO VAR-
GAS / 1935.

Firma: en el anverso y debajo del escudo de Uruguay:
Tammaro.

Médulo: 27 mm. Con aro.

Metal y peso: plata, 10 g. Rareza: 8.

Observaciones: Y.F. no la registra. El ejemplar fotografia-
do pertenecié al Director del Museo Histérico Nacional,
hombre de letras, historiador y politico, don Telmo Ma-
nacorda. El cufio del anverso es el mismo de la pieza
“Escuela Brasil”.

Véase item N¢ 2,

Se acufié esta medalla por el motivo, expresado en el item
anterior, la visita del Presidente Getulio Vargas a nuesiro pais.
Remitimos, en lo concerniente a la extension documental, a lo
alli resefiado.
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1935

INAUGURACION AVENIDA AGRACIADA

M&YO3
R

N° 6

DESCRIPCION:

Anverso: MAYO 30 / 1935 / INAVGVRACION / AVE-
NIDA AGRACIADA [Perspectiva futurista de la avenida
y en la fuga final el Palacio Legislativo].

Reverso: INTENDENCIA MVNICIPAL / MONTEVIDEO /
COMISION FINANCIERA/RAMBLA SVR/Y AV. AGRA-
CIADA [Escudo municipal de Montevideo].

Firmas: en el anverso a la izquierda: Canale.

en el reverso junto al borde inferior: Tammaro.
Modulo: 30 mm.
Metales y pesos: plaza, 12,5 g. Rareza: 4.
bronce, 11,5 g. Rareza: 3.
Observaciones: Y.F, N¢ 180.

Incluimos esta medalla debido al hecho de que la Avenida
Agraciada fue iraugurada por la Comitiva Oficial del Presiden-
te Vargas, el dia 30 de mayo de 1935, y la misma se distribuyo
en esa oportunidad.

El nombre de Agraciada evoca el lugar histérico en
el cual desembarcaron los ‘“Treinta y Tres Orientales” el
19 de abril de 1825, episodio que emancipé la Provincia Orien-
tal, dando lugar mas tarde, a la formaciéon de nuestra indepen-
dencia.
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Para completar datos sobre la visita de Getulio Vargas, léase
la nota que acompana a la pieza correspondiente del aio 1935.
Véase item N¢ 4.
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1939

MISION MILITAR URUGUAYA EN SU VISITA
A LOS ESTADOS UNIDOS DEL BRASIL

Ne 7

DESCRIPCION:

Anverso: REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY [Es-
cudo de Uruguay].

Reverso: LA MISION MILITAR URUGUAYA / EN SU
VISITA / A LOS / ESTADOS UNIDOS DEL BRASIL /
MUY AGRADECIDA / 1939.

Firma: en el anverso y debajo del escudo: Tammaro.

Médulo: 50 mm.

Metal y peso: cobre plateado, 38 g. Rareza: 4.

Observaciones: Y.F. N¢ 586.

Por una invitacién del Gobierno del Brasil, trasmitida por
el entonces Embajador de ese pais, doctor Baptista Luzardo,
nuestro Gobierno designé una Mision Militar, integrada por los
siguientes jefes del Ejército: presidiendo la delegacion Inspec-
tor General del Ejército, general Julio A. Roletti; Jefe del Estado
Mayor General del Ejército, coronel de artilleria Pedro Sicco,
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Director de la Escuela de Armas y Servicios, coronel de inge-
nieros Orosman Vazquez Ledesma; Inspector del Arma de Ca-
balleria, coronel Alfredo Lafone Gémez. Como ayudante del
presidente de la embajada, el mayor de aeronautica Oscar M.
Sanchez.

La delegacion llevé como principal cometido, retribuir la
visita oficial que hizo a nuestro pais, en el mes de marzo de
1938, el Jefe del Estado Mayor Brasilefio general de division
Pedro Aurelio Goes Monteiro, en compania de una comitiva.

Los integrantes de la delegacion dictaron conferencias en
la Escuela Superior de Guerra y Circulo Militar del Brasil

Luego del retorno de la Misi6on Militar, el “Club Brasileno”
invité al General Roletti para que pronunciara una conferencia
cuyo motivo fue: “Impresiones recogidas por la Mision Militar
y Cultural Uruguaya en su reciente viaje al Brasil”, la que se
realizé el dia 10 de junio de 1939.
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N9 223/224, p. 211-216.
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1940

BAPTISTA LUZARDO
N° 8

DESCRIPCION:

Anverso: MONTEVIDEO 1938-1940 [Busto del Embajador
brasilefio Baptista Luzardo].

Reverso: [Lisa].

Firma: Tammaro.

Moédulo: 47 mm. festonada.

Observaciones: Y.F. N¢ 1240. El autor de este trabajo no
tuvo la pieza a la vista. Informacién tomada de Y.F.

Jodo Baptista Luzardo fue un diplomatico brasilefio suma-
mente vinculado a los paises del Plata.

Nacié en Uruguayana, Estado de Rio Grande do Sul, el 11
de diciembre de 1892. Se formd en derecho y medicina en las
facultades de esas ciencias de la ciudad de Rio de Janeiro.

Actudé de Embajador en comisién en Montevideo desde el
23 de diciembre de 1937 al 19 de mayo de 1945. Al dia siguien-
te se hizo cargo del mismo puesto en Buencs Aires, el cual
desempend hasta el 7 de noviembre de ese ano, retomandolo
en dos ocasiones: desde 18 de mayo de 1946 al 6 de febrero
de 1947 y desde 24 de agosto de 1951 al 31 de diciembre del
mismo ano.



1943

MONUMENTO A MAUA

LRI TR e e

M m-LWau;r:j/’

N¢ 9

DESCRIPCION:

Anverso: MONTEVIDEO / XVII DE ENERO /MCMXLIII
[Figura de hombre arrodillado y rueda dentada simbolizan-
do el “Trabajo’].

Reverso: IRINEU / EVANGELISTA / DA SOUZA / VIS-
CONDE DE / MAUA / EL URUGUAY AL / INSIGNE
BRASILENO / AMIGO DE LOS ORIENTALES / PRO-
PULSOR DEL / PROGRESO EN / AMERICA [Tres lineas
onduladas verticales en el lado derechol.

Firmas: en el anverso junto a la rodilla del “Trabajo”: José

Belloni.
en el reverso sobre el borde inferior: Tammaro.

Modulo: 30 mm.

Metal y peso: cobre patinado, 12,5 g. Rareza: 3.

Observaciones: Y.F. N 119. El cufio del anverso fue uti-
lizado con cambio de leyenda, en la medalla acufiada para
la “Escuela Ruy Barbosa”. Cabe senalar que la inaugura-
cién del monumento se llevéd a efecto el dia 28 de febrero
de 1943, y no en la fecha grabada en la medalla.

Véase item N9 13.

Irineo Evangelista de Souza Vizconde de Maua fue un fi-
nancista y banquero brasilefio estrechamente unido a la histo-
ria de nuestro pais en el siglo pasado.
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Hombre de talla internacional, tomo6 en Brasil proporciones
extraordinarias. En el Uruguay su nombre se vinculé a las ac-
tividades bancarias, comerciales e industriales y alli donde hubo
necesidad de progreso.

Nacié el 28 de diciembre de 1813 en Arroyo Grande, loca-
lidad de la provincia de Rio Grande a poca distancia de la linea
que separa a ésta del departamento de Cerro Largo de la Re-
publica O. del Uruguay, donde su padre era propietario rural.
Fallecié en Rio de Janeiro el 22 de octubre de 1889.

Orient6 sus inquietudes en favor de los progresos de su pais
y de América. Empresario de los primeros ferrocarriles del Bra-
sil, organizador de la Compafiia de navegacion del rio Amazonas,
concesionario del cable transatlantico, capitalista de la empresa
de iluminacién a gas de Rio de Janeiro, de los diques flotantes,
constructor del canal del Mangue, ete., tuvo actuacién politica
y parlamentaria en los asuntos de Rio Grande.

La actuacion de Maua en Uruguay comenzo en la época final
de la Guerra Grande, en setiembre de 1850 negocié con el mi-
nistro uruguayo Andrés Lamas un préstamo de 18 000 pesos des-
tinados a la compra de armas, municiones, pélvora y viveres
para la ciudad de Montevideo sitiada por Oribe.

El 2 de julio de 1857, en el gobierno de Pereira, obtuvo la
ley de creaciéon del Banco de Emisiéon, Depésitos y Descuentos,
al que dio su nombre.

El Vizconde de Maua es quien financié el Telégrafo Platino
Brasilefio (Del cual resefiamos una medalla en este trabajo)
y es también quien cambié la estructura de la Compania del Gas
de Montevideo. Se proyectd bajo sus auspicios el primer dique
de carena de! Rio de la Plata, inaugurado el 31 de diciembre
de 1872 en la actual rambla Sur, el que todavia lleva su nombre.

Monto el Saladero Sacra y varios establecimientos ganade-
ros. Fue duefio de estancias en Soriano, Paysandd y Salto, cuyas
extensiones abarcaban miles de hectareas, pobladas con mas de
100.000 cabezas de ganado vacuno y 60.000 ovejas.

Maua. no sélo tuvo influencia decisiva en las finanzas de
nuestra Repuablica como banquero proveedor de fondos al gobier-
no, sino ademas, su actividad industrial pes¢ en la vida politica
del pais; tanto que intervino en las gestiones de pacificacion de
los afios 1864-1865, y en algunos aspectos del gobierno de Pedro
Varela de 1875-18786.

Por Mensaje del Poder Ejecutivo de fecha 7 de noviembre de
1949 y la consiguiente Ley N¢ 11.371 del 18 de noviembre, se re-
solvio adquirir para el Estado, mediante expropiaciéon, la granja
llamada “Santa Blanca”, que constituia el ntcleo principal de
la vieja estancia del Barén de Maua.

En ese predio se halla ubicado el castillo que sirvidé de re-
sidencia de campo a Maua, el que posee caracteristicas especia-
les, porque conserva sus primitivos lineamientos. Muy proximo
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al arroyo Dacad en su barra con el rio Negro, uno de los luga-
res mas pintorescos del departamento de Soriano.
Véase item N9 3.
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1947
URUGUAY - BRASIL

PRESIDENTES
TOMAS BERRETA - EURICO G. DUTRA

Ne 10

DESCRIPCION:

Anverso: [Alegoria formada por mapas de Brasil y Uruguay
senalando la frontera y la ciudad de Artigas, lugar del en-
cuentro. Sobre el mismo una paloma estilizada y cuatro
estrellas simbolizando la Cruz del Sur]. _

Reverso: URUGUAY - BRASIL / PRESIDENTES / TOMAS
BERRETA - EURICO G. DUTRA / 22 DE MAYO DE 1947 /
CIUDAD DE ARTIGAS R. O. DEL URUGUAY.

Firmas: en el anverso, junto al borde inferior izquierdo: C.

Garramon.
en el reverso, junto al borde inferior: Tammarc.

Médulo: 50 mm,

Metal y peso: cobre plateado, 63 g. Rareza: 2.

Observaciones: Y.F. N? 590.
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Medalla acufiada con motivo del encuentro de los presiden-
tes de Uruguay y Brasil, en el marco de las actividades diplo-
maticas desarrolladas para la construecciéon de un puente sobre -
el rio Cuareim uniendo las localidades fronterizas de Artigas y
Quarahy. Ese mismo dia se firmé el convenio para la cons-
truccién del puente internacional.

El 22 de mayo de 1947, en mitad del puente provisorio, se
encontraron los presidentes Berreta y Dutra. De esa ceremonia
de amistad internacional transcribimos el discurso pronunciado
por el Presidente uruguayo: “Usted, excelentisimo sefior presi-
“dente y gran amigo, estd en condiciones inmejorables para
“abarcar en su grande y verdadera latitud, el placer con que
‘“en nombre y representacion del pueblo lo recibo en nuestro
‘“ pais. Tuve oportunidad de decirlo a la prensa del Uruguay, dias
‘“ pasados, que este reencuentro nuestro tendria la virtud de
“renovar el gratisimo contacto mantenido en Rio de Janeiro
“en febrero préoximo pasado para continuar intercambiando im-
‘“ presiones sobre problemas comunes y hacer efectiva la marcha
“de grandes obras internacionales que espero seran seguidas
“de otras que ligaran cada dia mejor a ambas partes,
“La historia de los acuerdos oficiales, protocolos, etc., que
“entre el Brasil y el Uruguay arranca de 1851, va desde los
“ limites territoriales y abarca toda la gama de lo econdémico y
* social principalmente en lo primero, a regimenes de intercam-
‘“ bio, exportaciones e importaciones de los productos pecuarios
“{(ganado en pie, charque y subproductos en general).
“Toda esta cronologia protocolar fija, a través del crecimien-
“to de la complejidad resultante del mismo, el desarrollo comiin
“de ambos pueblos; su trabazén no solamente de origen, sino
“rumbos, de aspiraciones e intereses. En el lapso que wva
‘“desde 1851 a la fecha, por primera wvez dos presidentes
“se reunen en la frontera para proseguir esa labor armoéni-
“ ca. Considero esto un detalle material, una ventaja de la téc-
“ nica moderna que anula las distancias y acerca a los hombres,
“ya que estamos unidos —brasilefios y uruguayos— desde los
“ dias iniciales de nuestro formacién politica y seguiremos segu-
“ramente los pueblos y gobiernos— de la misma manera, cada
“vez mas juntos, realizando con el auxilioc de la ciencia, mas
“ puentes, mas caminos, més aerédromos, mas ferrocarriles. . .
“Usted y yo, excelentisimo presidente Dutra, estamos oyen-
“do a nuestros pueblos orientados en un sentido afirmativo de
“las relaciones entre los hombres americanos. Ya la fron-
“tera que une el Yaguarén, Brasil y Uruguay enlazaron
“a sus gentes con el abrazo de! Puente Maua, hace
“17 afos, bajo la advocacién de dos grandes hijos de su gran
‘“ pais: Irineo Evangelista de Souza (Barén y Vizconde de Maua),
‘“criollo de Rio Grande del Sur, y José Maria de Silva
‘“ Paranhos, el Barén de Rio Branco. El primero, hijo
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« de humilde cuna, industrial de largo aliento, precursor
“de la metalurgia, pionero de la industria y la nave-
“ gacibn y verdadero “Adelantado” de la via férrea en el
« Brasil, precisamente en Petrépolis, encantador ‘“recanto” de
« yuestra incomparable tierra donde me recibisteis en la fina
«intimidad del hogar en compafiia de vuestra distinguida es-
“ posa, y luego también Mau4, propulsor poderoso de la marcha
« aconémica del Uruguay al que estuvo ligado por vinculos de
« gfectos y comunién de ideales muy gratos para nosotros. El
“gegundo (Rio Branco) cuya consagracién en el afecto uru-
“ guayo, ya es una realidad de universal reconocimiento.
« G bien excelentisimo sefior Presidente: Rio Branco con
“gsu ejemplar sentido de la justicia internacional y su latente
“ snimo de fraternal accién americana y Maua con su impulso
« practico en la bella forma de un pensamiento idealista, definen
“ ese espiritu que se marca a través de la historia de nuestros
¢« geuerdos. Uno, con la amplia concepcion del derecho, como mar-
“ ¢o natural de la paz, y el otro, visionario de las grandes vias de
“ comunicacién, el aprovechamiento de las energias de la natu-
“raleza, de la produccion de la tierra. El puente, que
“levantarA la gracia y la fuerza de sus arcos sobre
“g]l rio Cuareim y la carretera Bagé-Acegua que su ex-
“ celencia ha dispuesto realizar de inmediato, seran el
¢ testimonio definitivo de nuestra identificacion con el des-
“tino comUn que venimos cumpliendo. Son los vecinda-
“rios comarcales; son las dos ciudades que se unen
«“ estrechamente culminando una vieja y sentida aspiracion
“en cuyo proceso han intervenido con patriético anhelo,
“ yecinos y autoridades, técnicos, diplomaticos y gobernan-
“tes. Debo expresarle, excelentisimo sefior presidente, la bien-
“yenida y expresarle el jubilo con que lo recibimos, le
“deseo toda suerte de felicidades para su grande y ge-
“neroso pueblo y una inalterable ventura personal. La-
“mentando no tener entre nosotres ahora, la gentil pre-
“sencia de su dignisima esposa que ya conoce esta regién, que
“ha cruzado a pie el Paso del Cuareim hasta Artigas como lo
“hacen frecuentemente cientos de personas y que espero dentro
“ de poco pueda cruzarlo con usted por el gran puente para vol-
“ver a recibirlo con la alegria y el afecto que provoca en la
“ casa la visita de los buenos amigos.”

El Ministro de Relaciones Exteriores del Uruguay, don Ma-
teo Marques Castro, en oportunidad de firmarse el convenio para
la construccién del puente internacional sobre el rio Cuareim,
pronuncié un discurso en el que sefialé un nuevo y valioso jalon
en la vinculacién, cada dia mas estrecha, de los dos paises. Se-
fialo que al concepto hermético de la frontera regada con san-
gre, hace mucho que los dos paises han opuesto el de zona de
paz, de mutuas vinculaciones y de colaboracion integral y, en

41



lugar de elevar murallas han preferido sustituirlas por plazas,
caminos y puentes, testigos de los sentimiento de fraternidad
que alientan ambos pueblos. “Henos aqui —agregé— dispuestos
“a continuar en esa linea, para bien de las poblaciones préxi-
“mas y para el bien mas alto y general de representar con un
“monumento de acero, que enlace ambos territorios por sobre
‘“las aguas del Cuareim, el histérico gesto en que nuestros pai-
“ ses se estrechan sus manos a través de los obstaculos natura-
“les gue los separan”. Recordé en seguida el ministro, la ae-
tuacidn casi legendaria de Alejandro de Guzméan, que incluyé
en el tratado de Madrid de 1750, entre Espafia y Portugal, la des-
vinculacién bélica entre metrépolis y colonias para imponer en
éstas “perpetua paz y buena vecindad”. Y senald que en el co-
rrer del tiempo, eminentes hombres publicos de los dos paises
reprodujeron aquella actitud. Agregd que estas consideraciones
imponian para la ereccion de este monumento, su cabal sentido
espiritual y su clara vinculacién con la articulaciéon pacifica de
las dos naciones. Finalizé diciendo: “Hago votos para que den-
“tro de poco tiempo la realidad nos ofrezca ocasiéon de confir-
“mar el acuerdo que hoy firmamos concurriendo a la inaugura-
“cién de este puente internacional, abrazo cordial y fructifero
“ de nuestros dos pueblos”.

La aprobacién legislativa del Tratado se realizé el 10 de
abril de 1950. La ley correspondiente tiene el nimero 11.409.
El depodsito o canje de ratificaciones es del 17 de mayo de 1959,
en Montevideo.

La inauguracién de este puente, al cual se le llamo “Puente
de la Concordia”, se llevo a efecto el 3 de abril de 1968.
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1949

DANIEL DE CARVALHO

N¢ 11
DESCRIPCION:

Anverso: [Escudos de Uruguay y Brasil].

Reverso: MINISTERIO DE GANADERIA Y AGRICULTU-
RA. VISITA DEL MINISTRO DE AGRICULTURA DEL
BRASIL DR. DANIEL DE CARVALHC. AGOSTO DE
1949. R.O.U.

Firma: Tammaro.

Médulo: 35 mm.

Observaciones: Y.F. N? 592. El autor de este trabajo no tuvo
esta pieza a la vista, la informacion fue tomada de Y.F.

El 18 de agosto de 1949, el Ministro de Agricultura del
Brasil, doctor Daniel de Carvalho, llegé a nuestro pais para re-
tribuir la visita efectuada a su pais, por el Ministro de Ganade-
ria y Agricultura del Uruguay, doctor Luis Alberto Brause.

El doctor de Carvalho se recibié en Ciencias Juridicas y
Sociales en la Facultad de Bello Horizonte, en el afo 1909. Ini-
cié intensas actividades en el periodismo, en el magisterio, y en
la administracién puablica de su estado natal. En 1915 desem-
peiié la jefatura del Gabinete d=1 Ministerio de Agricultura de
Minas, y en 1920 ocupd el Gabinete del Ministerio de Marina,
que por primera vez lo desempefiaba un civil. De 1922 a 1926
ejercidé la Secretaria de Agricultura de Minas Geraes. De 1927
a 1929 fue diputado federal. En 1930 fue llevado a la Camara
Federal por los electores de su Estado, y en 1933 integré la Asam-
blea Constituyente, participando en la redaccion de la Consti-
tucion de 1934. En 1946 fue electo para volver a integrar la
Asamblea Constituyente y en octubre del mismo afio el presi-
dente Eurico Gaspar Dutra, le dio posesion de la cartera de
Agricultura de su gobierno. También desempefi6 diversos co-
metidos y misiones especiales relativas a asuntos muy distintos.
Se destacd, ademas, por su intensa labor bibliografica.

BIBLIOGRAFIA:
El Dia. Montevideo. 17 de agosto de 1949, p. 8.
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1956

SANTOS DUMONT

N¢ 12

DESCRIPCION:

Anverso: SANTOS DUMONT [Efigis de Santos Dumont].

Reverso: 1906 / CINCUENTENARIO / DEL / PRIMER
VUELO EN AVION / HOMENAJE / DEL / INSTITUTO
DE CULTURA / URUGUAYO-BRASILENO / 1956,

Firma: en el anverso y sobre el hombro izquierdo: Tam-
maro.

Moédulo: 30 mm.

Metal y peso: cobre plateado, 14 g. Rareza: 1.

Observaciones: Y.F. N° 1269,

Con esta medalla el Instituto de Cultura Uruguayo-Brasi-
lefio rindié homenaje al propulsor del vuelo humano e inven-
tor del primer aparato sin gas y que con despegue propio, pudo
realizar un vuelo mecanico testimoniado oficialmente ('), el dia
23 de octubre del afio 1906, en la ciudad de Paris,

De todos son conocidas las hazafias y logros de Alberto
Santos Dumont. Sus aventuras clentificas, ocurridas en una
época pletérica de pintorescas actitudes, llevan un grato marco
romantico que hace alin mas bella la victoria del aire. Transfor-

(1) Santos Dumont ya hahkia realizado una experiencia exitosa el 13 de se-
tiembre de 1906, en su biplano 14 bis.
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moé nuestro mundo, sus costumbres, jpor gué no, su extension?,
borré fronteras y divisiones artificiales de los hombres: herma-
né pueblos.

La aparicion de las maguinas voladoras tuvo como efecto
fundamental producir profundos cambios en el pensamiento. Una
nueva filosofia ocupa hoy a Ios hombres. Discernimientos de
liberacion traidos por este anhelado invento, suefio irrealizable
durante siglos, hace pensar que mas que en pajaros por haberlos
dotado de alas, Santos Dumont acercé a los hombres hacia los
dioses.

Al elevarlos, no solamente alteré las fugas de las perspec-
tivas materiales, sino que paralelamente establecié otros puntos
de concurrencias mentales, sutiles y abstractos, pletéricos de en-
tendimientos ilimitados.

El Uruguay conmemoré aquel suceso con diversos actos, de
log cuales sefialamos los de caracter oficial:

Como homenaje del parlamento nacional, el diputado Adol-
fo Tejera pronuncié un discurso en la Sesién Extraordinaria
de la Camara de Representantes el 17 de octubre de 1956, cuyas
palabras iniciales fueron las siguientes: “... el Parlamento cum-
“ple una bella jornada en este instante. Haciendo un alto en
“la aspera faena cotidiana, aparta el pensamiento de las ar-
“ dientes realidades que provocan controversia y eleva el espi-
“ritu superior que lo inspira para rendir tributo de reconoci-
“ miento al genio que venci6é las aparentes leyes naturales, des-
“ cubri6é nuevas verdades fisicas y dio alas al hombre ensanchan-
“do el horizonte hacia donde tiende su visién la capacidad hu-
“mana. Alberto Santos Dumont y su gesta son el objeto de este
‘“acto reverencial. Muy pobre es la palabra para exaltar el mé-
“rito de los grandes caudillos del avance de la ciencia y de la
“ técnica, pero no hay otro instrumento mejor., Quiza volcando
“la emocién de nuestras almas en la evocacién de aquella vida
“ herojca, alcancemos la altura precisa para valorar la epopeya
“de su esfuerzo y delinear el gigantesco contenido potencial de
“su obra. Volviendo hacia atrds en el tiempo las pupilas de la
“imaginacién, comprendemos la magnitud de la hazafia cum-
“ plida por el brasilefio genial, mas es dificil trasladar a la arti-
“ culacién de nuestra voz el caracter esencial de su proeza...”

Se aprobaron las siguientes leyes:
Ley N© 12.328. Se autoriza la colocacién de un busto de Alber-
to Santos Dumont en el Aeropuerto Nacional de Carrasco y

la emisién de sellos conmemorativos en su homenaje.

Poder Legislativo.

El Senado y la Camara de Representantes de la Republica
Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea General,
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DECRETAN:

Articulo 1° — Autorizase la colocacion del busto de Alber-
to Santos Dumont, donado por el Gobierno de los Estados Uni-
dos del Brasil, en el Acropuerto Nacional de Carrasco.

Art, 29 — Autorizase una emisién de sellos conmemorati-
vos del cincuentenario de la hazana aérea de Santos Dumont.
Art. 3° — Comuniquese, etc.

Sala de Sesiones de la Camara de Senadores, en Montevi-
deo, a 16 de octubre de 1956.
Promulgada el 18 de octubre de 1956.

Ley N? 12.342. Concentracién Aeronautica Santos Dumont. Se
destina una suma para su organizacion y la de la Reunién
Regional Juridico-Aeroniutica.

Poder Legislativo.

El Senado y la Camara de Representantes de la Replblica
Oriental del Uruguay, reunidos en Asamblea General,

DECRETAN:

Articulo 1: Destinase hasta la suma de $ 100.000.00 (Cien
mil pesos) para atender los gastos que demande la “Concentra-
cién Aeroniautica Santos Dumont”, y la Reunién Regional Juri-
dico-Aeronautica que se efectuari simultaneamente con la mis-
ma, de acuerdo con el programa que se formulara por la Co-
mision Organizadora respectiva, y que debera ser aprobado por
el Poder Ejecutivo.

Art, 2° — La suma de referencia sera atendida con cargo
al articulo 416 de la Ley Organica Militar N¢ 10.050 —actuali-
zada por la Ley N? 10.757—, administrada por la propia Comi-
sion y fiscalizada por el Ministerio de Defensa Nacional.

Art. 3° — Comuniguese, etc.

Sala de Sesiones de la Camara de Senadores, en Montevi-
deo, a 5 de diciembre de 1956,

Promulgada el 13 de diciembre de 1956.

La “Exposicion de motivos” del correspondiente proyecto
de ley de homenajes (N© 12.328) se halla suscrita por los re-
presentantes Adolfo Tejera, Tomas G. Brena, Donato Cartolano,
German D’Elia, Alfredo Lepro, Zelmar Michelini, Carlos V. Puig
vy A. Francisco Rodriguez Camusso.
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En cuanto al “Informe” que acompana el proyecto de ley
(N¢ 12.342) del Poder Ejecutivo sobre la “Concentracion Aero-
nautica Santos Dumont”, se pasa a iranscribir: “Montevideo, no-
“yiembre 19 de 1956. Senor Presidente de la Asamblea Gene-
“ral. Este afio se cumple el cincuentenario del primer vuelo en
“yun aparato mas pesado que el aire, llevado a cabo por el genial
‘“inventor brasilefio, Alberto Santos Dumont. Su patria, el
“ Brasil, tan honda, estrecha e indisolublemente ligada a nues-
“tro pais ha declarado en razon de ello a 1856, «Afio Santos
“ Dumont». Fuera del Brasil, el Uruguay ha sido el pais ame-
“ricano que tomo la iniciativa de rendir un homenaje al in-
‘“signe precursor, con motivo de cumplirse tal cincuentenario.
‘“ Esta circunstancia que ha tenido, comprensiblemente, en el
“ sentimiento publico de la gran nacién hermana un eco intenso
“y conmovido, ha determinado gue se incluya el ciclo de actos
“a cumplirse en el Uruguay, en el programa recordatorio de
“ este medio siglo. Particularmente, la Concentracién Aercnau-
‘“tica, que en nuestro medio estd siendo organizada para me-
‘“ diados de diciembre entrante —exactamente entre el 12 y el
“16 de dicho mes— habra de considerarse por las autoridades
“y por el pueblo del Brasil, como el broche, llamado a cerrar,
“en el orden de las apotetsicas celebraciones alli realizadas, el
“ «Aflo Santos Dumont». Cabe destacar que el Poder Legisla-
“tivo aprob6 la colocacidon en el Aeropuerto Nacional de Ca-
“rrasco, del bronce donado por el Brasil y que reproduce la
“efigie de Santos Dumont, y, que la Camara de Representantes
“ha tributado un elocuente homenaje a la memoria del mismo,
“en sesion extraordinaria celebrada el dia 17 del corriente.
“ Acaso no fuese necesario decir mas, para comprender que el
“Uruguay esta obligado a encarar la organizacion de los actos
“mediante los cuales se testimoniard el homenaje nacional a la
“figura preclara del gran pionero, con la dignidad, el decoro y
“la prestancia indispensables. Debe tenerse en cuenta que ven-
“dran a nuestro pais en el mes de diciembre, las autoridades
‘“ aeroniuticas encabezadas por el seiior Ministro del ramo, asi
“ como diversas personalidades oficiales y privadas, vinculadas,
“en la patria de Santos Dumont, a las actividades de aquella
“indole. Ademas de ello, varios centenares de aviones, con un
“total de pilotos y tripulantes cercano al millar, entre los que
“habran de contarse los mas caracterizados cultores del vuelo
“mecanico de la nacién nortefia, se haran presentes en nuestro
“ pais, para sellar aqui, segin queda dicho, en un acto de con-
“ fraternidad interamericana de significacién y relieve muy pocas
““ veces alcanzados, la solemne clausura del «Afio Santos Dumont».
‘“ Autoridades, pioneros, aviadores y figuras representativas de
“la opinién y el sentimiento de otras naciones hermanas de
“ América, en particular de la Argentina, Chile, Paraguay, Bo-
“livia, Colombia, Ecuador y Peri, se hallarin también presen-
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“tes en la Concentracion Aeronautica proyectada, para identi-
“ficarse con uruguayos y brasilefos, en nuestro territorio, es-
““ trechados en el comun propédsito de rendir tributo al justamen-
“te llamado «Padre de la Aviacién» y vivir una gran fiesta de
“ fraternizacion continental. El mismo avién, en que hace medio
“siglo Santos Dumont realizara su primer vuelo en Bagatelle,
“ cerca de Paris, haciendo asi realidad, ante el asombro conmeo-
“vido del mundo, el suefio milenario de dar alas al hombre, y
“ que Francia, en gesto de cordial amistad, y de homenaje, res-
“tituyera a la patria del esclarecido precursor, sera también
“traido al Uruguay, segin lo han adelantado las autoridades
‘“ aeronauticas brasilefias, para que nuestro cielo pueda verse
“surcado por las alas visionarias de la hazafia inicial. Aviones
‘“a reaccion, acrobatas aéreos, gentiles cultores de la aviacién,
“v un equipo de varias decenas de paracaidistas, que efectua-
“ran demostraciones de conjunto en nuestra Capital y en otras
“localidades del pais, ofreciendo asi al pueblo nacional un inu-
‘“gitado y magnifico espectaculo, seran también enviados por el
“ Brasil al Uruguay, en la fecha indicada. Por razones de orden
““técnico, y asimismo practico, vinculadas estas ultimas a la
“ capacidad locativa para los gratos huéspedes y para sus ma-
“ quinas, la Concentracién Aeronautica propiamente dicha, ten-
‘“dra por base, el hidroaeropuerto de Laguna del Sauce, «Ca-
“ pitdn Curbelo», al tiempo que se utilizara la pista existente
“en San Rafael, Punta del Este, para determinadas demostra-
‘“ ciones, a cumplirse en dias especialmente indicados, a fin de
‘“que a ellas puedan tener acceso los muchos millares de excur-
‘“ sionistas, que a favor de tales atracciones, deseen concurrir,
“en una época singularmente propicia a esa zona balnearia.
“ Pero, por lo mismo que, de conformidad con lo expresado, se
‘““trata de rendir un homenaje nacional a Santos Dumont, se or-
“ ganizaran también diversidad de actos en la Capital y en otros
“ puntos de la Republica, a fin de que aquel sentido generaliza-
“dor de las rememoraciones se proyecte, lo mas ampliamente
“ posible, a todo el ambito geografico de la Republica. No se
“trata, por lo demas, sélo de lo indicado. Es evidente que una
“simple concentraciéon aérea, por amplia y lucida que pudiera
“ser, y la realizacion de diversas demostraciones de tal indole,
“no bastarian para que el programa a cumplirse cobrara la dig-
“nidad y el realce deseables, en relacion al designio que lo ins-
“pira y a la finalidad a que responde. Un homenaje del Uru-
“ guay a Santos Dumont, debe tener también otras proporcio-
“nes y revestir otros relieves que lo jerarquicen. De ahi que
“ simultdneamente con la Concentracién se efectuaran distintos
“actos de cardcter académico y una Reunidon Regional Juridico-
“ Aeronautica, en que habran de tratarse diversos temas de esa
“ naturaleza, entrando en los propésitos encarados concretar los
“ lineamientos de una Convencion, encaminada a dar facilidades
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“a los vuelos interamericanos de aviones privados y de turis-
“ mo, sin perjuicio de uniformizar y hacer mas practicas y efi-
« cientes, las fiscalizaciones pertinentes. No es el caso de entrar,
“en este Mensaje, a encarecer, con algin detalle, la convenien-
“ cia de que el Uruguay haga propicia la ocasién de que se trata,
“ para echar las bases de un instrumento contractual, llamado
“ g llenar un vacio en la legislacion internacional en la materia,
“y en ultimo analisis, a traducirse en un esfuerzo orientado hacia
“ gl estrechamiento, por las vias del aire, de las relaciones di-
“ rectas entre nuestros pueblos, avidos de acercarse y confun-
“ dirse reciprocamente. En otro aspecto la Concentracion pro-
“ yectada, dara oportunidad, en forma accesoria, a que un nucleo
« considerable de gratisimos huéspedes puedan visitar y conocer
« diversas zonas de la Reptblica, capaces de provocar el interés
“y la admiracién de quienes no las conocen, tinalidad no desde-
“ fiable en nuestro pais, como no lo seria de ninguno de cuantos
“ disponen de atractivos naturales que ofrecen al conocimiento
“ exterior. En la emergencia, ademas, por la propia naturaleza
“ de los actos programados, la prensa y los diversos medios mo-
“ dernos informativos y de difusion de los demas paises, en es-
“pecial el Brasil, que estaran representados en la Concentra-
“cion de que se trata, habran de seguir en detalle —ya han
“ comenzado a hacerlo con las gestiones preparatorias— el desa-
“ rrollo de los acontecimientos, lo que impone y muestra, en todos
“los conceptos como indispensables, que nos preocupemos de
“ darles el mayor lucimiento, dentro de las normas de estricta
“mesura que las actuales circunstancias reclaman en el orden
“ financiero. Se deja expresado que alrededor de un millar
“ de aviadores y tripulantes de maquinas privadas y de turismo,
“gse concentraran en Laguna del Sauce. Ademaés de ello, ven-
“dran segun de igual modo queda dicho, diversidad de perso-
“ nalidades con investidura oficial, a las que la Republica tiene
“la obligacion ineludible de declarar huéspedes. Esto tultimo
“también debera ocurrir con los participantes —se prevé que
“ aglrededor de cincuenta en total— en la Reuniéon Regional a
“que se deja hecha referencia. Se hace obvio que los varios
“ centenares de aviadores, que habran de constituir el nicleo cen-
“tral de la Concentracién, cada uno de los cuales, por otra parte,
“ tomara a su cargo el pago de los gastos de alojamiento, deben
“ ser objeto de algunos agasajos que tengan el alcance de tes-
“timoniar el reconocimiento nacicnal por su presencia y la sim-
“ patia con que ella habra de verse en nuestro pais. Para orga-
“nizar debidamente esos actos, teniendo en cuenta, asimismo,
“que la atencién de los huéspedes en el sentido de orientarlos
“y de facilitar su desplazamiento y su transporte, en el cum-
“ plimiento del programa que habra de combinarse, asi como la
“ necesidad de organizar el funcionamiento y desarrollo la Reu-
“nién Regional, es que se recaba la suma indicada en el pro-
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“yecto adjunto, en la seguridad de que ella ha sido estimada
“con un criterio de la mas estricta mesura. En forma delibe-
“ radamente sucinta, para no dar a este mensaje proporciones
‘“ excesivas, se dejan expuestos, en sus lineamientos generales,
“los aspectos concretos y practicos del plan que se tiene la fi-
“ nalidad de desarrollar. Se infiere, sin duda, de lo expuesto,
“y debe hallarse en todo caso presente en el espiritu de los 6r-
“ ganos representativos del Gobierno del pais, que al margen de
“las particularidades sefaladas, el Uruguay se propone, sustan-
“ cialmente, rendir un homenaje a una de las figuras méas puras
“y mas nobles de la historia moderna. Santos Dumont no fue
“en efecto, s6lo un gran inventor —uno de los mas grandes de
*la humanidad entera— sino se erigié también por la elevacién
“de su espiritu y sus singulares condiciones morales, en un
“ ejemplo vivo de idealismo y de solidaridad humana. Al hon-
“rar su memoria, en este cincuentenario, el Uruguay se honra
‘“a si mismo, y procede y actia, por otra parte, en consonancia
‘“con las mas altas tradiciones de su ejecutoria principista y con
‘“los propios imperativos de su indeclinable vocacién democra-
“tica. Santos Dumont dio todo de si, altruistamente, desinte-
‘“ resadamente: su genio, su trabajo, su fortuna y su propia vida,
“ para crear un instrumento que sirviese a la causa de la con-
“fraternidad universal. En ese sentido, mas que un idealista,
“fue un verdadero mistico. Y esta singular aleaciéon —la del
‘“hombre capaz de admirables innovaciones técnicas y de un
“ ensuefio visionario altisimamente inspirado— no se ha dado
“ mucho, acaso no se ha dado nunca tan cabalmente, a través
“de la historia. Y esto es lo que el Uruguay, con el homenaje
“ nacional que proyecta y que ya ha comenzado a rendir, quiere
“ exteriorizar y poner de relieve. Al someter el adjunto Pro-
“yecto de Ley a la consideracién de la Asamblea General, el
“ Poder Ejecutivo interpretando el sentido de nuestro Gobierno
“y de nuestro pueblo, cree comprender el verdadera alcance y
“la alta inspiracién a que el homenaje propuesto responde. Rei-
‘“tero al seflor Presidente las seguridades de mi mayor conside-
“ racion. Por el Consejo: ALBERTO F. ZUBIRIA, J. Florentino
“ Guimaraens, Francisco Gamarra, Justo J. Orozco.”

La celebracién en la ciudad de Montevideo, del cincuente-
nario del primer vuelo en avion, se realizé el 23 de octubre de
1956. De los festejos destacamos por su mayor trascendencia la
inauguracion del Museo Nacional de Aviacién y el descubrimien-
to en el hall principal del Aeropuerto Nacional de Carrasco, del
busto de Santos Dumont,

La “Concentracién Santos Dumont” se inauguré al afo si-
guiente, el dia 20 de marzo de 1957, con la asistencia de perso-
nalidades y pioneros de la aviacién de Brasil, Argentina, Chile y
Paraguay, en la localidad de Punta del Este. Fue estudiado un

N

50



temario entre cuyos items figuraron asuntos sobre responsabili-
dad de transporte, danos a terceros, seguros, créditos, privilegios,
facilitacién del tramite aéreo, control de transito, aduanas, mi-
gracién, sanidad, aeroclubes, proteccién meteorolégica, ete. En
esos actos se designd con el nombre de Alberto Santos Dumont,
al aerodromo conocido hasta entonces por el nombre de “El
Jagiiel”.

HOMERNAIE A SANTOS DUMUNYT

GAINBOY
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La emision de sellos de correo se puso en circulacion el 13
de febrero de 1959.

Impresos por la Impresora Uruguaya en Montevideo, sobre
papel blanco y satinado. Filigrana escudo nacional, dentado 12.
Hoja de 10 x 5 en los valores y cantidades siguientes:

31 c. naranja y policromo (200.000)
36 c. azul y policromo (200.000).

BIBLIOGRAFIA:

Diario de sesiones de la Camara de Representantes. Tomo 513 [Mon-
tevideo] Florensa & Lafén, s/f, p. 54-58 (Sesion del 2 de octu-
bre de 1956); p. 415-419 (Sesién extraordinaria del 17 de octu-
bre de 1956 en homenaje a Alberto Santos Dumont, discurso del
representante Adolfo Tejera. Se ha editado de este discurso una
separata ilustrada).

Diario de sesiones de la Camara de Representantes. Tomo 514 [Mon-
tevideo] Florensa & Lafén, s/f, p. 368-371 (Sesién del 21 de no-
viembre de 1956).

Diario de sesiones de la CaAmara de Senadores, Tomo 216. Montevi-
deo, 1957, p. 100 (Sesién del 5 de diciembre de 1956 sobre gas-
tos de la concentracién aerondutica “Santos Dumont”),

Documentos e depoimentos sobre os trabalhos aéronauticos de Santos
Dumont. Rio de Janeiro, Ministério das Relagdes Exteriores, 1941).

Fuerza Aérea. Organo Oficial de la Fuerza Aérea Militar. Montevideo.
Primavera 1936, v. 3, N $/10. Numero de homenaje a Santos
Dumont.
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neiro, Ministério das Relagdes Exteriores, 1941.

El Pais. Montevideo, 24 de octubre de 1956, p. 6, columnas 5-8; 21 de
marzo de 1957, p. 4; 22 de marzo de 1957, p. 4, columnas 2-4;
24 de marzo de 1957, p. 4, columna 1-2; 25 de marzo de 1957, p. 4.

El Plata. Montevideo. 21 de octubre de 1956, p. 11, columnas 3-6; 23
de octubre de 1956, p. 2 y p. 16, columnas 1-5.

Registro nacional de la Repablica Oriental del Uruguay. Afio 1956.
Montevideo, Barreiro y Ramos, 1957, p. 1100-1101 (Ley N© 12.328
referente a la colocacién de un busto de Santos Dumont en el
aeropuerto de Carrasco y emisién de sellos conmemorativos);
p. 1271-1272 (Ley N9 12.342 sobre gastos para la concentracion
aerongutica “Santos Dumont’).

Tejera, Adolfo. Homenaje de la Camara de Representantes a Alberto
Santos Dumont. Discurso pronunciado en la sesién extraordina-
ria del 17 de octubre de 1956 por el sefior representante don
Adolfo Tejera, Montevideo [Camara de Representantes] 1956.
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1968 - 1975

ESCUELA RUY BARBOSA

N¢ 13

DESCRIPCION:

Anverso: SOY TRABAJO / Y ESPERANZA [Figura de
hombre arrodillado con rueda dentada simbolizando el
“Trabajo’].

Reverso: ESCUELA / RUI BARBOSA / MCMLXVIII [Has-
ta MCMLXXV].

Firma: en el anverso junto a la rodilla del “Trabajo’”: Tam-
maro. (En forma invertida) pero esta pieza es diseno del
escultor José Belloni.

Médulo: 30 mm. Con aro y sin aro.

Metal y peso: cobre patinado, 12,5 g. Rareza: 1.

Observaciones: Y.F. no la registra por haber sido acufiada
con posterioridad a la edicién de ese repertorio. El cuno del
anverso con cambio de leyenda fue burilado para la me-
dalla acufiada con motive de la inauguracion del monu-
mento a Maua.

Nota: téngase presente que el nombre “Ruy” se halla ins-
cripto en la pieza “Rui”. La ley N? 11.680 que confiere
la denominacion a esta escuela utiliza la primera forma
de las citadas.

Veéase item N¢ 9.

Esta medalla se otorga a los alumnos exonerados del 69 afio

de ensenanza primaria en la Escuela del Estado N¢ 25 de 29 gra-
do denominada “Ruy Barbosa”. La concesién viene realizan-
dose desde el afio 1968 a la fecha.

53



La “Escuela Ruy Barbosa” se halla ubicada en la calle Dr.
Vicente Basagoiti N¢ 3921, frente a la plazuela Francisco Ca-
labuig, de la capital.

Esta escuela recibié en 1955, la “Medalla Anchieta” de la
Secretaria Geral de Educacdo e Cultura de los Estados Unidos
del Brasil.

El nombre de “Ruy Barbosa” se habia propuesto el 17 de
noviembre de 1949 por el Poder Ejecutivo, en mensaje a la
Asamblea General Legislativa, para la designacién del Curso
Nocturno de la “Escuela Brasil” (Curso para adultos nimero 25).
La eleccion de ese curso escolar para concretar en él el home-
naje, se inspiré en el deseo de reunir en el mismo centro de
ensenanza el nombre del pais hermano con el de su preciado hijo.

Pero como el referido curso fue trasladado a otro local, tal
propdsito no pudo cumplirse. En consecuencia, para honrar y
mantener en la memoria el recuerdo de Ruy Barbosa, se consi-
der6 preferible designar con su nombre una escuela de Monte-
video. Asi se procedi6é en fecha 2 de julio de 1951.

Fue Ruy Barbosa un destacado hombre publico brasilefio.
Naciéo en Bahia a mediados del siglo pasado. En 1877 fue ele-
gido diputado por primera vez. Durante el Imperio se destaco
por sus campanas en el parlamento en pro de la aboliciéon de
la esclavitud, y en favor de las ideas republicanas, siendo uno
de los fundadores de la Republica en 1889 y redactor de la
Constitucion de 1891. Después de la caida del emperador Pe-
dro II, fue ministro de Hacienda del gobierno provisional. Desde
entonces, lo mismo en la prensa que en el parlamento defendi6
ardientemente todas las libertades y combatié todas las dictadu-
ras, lo que le ocasioné no pocas persecuciones. Defensor de la
libertad de pensamiento religioso, se distinguié también como
jurisconsulto eminente y tomé parte activa en la segunda Con-
ferencia de La flaya. Al morir en 1923 era Juez del Tribunal
de Justicia Internacional de dicha ciudad. Autor, entre otras
varias, de las siguientes obras: O elogio de Castro Alves; Cartas
de Inglaterra; Discursos e conferémcias; Cartas politicas e lite-
rarias.

BIBLIOGRAFIA:

Diario de sesiones de la Cimara de Representantes. Tomo 486. Mon-
tevideo, Florensa y Lafén, 1951, p. 750-751 (Sesién del 26 de
junio de 1951).

Diario de sesiones de la Camara de Senadores, Tomo 195. Montevideo,
Imprenta Nacional, 1952, p. 42-43 (Sesién del 12 de marzo de
1951).

Registro nacional de leyes. Afio 1951. Montevideo, Imprenta Nacional,
1952, p. 667. (Ley 11.680 del 2 de julio de 1951). '
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CAPITULO 11

Medallas brasilenas de homenaje al Uruguay

y a personalidades uruguayas
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1934

GABRIEL TERRA - GETULI

N? 14

O VARGAS
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DESCRIPCION:

Amnverso: D¥ GABRIEL TERRA - D* GETULIO VARGAS
[Sendas efigies].

Reverso: BRASIL - URUGUAY / 1934 / AO PRESIDEN-
TE / TERRA HOMENAGEM / DO BRASIL [Puente in-
ternacional del rio Yaguarén y un angel simbolizando el
genio de la patria].

Firma: LC [Leopoldo Campos] debajo del angel.

Médulo: 70 mm,

Metales y pesos: oro. Rareza: 10.

plata. Rareza: 7.
bronce plateado, 14 g. Rareza: 6.

Observaciones: de la “Revista Numismatica” érgano de la
Sociedade Numismatica Brasileira, nos hemos informado
que la medalla fue concebida por Leopoldo Campos, dis-
cipulo de Girardet, Jefe de la Seccién de Grabado de la
Casa de la Moneda. La acufacién fue muy pequefia, ello
hace que sean muy dificiles de hallar aun en los museos.
Se hicieron 2 en oro, 70 en plata y 100 en bronce plateado.

Referencia legislativa:

Ley N© 9.425. Se acuerda al Presidente de la Republica au-
torizacién para ausentarse del pais. Promulgada el 15 de agos-
to de 1934.

La discusion en la Asamblea General de la citada ley, dio
lugar a un largo debate politico. El Dr. Emilio Frugoni, diputa-
do socialista por el departamento de Montevideo, se opuso adu-
ciendo, entre otros argumentos, aspectos economicos.

BIBLIOGRAFIA:

Diario de sesiones de la Asamblea Gereral. Tomo 21. Montevideo, Im-
prenta Nacional, 1938, p. 20-24 (Sesién del 13 de agosto de 1934).

Registro nacional de la Reptiblica Oriental del Uruguay. Afio 1934.
22 ed. Montevideo, Imprenta Nacional, 1943, p. 1329-1330 (Ley
N© 9425 del 15 de agosto de 1934, autorizando al Presidente Te-
rra para ausentarse del pais).

Revista Numismatica. Orgjo da “Sociedade Numismatica Brasileira’.
Sao Paulo, 1934, afio 3, N? 3, 1935, p. 206.
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1935

MONUMENTO AL GAUCHO ORIENTAL

DESCRIPCION:

Anverso: [Figura de un gaucho apoyando su brazo derecho
en un palenque. Marco en doble angulo, rayado].
Reverso: INAUGURACION / DEL / MONUMENTO / AL /
GAUCHO ORIENTAL / PORTO ALEGRE / 1935. CON-
TRIBUYENTE [Marco en angulo, rayado].
Firmas: en el anverso, junto al palenque, escrito vertical-
mente: Escalada.
en €l reverso junto al borde inferior: Tammaro.

Mdédulo: 22 mm. de ancho por 32 mm. de alto. Con argolla
para colgar.

Metal y peso: cobre plateado, 14 g. Rareza: 5.

El Gaucho, formé una poblacién de limites geograficos am-
plios, extendiéndose, para circunseribirnos a las zonas de su ma-
yor influencia, desde las Pampas argentinas al sur, Banda Orien-
tal, hasta el Rio Grande y hacia el norte en confines indefinidos
Entre Rios, Tucuman, Paraguay. Era sin lugar a dudas, una na-
cion circunstancial y los integrantes de aquellos grupos los pri-
meros en proyectarse con perfiles seneros de una nueva paftria.
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El, ignorando o despreciando artificiales limites, transaccio-
nes implantadas por intereses politicos y comerciales prove-
nientes de antiguas metrépolis, comprendié el realce americano
de nuestras tierras y si las eventualidades precarias en que vivid
no hubiesen sido tan desesperantes, su formacién intelectual acre-
centandose en el tiempo, podria haberlo llevado a la organiza-
cién social estable, entonces la geografia de estas zonas se di-
bujaria de muy distinta manera. El gaucho, victima de aventu-
ras lusitanas y espefiolas —murié por fronteras trazadas en lu-
gares que ni de nombre conocié— disputas o acuerdos palacia-
nos, los cuales heredaron los gobiernos posteriores, obsecuentes
y tradicionalistas derrochando también la sangre bravia de aque-
llos hombres.

E]l gaucho ya no existe, leyenda, recuerdo, a veces dismi-
nuido en sus valores, combatido, elogiado en demasia; fue figura
de opuestas corrientes concurrencia de civilizacién y salvajismo
forjando un arquetipo rudo, disconforme de convencionalismos,
pero generoso, valiente y con un sentido de patria nueva y
grande como nadie lo poseyo. -

Victima de las leyes y de sus ejecutores, decretos llega-
dos de ultramar, hechos para otira clase de hombre cuya idio-
sincrasia, atestada de ridiculos prejuicios medioevales, podia
aceptarlos; no él, que vivié y murié por la libertad, que intuyo
la patria como simbolo de libertad. No llegé a disfrutar, su raza,
aquello por lo cual tanto lucho; los tiempos ordenaron otra cosa,
y se perdié asi su legendario simbolo en los velos tenues del
pasado.

El monumento se levantd con la contribucién de la colonia
uruguaya de la ciudad ‘“gaticha” de Porto Alegre en homenaje
al “Centenario Farroupilha”. La medalla y el monumento son
obra del escultor nacional Federico Escalada (hijo), cuya labor
artistica estuvo dedicada principalmente a la exaltacién del
gaucho y sus costumbres, Se inauguro el 19 de diciembre de
1935, en el parque Paulo Gama. En esa oportunidad se distri-
buyeron algunos ejemplares de la medalla aqui resefiada. El
monumento es frecuentemente citado en las guias turisticas y
ha sido especificamente mencionado por Astrogildo Fernandes
en una conferencia pronunciada en la Camara Municipal de Ve-
readores de Porto Alegre, sobre la estatuaria de la ciudad.
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1948

LUIS BATLLE BERRES - EURICO DUTRA

VITITA AOBRNDIE

D

Oruls BATELE BER

N? 16

DESCRIPCION:

Anverso: PRESIDENTE BATLLE BERRES - PRESIDENTE
EURICO DUTRA [Sendas efigies].

Reverso: 1948 / VISITA A O BRASIL / DE / D. LUIS
BATLLE BERRES / PRESIDENTE DO URUGUAI / RIO
DE JANEIRO / SETEMBRO [Escudos de Uruguay vy
Brasil sobre guirnalda].

Firma: en el anverso a la derecha: E. (7).

Médulo: 59 mm.,

Metal y peso: plata, 152 g. Rareza: 9.

El Presidente Luis Batlle Berres llegé a Rio de Janeiro el
2 de setiembre de 1948, acompariado por el Embajador de Bra-
sil en el Uruguay doctor José Roberto de Macedo Soares, acep-
tando la invitacion que le hizo el Presidente Eurico Gaspar
Dutra.
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En aquella oportunidad se firmaron los tratados de arbitra-
je general; solucion judiciaria de controversias y extradicion;
protocolo adicional al convenio para el fomento del turismo de
fecha diciembre 20 de 1933.

De los discursos hemos considerado interesante transcribir
los pronunciados por ambos presidentes en Itamaraty.

El mandatario del Brasil, expresé: “Para mi insigne hon-
“ra tengo el placer de presentar a Vuestra Excelencia el agra-
“ decimiento de! gobierno brasilefio por su visita a este pais.
“ Tengo el convencimiento de haber correspondido al sentimien-
“ to nacional cuando tomé la iniciativa de provocarla, Y la pron-
“ titud, cordialidad y célida simpatia con que Vuecencia aceptd
“mi convite, me dieron la grata seguridad de que la noble na-
“ cidn uruguaya colocaba el sello de su adhesién en este nuevo
“ testimonio de nuestra antigua amistad. A(n cuando esta amis-
“tad sea notoria y de solidez comprobada no solo en las rela-
“ pciones cotidianas de comercio e intercambio cultural, sino tam-
“hién en los episodios culminantes en los cuales por dos veces
“eon estos Ultimos 30 anos arriesgamos nuestra hermandad y
“ puestros destinos para preservar la integridad e independencia
“ de nuestras patrias no es demasiado superfluo u ocioso reafir-
“ marla solemnemente en la paz del continente y del mundo en
“ momentos de tanto peligro para la humanidad. Dimos el Uru-
“ guay y el Brasil, en el pequeno sector donde nos movemos li-
“ bremente, un gran ejemplo de como la comprensién reciproca,
“mutuo auxilio, y la dignidad de la convivencia bajo
“la égida de modelos comunes de moralidad internacio-
“pal, fomentan la paz duradera. Con el mismo espiritu
“ procedimos en la comunidad de las naciones americanas
“y con estas entramos en la organizacién mundial de las Na-
“ ciones Unidas, a cuya carta adherimos buscando alli, ellas y
“ nosotros, el ulitmo reducto de la paz general y de la durade-
“ra promesa de la seguridad de las libertades fundamentales.
“En este terreno no hay contribucidén que se desprecie por pe-
“ quefia que sea. La de nuestros dos paises es modesta pero su-
“mada a la de nuestros hermanos latincamericanos habra de
“ concurrir para fortificar el animo inquebrantable con que la
“ gran Republica del Norte viene procurando salvar la paz fun-
““dada en la cooperacion. Tal es el sistema de la Carta de San
“ Francisco. No importan sus defectos puesto que la politica es
“la parte de lo posible y los residuos de muchos errores acumu-
“lados han impuesto este sistema como un noviciado forzoso
“en la evolucién de la disciplina de las relaciones internaciona-
“les. Kl estatuto de esta disciplina tal como ha sido estructu-
“rado para una sociedad universal es una técnica determinada
“ por factores transitorios irremovibles. Es prematuro, inutil y
‘“ peligroso cambiar, alterar o enmendar las reglas puramente
“ formales de ese estatuto antes que el espiritu que lo forma en
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“la actualidad, se modifique, eliminando la desconfianza y el
“miedo. Esto es obra que demanda tiempo para su aplicacion
“ constante, y paciencia y comprensién. La profunda cultura po-
‘“litica nacional del Uruguay que fructifica en sus instituciones
‘ democraticas y se refleja con tanto brillo en sus manifesta-
“ ciones exteriores es un elemento precioso en el medio interna-
‘“ cional, saturado de tan graves problemas. Lo digo con orgullo de
“ amigo, en tributo publico de respeto y homenaje a la republica,
“ cuyos destinos, sefior Presidente, Vuecencia preside con tanta
“ sabiduria. Fue a influjo de esa cultura, que Vuecencia brillante
“ exponente, como hombre de la misma estirpe de Batlle y Ordo-
“ fiez, hizo que su gobierno por su inspiracién personal, diera a
“ nuestro encuentro una significacion ejemplar, mediante la ce-
‘“lebracién de acuerdos generosos entre los cuales tiene especial
“relieve el de la solucion pacifica de las controversias emergen-
“tes. Aceptamos este acuerdo con especial agrado, coherentes
“con la tradicién seguida invariablemente desde hace méas de
“ 50 afnos y marcada indeleblemente por la diplomacia brasilefia
“en La Haya, Ginebra y Bogota. Tuvimos el privilegio conjun-
‘“ tamente con otra naciéon amiga —la Republica Argentina— de
‘“ cooperar en las obras patriotas dirigidas por el General Arti-
‘“ gas, que fueron promotoras de! advenimiento del estado uru-
‘“guayo a la familia de naciones. Sacamos provecho de esa po-
“litica, pues la interposicion uruguaya que geograficamente se-
“ paro al Brasil de la Argentina en el estuario del Plata elimi-
“ nando las competiciones heredadas de los colonizadores, fue fac-
“tor de aproximacién y amistad entre los dos paises. Sélo te-
“ nemos motivos de reconocimiento y loor por la dedicacién y sa-
“ biduria con que el Uruguay desempefna su papel en esta parte
‘““del continente, con ventajas no sélo para si propio y de sus
“ vecinos inmediatos, sino también para la comunidad panameri-
“cana en el seno de la cual, su independencia, generosidad y
¢ ponderacion de sus actitudes ya le aseguran un lugar de relieve.”

Respuesta del Sr. Batlle Berres: ‘“He aceptado con sumo
“ gusto la invitaciéon que me ha hecho el Excelentisimo Sefior
‘ Presidente de la Repuiblica, General Eurico Gaspar Dutra para
“ visitar esta noble tierra de los Estados Unidos del Brasil, gran
‘“ hermana nuestra. Mi pueblo sigue con atencion cuidadosa y
‘“con elevado interés el desarrollo de este viaje y esta asociado
“a él espiritualmente, estando directamente representado por la
“ presencia de miembros de la Alta Corte de Justicia y de le-
“ gisladores nacionales, componentes de diversos partidos poli-
“ticos que forman nuestro parlamento; y aquellos que no han
“ podido delegar su adhesiéon en persona alguna, han formulado
“ declaraciones expresas de su solidaridad con este aconteci-
“miento. Igualmente las Camaras del Uruguay, autorizaron el
“viaje de la Academia Militar que por primera vez en su his-
“toria ha de desfilar por las majestuosas avenidas de Rio de Ja-
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“ neiro, junto con vuestro gallardo ejército para celebrar en grata
“ confraternidad la magna fecha del 7 de setiembre. De este
“ modo, senor presidente, y con el apoyo decidido y entusiasta
“ de mi pais, nos presentamos a estrechar ain mas los lazos con
“ Brasil, firmando en esta sugestiva capital americana varios im-
“ portantes instrumentos, y uno de ellos ha de ser el que perfec-
“ ciona y amplia el tratado de arbitraje, dando asi forma cons-
“ tructiva a nuestras ideas y pensamientos, que traducen en su
“ esencia, en su sentido, en su valor, el ansia misma de los pue-
“ blos que desean y necesitan vivir en un ambiente de tranquila
“ gerenidad y que s6lo es posible en el régimen cierto de la de-
“ mocracia y en la practica viva de la paz, en su mas perfecta
“ acepcion. Tengo la conviceidn, sefior Presidente, de que este
“ guceso resonara con intenso tono en la vasta extension de Amé-
“rica y que serd comprendido por sus pueblos en su gran sig-
“ nificacién y su aleccionadora trascendencia, pues se da el puro
“v luminoso ejemplo, de que un pais fuerte y poderoso como
“ el Brasil, invita a su vecino méas pequeno para hablarse mu-
“ tuamente de la necesidad de que sus vidas se vinculen en un
“ imperio de paz y justicia internacional. Este ejemplo sera mi-
“rado por los hombres de América con gran emocién, y profun-
“da fe que ha de reconfortar el alma misma del continente en
“su demanda de permanente e indestructible paz. Justo es de-
“cir, y esto es para orgullo de nuestros pueblos, que Brasil y
“ Uruguay han actuado muchas veces en accion conjunta en esta
“lucha por afirmar la paz en el continente y en el mundo. Ya
“en 1907 en la histérica ciudad de La Haya, correspondié a Ruy
“ Barbosa y a José Batlle y Ordonez, representar nuestros res-
“ pectivos paises en aquella célebre conferencia. Alli hablaron
“los dos en tono elevado sobre el concepto y sistema de la paz,
“y sus palabras fueron de tanto intenso valor que resplandecie-
“ron en bhrillo y en prestigio para América. Ruy Barbosa, el
“ hombre extraordinario tanto en sus dones de oratoria, como
“selecto en su espirifu y corazén dijo que «la virtud de las
‘“ asambleas de la paz, era una conquista irrevocable y una puer-
“{a abierta para siempre», y acentuando su calidad de america-
“no, y de intérprete del pensamiento del nuevo mundo, agre-
“g6: «Europa nos ha empezado a conocer como obreros de la
‘“ paz y del derecho, y que América era la esperanza del mundo,
‘‘ esperanza basada en la contribucién que este Continente apor-
“taria a la cultura y a la lucha por la paz entre los hombres.
“ Por su parte, el sefior José Batlle y Ordodifiez dijo en esa misma
“asamblea mundial que «ya que tantas alianzas se han
“hecho para imponer arbitrariedades, se podria muy bien
‘“hacer una para imponer la paz». Y cristaliz6 su idea
“Batlle y Ordéfiez, en su proyecto de la Liga de las
“ Naciones, instituto y meecanismo forjador e impulsador
“de normas juridicas con formas compulsivas para que la
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“ paz fuese defendida en los hechos y no expresada como una
“ sola aspiracién y reclamo de los pueblos. Ruy Barbosa y Batlle
“y Ordénez, fueron dos grandes espiritus que representaron y
‘ prestigiaron a América, luchando por la paz y por la democra-
‘“cia. Hoy, nosotros, senor Presidente, en nombre de nuestros
‘““ dos pueblos nos unimos con el mismo pensamiento, con la mis-
““ma esperanza y con la misma resolucién de trabajo, que alen-
‘“taron aquellas notables figuras, dando con ello el mismo ejem-
“ plo de esfuerzo por la concordia vy unidad americana. En ver-
“dad también se hace necesario en este salén de Itamaraty, re-
‘“ cordar al barén de Rio Branco, personalidad singular y grande,
“cuyas notables actitudes dominaron y conmovieron a todo el
“continente y quien di6 brillante forma al sentimiento del pue-
‘“blo brasilefio que se ha movido siempre en el deseo de bus-
‘““car advenimientos de justicia y entendimiento con todos los
“pueblos vecinos. Y en los dias presentes toca a usted
‘“ excelentisimo sefior Presidente de la Reptiblica, continuar
‘““tan prestigiosa politica internacional y quedara para siem-
“pre en la historia de la diplomacia el brillo de su
“acierto y la fuerza de su voluntad poderosa. En estos
‘““dias tan aciagos porque atraviesa la humanidad, los
“ pueblos reclaman de sus hombres dirigentes que hablen con
“firmeza y con claridad y usted lo ha hecho, y esto lo recono-
“cen plenamente, Estoy seguro que ha de ser muy grato a los
“ oidos del sefior Presidente que yo diga también alguna palabra
‘“ sobre el canciller, Ratil Fernandes, hombre de clara inteligen-
“cia e ilustrada preparacién, que ha puesto su talento, su espi-
“ritu y su ciencia en un trabajo infatigable al servicio de la
“tradicion de paz de este pais; y las conquistas alcanzadas
“en Rio de Janeiro y Bogota se deben mucho a la energia, tesén
“y confianza de este gran pueblo brasilefio. Estos dos congre-
“sos que han permitido acentuar el acercamiento de los pue-
‘“blos americanos buscando afirmar la paz en el imperio demo-
“ cratico, y la defensa de los derechos del hombre, vieron siem-
“ pre en e] Canciller Fernandes, a una de las figuras mas rele-
‘“ vantes y mucho de lo logrado se debe a su accion personal, en
“la que intervino siempre con espiritu fino y sagaz, buscando
‘“la forma de salvar todos los obstaculos en su accién invariable
‘“ de acercar los pueblos, cumpliendo asi para esperanza de Amé-
“rica con las normas claras y precisas, trazadas por el sefior Pre-
“ sidente de la Republica en su leal politica internacional. Se
‘““ha referido senor presidente en su discurso a nuestra presen-
“ cia como nacion independiente en el continente americano y a
““la gestiéon de acercamiento que nosotros hemos realizado entre
“nuestros dos grandes vecinos, Brasil y Argentina. Declaro que
‘“he oido con satistfaccion al sefior Presidente y le digo que esta
‘“ tarea no es obra sdlo del gobierno, sino que es de todo el pue-
‘“ blo que busca ser un puente entre esta Republica y nuestra gran
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“ paciéon hermana la Argentina. Nosotros no hemos hecho nunca
“ nuestra politica internacional alejando a los vecinos, ni apo-
“ yandonos ni en unos ni en otros, sino, que con lealtad busca-
“ mos acercar a todos. Las armas que utilizamos son el imperio
“de la justicia, de la libertad y del respeto mutuo, luchando
“ siempre porque imperen las formas de la democracia. Es una
“ forma de vivir y en ella anhelamos vivir nosotres y que tam-
“bién lo hagan nuestros hermanos, cuyos intereses, bienestar,
“ progreso y felicidad, también mucho nos preocupan. Creo se-
“ fior Presidente que es de gran trascendencia este acto porque
“Jgs dos, en nombre de nuestros respectivos pueblos, estamos
“hablando clara y lealmente en el idioma que los pueblos com-
“prenden, y en la forma que ellos reclaman. Levanto mi copa
“ haciendo votos porque todos los gobernantes de América nos
“yunamos para fortificar la paz, luchar para la democracia, y
“ para respetar y fortificar al ciudadano americano en su liber-
“tad y fuerza moral que es la tnica forma a través de la cual
“ podremos ser una fuerza real para intervenir en favor del re-
“ surgimiento de la humanidad”.
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CAPITULO I11

Medallas uruguayo-brasileias o relacionadas

con asuntos comunes a ambos paises






1874

TELEGRAFOS SUB-MARINO ENTRE EL RIO DE LA PLATA
Y EL BRASIL Y TERRESTRE EN LA REPUBLICA
O. DEL. URUGUAY

Ne 17

DESCRIPCION:

Anverso: TELEGRAFOS SUB-MARINO ENTRE EL RIO
DE LA PLATA Y EL BRASIL Y TERRESTRE EN LA
REP. O. DEL: URUGUAY / 1874 [Escudos de Brasil im-
perial, Uruguay y Argentina, sobre ramas de laurel y
roble].

Reverso: CONCESIONARIOS Y ORGANIZADORES DE LA
COMP. PLATINO BRASILERA / DR. D. / ANDRES
LAMAS / D. ANDRES F. LAMAS / D. PEDRO S. LA-
MAS / DIRECTORIO PRIMITIVO / D.H. / HAUPT /
D.A. KLINGELHOEFER / Y D.H. WOHLGEMUTH.

Firma: en el anverso y debajo de la fecha, iniciales: A.M.

Modulo: 36 mm.

Metales y pesos: peltre, 37 g. Rareza: 8.

cobre, 27,5 g. Rareza: 7.

Observaciones: Y.F. N? 225,

El impulsor de esta compania telegrafica fue don Andrés
Lamas, hombre dotado de excepcional instruccién y amplios co-
nocimientos en temas cientificos e industriales. Figura de dis-
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cutidos perfiles histéricos. Nacié en la ciudad de Montevideo, el
10 de noviembre de 1817 y fallecid en Buenos Aires el 23 de
setiembre de 1891.

Su azarosa vida estuvo estrechamente ligada a la historia
politica y militar del Rio de la Plata. Cuando el gobierno de
Oribe de 1836 formaba parte de la redacciéon de “El Nacional”,
al ser suspendido el diario, por orden superior, Lamas fue preso
y embarcado para Rio Grande. Retorné a Montevideo en agosto
de 1837 y publico “Otro Diario”, a la semana siguiente las au-
toridades lo clausuraron y dictaron el arresto de su director pero
logré escapar y reunirse con Rivera en campana. Alli oficid
como Auditor de Guerra y secretario del general, escribié el
parte de la batalla de Palmar y la proclama del vencedor al en-
trar en Montevideo. ‘

Con Miguel Cané, sac6 a luz “El Iniciador”, que se edité
durante un afio. Asumid interinamente la cartera de Gobierno
y, Relaciones Exteriores en 1839; Ministro de Hacienda en 1844;
de Relaciones Exteriores en 1875; de Hacienda nuevamnte en
1875 y 1876. Comandé mas tarde el Escuadrén Urbano de Lan-
ceros Voluntarios (Lanceros de la Independencia).

En 1842 lo nombraron Juez Letrado del Crimen y al aiio
siguiente, de lo Civil e Intestados. Ese mismo ano tuvo a su
cargo la Jefatura de Policia de Montevideo, establecié la prime-
ra Casa de Moneda Nacional y fundd el Instituto Histérico y
Geogréfico.

Integré la Asamblea de Notables en 1846. El1 9 de noviem-
bre de 1847 se le designd Enviado Extraordinario y Ministro Ple-
nipotenciario ante la corte del Brasil, alli ajust6 el Tratado de
la Triple Alianza entre el Brasil, Uruguay y Entre Rios, contra
Rosas. Durante dos afios ejercié el cargo.

En 1856 se le designd nuevamente ministro en Brasil. En
1862 el gobierno de Berro lo nombré agente confidencial ante el
Emperador. Cumplida su misiéon pasé a Buenos Aires en 1863,
de Ministro. En 1865 retorné a Brasil de nuevo como Ministro. Por
1871 era redactor de varias revistas en Buenos Aires, dedican-
dose, ademas de sus negocios, a las investigaciones histéricas y a
enriguecer su biblioteca.

La instalacién de los servicios telegraficos se propuso en
1864, al gobierno de Atanasio Aguirre, pero la guerra civil mo-
tivé que el proyecto no se materializase. Al ano siguiente, los
sefiores Juan Proudfoot y Mathew Gray se presentaron nueva-
mente y obtuvieron por el decreto del 25 de abril, un privile-
gio de explotacion por quince afos. Este decreto fue rubricado
por Venancio Flores y Juan Ramén Gémez. Los servicios se inau-
guraron a fines del afio 1866. La tarifa inicial era muy alta, pues
por cada veinte palabras costaba cuatro pesos y un peso maés
por cada cinco palabras de exceso.
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La Compafiia Platino-Brasilera inicié gestiones en el afio
1871, por intermedio del doctor Andrés Lamas, quien comenzd
su exposicion al Ministro de Gobierno con las siguientes pala-
bras: ‘“Por el decreto que se registra en el adjunto ntimero del
“ Diario Oficial del Imperio del Brasil, se impondra V. E. de
“ que el Gobierno Imperial se ha servido concederme a mi y a
“mi hijo Pedro S. Lamas, autorizacién y privilegio para esta-
“ blecer por nosotros, o por una compahia que organizaremos,
“ comunicacién telegrafica, por medio de un cable sub-marino,
“entre las ciudades de Rio-Janeiro y Buenos Aires. En cum-
“ plimiento del articulo segundo del mencionado decreto, el Go-_
‘“ bierno Imperial no autorizari durante el tiempo de nuestro
“ privilegio, el establecimiento de ninguna otra linea sub-marina
“ para los Estados del Rio de la Plata. Un sentimiento que V.E.
“ comprendera bien, me hace desear, que, si es posible mi pais
“ no quede privado por tan largo tiempo de los beneficios de un
“servicio telegrafico submarino, que sera siempre mas eficaz, y
“ que poniéndolo de pronto en comunicacién directa con el cen-
“tro de la politica y del comercio del Brasil, pueda colocarlo,
“ dentro de algunos anos en comunicacion directa con Europa; y
“ subordinado a ese sentimiento el interés que nos ofrece la rea-
“lizacién inmediata de una concesién ya perfeccionada, estoy
“ dispuesto a mandar estudiar la posibilidad de amarrar el ca-
“ble en algin punto de la embocadura del rio (Costa o isla)
‘“ donde se estebleciese la Estacion Central del cable submarino
“entre Rio Janeiro y los Estados del Rio de la Plata, y de donde
“ partirian las comunicaciones para Buenos Aires o Montevideo
“ por cables submarinos auxiliares hasta donde fuese posible, y
*“de alli hasta las respectivas capitales por vias aéreas o subte-
“ rraneas, segliin conviniese, consultando la seguridad y la regu-
“laridad del servicio; y si el resultado de esos estudios es sa-
“ tisfactorio, a solicitar del Gobierno Imperial que se modifique
“nuestra concesion en el sentido y con el fin que dejo indicado.
“ Pero antes de mandar proceder a estos estudios, V.E. compren-
“de bien que necesito tener la mas completa seguridad de que
“ el Gobierno Oriental nos autorizaria, llegado el caso, para ama-
“rrar los cables submarinos en tierra Oriental, (Costa o isla)
“ para establecer en el punto en que se amarren e! cable o ca-
“bles, la Estacion Central, y para comunicar esta estacion por
“via submarina, aérea o subterrianea con la ciudad de Monte-
“video. Que, ademés de esa autorizacién, usaria de su derecho
“ de expropiacion por utilidad phblica; para que pudiéramos ad-
“ quirir las tierras que nos fueran necesarias para la linea y las
“ Estaciones, que nos concederia la exencién de derechos de im-
“ portacién de los materiales empleados en la obra y nos otor-
‘“ garia los deméas favores que dentro de sus atribuciones pueda
“ concedernos. Finalmente que nos otorgaria las garantias que
“nos ofrecen los parrafos 2°, 39, 4° y 52 del articulo 99 de la
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“ concesién Brasilera, prestandose a consignar la garantia de la
“ neutralidad de la linea en un acto internacional. En compen-
“ gacion de estos favores, el Gobireno Oriental tendria en el ser-
“vicio oficial y en la confeccién de las tarifas una posicién exac-
“ tamente igual a la que se ha reservado el Gobierno del Brasil.
“Me tomo, pues, la libertad de suplicar a V.E. que si lo tiene
“a bien, se digne el elevar al conocimiento del Gobierno de la
‘“ Repuiblica, la propuesta que formulo en los términos que dejo
“ establecidos, recabando una resoluciéon que, dandome las segu-
“ridades que solicito, me habilite para mandar proceder sin re-
“tardo a los estudios necesarios. Creo inuatil hacer notar a V.E.
“que la linea submarina para la comunicacién directa entre Rio
“ Janeiro y Montevideo, es diversa de las lineas ya concedidas
“y no las contraria...” j

La concesién oficial lleva las firmas del Presidente de la
Reptblica Lorenzo Batlle y del Ministro de Gobierno Daniel Zo-
rrilla; su fecha es del 8 de enero de 1872. En la misma se am-
plié la autorizacién para instalar comunicacion telegrafica flu-
vial o aérea en toda la Republica, capaz de combinarse con las
de los dos paises vecinos.

Los Estatutos de la Compania fueron definitivamente apro-
bados en Brasil el 17 le julio de 1872 y en Uruguay el 3 de
julio de 1873. La concesion originaria otorgada a don Andrés
Lamas y don Pedro S. Lamas se transformé en sociedad anéni-
ma con domicilio de administracién y direccion en la ciudad de
Rio de Janeiro, el cual posteriormente, debié fijarse en Monte-
video, como condiciéon para que el gobierno uruguayo otorgara
la aprobacion a los estatutos.

Antes de finalizar el afio 1872, quedo inaugurada la prime-
ra seccion de la linea terrestre. La Compafia Platino-Brasilera
en un plan de ampliaciones realizé la compra de otras concesio-
nes uruguayas, argentinas y brasilefias. Por el afio 1875 obtuvo
una cantidad liguida de $ 20.121 sobre un capital invertido de
$ 693.000. En 1907, el Estado compro6 la red Platino Brasilera
compuesta de 687 kilometros. Faltaban ocho afios para el ven-
cimiento de todas las concesiones y la compra se pactd sobre la
base de $ 25.000 pagaderos en mensualidades de $ 500.
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1926

PLUS ULTRA

N¢ 18

DESCRIPCION:

Anverso: PLUS ULTRA [El avién del comandante Ramon
Franco, sobrevolando el Atlantico, carabela de Colén, sol
ponientel].

Reverso: COMITE / DE / HOMENAJE A FRANCO / RI-
VERA-LIVRAMENTO / 1926 [La leyenda sobre cartela
apoyada en dos ramas de laurel].

Firma: en el anverso debajo de la carabela, junto al borde
izquierdo: Tammaro.

Médulo: 25 mm. Con aro.

Metal y peso: cobre plateado, 8,5 g. Rareza: 3.

Observaciones: Y.F. N? 578.

Las poblaciones de Livramento, en Brasil y Rivera en Uru-
guay, acufiaron esta medalla en conmemoracién del heroico vue-
lo del comandante de infanteria espafol don Ramoén Franco,
quien en compania del capitin Julioc Ruiz de Alda, el alférez
Juan Manuel Duran y el soldado Pablo Rada, realizaron con su
aparato, bautizado “Plus Ultra”, el vuelo de travesia del Atlan-
tico Sur desde Melilla hasta Buenos Aires’ El avién era un Dor-
nier Wal. El itinerario se cumplié de la siguiente manera:

22 de enero de 1926, salida de Melilla hacia Palos;
22 Palos - Las Palmas;
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25 Las Palmas - Gando;

26 Gando - Porto Praya (Isla de Cabo Verde);

29 Porto Praya a Ribera de Inferno;

30 Ribera - Fernando de Noronha,

31 Fernando de Noronha - Pernambuco;

4 de febrero de 1926: Pernambuco - Rio de Janeiro;
9 Rio de Janeiro - Montevideo;

10 Montevideo - Buenos Aires.

De los honores otorgados a los tripulantes del “Plus Ultra”,
el de mayor significacion, por su trascendencia nacional, es el
dispuesto por la ley 7.918 del 27 de febrero de 1926, que expresa:

“Articulo 19 — Declarase ciudadanos legales del Uruguay a
“]os cuatro héroes del «Plus Ultra», sefores don Ramoén Franco,
“ don Julio Ruiz de Alda, don Juan Manuel Duran y don Pablo
“ Rada. Art. 2 — El Presidente de la Republica queda autori-
“zado para conferir el diploma de piloto aviador militar «ad
“ honorem» del Ejército Nacional al comandante del Ejército
““ Espafiol sefior Ramén Franco...”.
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N¢ 19

DESCRIPCION:

Anverso: POR MARES E ARES NUNCA D’ANTES NAVE-
GADOS / ARGUS [Carabela e hidroavién].

Reverso: A COLONIA PORTUGUESA DE MONTEVIDEU /
A / 1927 [Escudo de Portugal y cartela].

Firma: en el reverso lado izquierdo: Tammaro.

Modulo: 39 mm.

Metal y peso: plata, 25,5 g. Rareza: 6.

Observaciones: Y.F. N? 580. Incluimos esta medalla por su
relaciéon con Uruguay y Brasil.

El 13 de enero de 1927, Sarmento de Beires, Cabral, de Cas-
tilho y Gouveia, en un Dornier-Wal bautizado “Argos” se ele-
varon de Marina-di-Pisa para la Argentina, via Lisboa. El apa-
rato rompié sus amarras en Lisboa, reparado, despegd el 2 de
marzo de 1927. Cabral fue reemplazado en el resto del vuelo
por Duvalle-Portugal.

Los pilotos de Beires y Duvalle-Portugal, asistidos en la na-
vegaciéon por Castilho y el mecanico Gouveia, volaron ese dia
hasta Boloma (Guinea); el 16 de marzo, continuaron el viaje,
posandose el 17 en Fernando de Noronha. La travesia de] Atlan-
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tico Sur (2.565 kilometros) se hizo en 18 horas y 11 minutos.
Alcanzaron Natal el 18 de marzo; Pernambuco el 20 de marzo;
Bahia, el 7 de abril; arribaron finalmente a Rio de Janeiro, el
10 de abril.

El equipo emprendié un vuclo hacia el norte (dato no pre-
ciso). El 6 de junio el aparato acuatizd, por desperfectos, entre
Belem y la Guayana Inglesa, la tripulacién fue salvada por un
velero, pero el Argos se perdio en el mar.
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1950

CAMPEONATO MUNDIAL DE FOOTBALL
EN RIO DE JANEIRO

Ne° 20

DESCRIPCION:

Anverso: LA JUNTA / DEPARTAMENTAL / DE MON-
TEVIDEO / A [Escudo municipal de Montevideo en la par-
te superinr; debajo cartela para grabar el nombre del des-
tinatario; a los costados ramas de palma y de laurel].

Reverso: INTEGRANTE DE LA / DELEGACION URU-
GUAYA / QUE OBTUVO EL / CAMPEONATO MUN-
DIAL DE FOOTBALL / EN RIO DE JANEIRO / JULIO
DE 1950 [Un marco sencillo rodea esta cara de la pieza].

Firma: en el anverso en la parte inferior, a la izquierda:
Tammaro.

Moédulo: 50 mm. de ancho por 30 mm. de alto.

Metal y peso: cobre plateado, 27 g. Rareza: 2.

Observaciones; Y.F. N9 1248.

Para este evenio se acufiaron varias medallas, de las cuales
presentamos en primer lugar la resefiada mas arriba. Damos a
continuaciéon el detalle numismatico y la fotografia correspon-
dientes a otras tres piezas, y finalmente, la resefia de las res-
tantes. La inclusién en este trabajo la hemos hecho por haberse
desarrollado el campeonato del afo 1950, en el estadio de Ma-
racana de la ciudad de Rio de Janeiro.
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Fueron finalistas del campeonato los equipos de Uruguay y
Brasil, y el encuentro se realiz6 el 16 de julio de 1950, con un
resultado de dos goles contra uno. Quedaron por su orden las
siguientes posiciones: primero: Uruguay; segundo: Brasil; ter-
cero: Suecia; cuarto: Espafla.

El equipo de Uruguay estuvo integrado por Rogue Gaston
Maspoli, Matias Gonzalez, Eusebio Tejera, Schubert Gambetta,
Obdulio Varela, Victor Rodriguez Andrade, Alcides Edgardo
Ghiggia, Julio Pérez, Oscar Miguez, Juan Alberto Schiaffino y
Ruben Moran.

El equipo de Brasil estuvo integrado por Moacir Barboza,
Augusto da Costa, Juvenal Amarijo, José Bauer, Danilo Alvim,
Jodao Ferreira (Bigode), Alvino Friaca, Thomas Soares da Silva
(Zizinho), Adhemir de Menezes, Jair Rosa Pinto y Francisco
Aramburu (Chico).

El arbitro fue George Reader y los goles en el segundo tiem-
po de Friaca a los 3 minutos, Schiaffino a los 22 minutos, Ghig-
gia a los 34 minutos.

Medallas cuya fotografias incluimos:
COPA DO MUNDO

1950

Ne 21

DESCRIPCION:

Anverso: COPA DO MUNDO / 1950 [Jugador sobre pano-
ramica del estadio de Maracana].

Reverso: URUGUAY / CAMPEON / DEL / MUNDO /
1950 / RIO DE JANEIRO / BRASIL.
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Firma: no consta.

Médulo: 27 mm. de ancho por 35 mm. de alto.

Metal y peso: cobre plateado, 10 g. Rareza: 2.

Observaciones: Y.F. N° 532. Con este mismo anverso se acu-
né la siguiente pieza de propaganda comercial cuyo re-
verso detallamos.

Reverso: URUGUAY / CAMPEON / BRASIL 1950 / AL-
BUM / “GOLES Y DOBLES”.

Firma: en el reverso borde inferior a la izquierda: Tammaro.

Moédulo: 27 mm. de ancho por 37 mm. de alto.

Metal y peso: cobre plateado, 16 g. Rareza: 1.

Observaciones: Y.F. no la registra. La pieza catalogada po-

see mayor peso, exactamente 16 g. pero ello es debido
a su espesor.



1950

COPA DEL MUNDO
(MAURI)

Ne¢ 22

DESCRIPCION:

Anverso: REGLAMENTARIA COSIDO A MANO / MUN-
DIAL [La cara del anverso representa una pelota de
fatbol].

Reverso: COPA DEL MUNDO / URUGUAY / CAMPEON /
1950 / ATENCION DE MAURI & CO. [Cartela para nom-
bre del destinatario].

Firma: no consta.

Modulo: 29 mm.

Metal y peso: cobre plateado, 11,5 g. Rareza: 4.

Observaciones: Y.F. no la registra.

Otras piezas acufiadas en esa oportunidad de las que sola-
mente hacemos su catalogacion:

Ne 23
Y. F. N? 530.

Anverso: URUGUAY CAMPEON 1924 1928, 1930, 1950
[Pie de futbolista sosteniendo globo terraqueo].

Reverso: [Lisa].

Firma: no consta.

Médulo: 22 x 33 mm. Con aro.

83



N¢ 24

Y. F. N? 531.

Anverso: URUGUAY CAMPEON DEL MUNDO. 4 VECES.
1950. Ur. 2 Br, 1.

Reverso: [Lisa].

Firma: no consta.

Médulo: 23 x 30 mm. Con aro.

N? 25

Y. F. N¢ 997.

Anverso: IV CAMPEONATO MUNDIAL DE FUTBOL 1950
[Copa de! Mundo].

Reverso: HOMENAJE DE LA CAMARA DE REPRESEN-
TANTES., REPUBLICA O. DEL URUGUAY.

Firma: Tammaro,

Médulo: 32 x 43 mm.
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1969

TRATADO DE LA LAGUNA MERIN. 60 ANIVERSARIO

DESCRIPCION:

Anverso: 60 / ANIVERSARIO / TRATADO / DE LA /
LAGUNA / MERIN / Y EL RIO / YAGUARON / 1909 /
30-X / 1969 / HOMENAGEN DA / COMISSAO MISTA
BRASILEIRO-URUGUAIA / PARA O DESENVOLVI-
MENTO DA BACIA DA / LAGOA MIRIM [El diseno
expone una compleja composicién integrada por una re-
presa con dos mastiles sosteniendo sendas banderas de
Brasil y Uruguay, entre los cuales se ubican las letras
“C L M”; colinas lejanas con parvas y en primer plano,
ganado].

Reverso: CL / M [Mapa de la zona de la Laguna Merin, con
la linea divisoria. Un marco bordea el conjunto].

Firma: en el reverso y junto al borde izquierdo inferior:
Tammaro.
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Médulo: 33 mm. de ancho por 70 mm. de alto.

Metal y peso: cobre patinado, 77 g. Rareza: 5.

Observaciones: Y.F. no la registra por haber sido acufiada
con posterioridad a la edicion de ese repertorio.

Por el tratado conocido con el nombre de “Tratado de 1851”,
celebrado entre don Andrés Lamas en representaciéon del Go-
bierno del Uruguay y los consejeros Carneiro Leao y Limpo
Abreu en representacion del Brasil se precisaban las lineas fron-
terizas en estos términos: “1°) La linea divisoria circulara la mar-
“ gen occidental de la laguna Merim en la altura de las mayo-
“res aguas hasta la boca del Yaguarén. 29 De la boca del Ya-
“ guarén seguira la linea por la margen derecha de dicho rio,
‘“siguiendo el gajo mas al sur que tiene su origen en la cafnada
“de Acegua y cerros del mismo nombre, etc., etc.”. Y el ar-
ticulo 49 del tratado, después de establecer que el Brasil se ha-
llaba en posesion exclusiva de la navegacién de la laguna Me-
rin y rio Yaguarén, la Republica Oriental del Uruguay conve-
nia, en atencidon a las facilidades que debfan acordarse a la na-
vegacion, en ‘“ceder al Brasil en toda soberania para el indicado
“fin media legua de terreno en una de las margenes de la embo-
“ cadura del Cebollati que fuere designada por el comisario del
‘“ gobierno imperial; y otra media legua en una de las marge-
“nes del Tacuari desighada del mismo modo, pudiendo el gobier-
“no imperial mandar hacer en esos terrenos todas las obras y
¢ fortificaciones que juzgare convenientes”.

Las clausulas eran demasiado onerosas para ser aceptadas
sin protesta por parte del pueblo uruguayo. Apenas derrocada
la tirania de Rosas e iniciada la reorganizacion administrativa
del pais, fueron conocidos los tratados de Rio de Janeiro, sus-
critos por Andrés Lamas, y la nacién entera se pronuncié con-
tra ellos.

En el correr de los afios se sucedieron las gestiones en pro
de un arreglo equitativo, No cabe aqui hacer la historia de este
asunto, para ello remitimos al lector que desea ampliar el tema
a la bibliografia indicada al final de este item.

Es en 1909 con el “Tratado de Condominio de la Laguna
Merin y del rio Yaguarén”, cuando queda definitivamente y
equitativamenet solucionado el proklema de estos limites.

Los arreglos comienzan a hallarse con la misién de Carlos
Maria de Pena que le confiara el Ministro de Relaciones Exte-
riores del Uruguay, doctor Jacobo Varela, durante la presiden-
cia del doctor Claudio Williman. Tres puntos comprendia espe-
cialmente la misién. El Comisionado debia tratar sobre la libre-
navegacion y plena jurisdiccién de la laguna Merin y sus afluen-
tes; sobre el arreglo de la deuda de nuestro pais para con el Bra-
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sil; y sobre el tratado de comercio. El doctor Pena llegd a Rio
de Janeiro en noviembre de 1907, y después de celebrar una
conferencia con el Baron de Rio Branco, Dr. José Maria da Silva
Paranhos, pudo comunicar a nuestro gobierno que los resultados
de su misién eran satisfactorios, Tomamos la nota que dirigio
el Comisionado, en aquella oportunidad y transcribimos: “De la
“ conferencia con el sefior Barén de Rio Branco, en el Palacio
“ de Catete resulto: Que era posible hacer una declaracion plena
“y expontanea por parte del Brasil que devuelva a la Republi-
“ca Oriental del Uruguay su jurisdiccién en agquellas aguas li-
“ mitrofes; que trabajaria en ese sentido y deseaba hacer la de-
““ claracion en la oportunidad debida con el concurso de los hom-
“bres politicos de su pais y sin que pueda considerarse como
“ compensacion de cosa alguna; que hablara a sus amigos de cuya
“ cooperacion necesita y especialmente al sefior senador Pifeiro
“ Machado; que todo esto obligaria a una rectificacién de limi-
“tes de que se trataba; pero él desea hacer ante todo por parte
“ del Brasil una declaracion tan amplia como expontanea...”.

La nota-memorandum presentada por el doctor Pena al regre-
sar del Brasil, es el primer documento que anuncia una «satisfac-
“ cion plena de las legitimas aspiraciones nacionales». Seria injus-
to no reconocer la franca y desinteresada espontaneidad con que
procedid el Baron de Rio Branco. Por primera vez se anunciaba
una solucién que durante mas de medio siglo, se habia negocia-
do sin éxito.

El Bar6én de Rio Branco, dando un alto ejemplo de ameri-
canismo, reconocidé que los tratados de 1851 y 1852 violaron prin-
cipios respetables de justicia internacional, y en forma que honré
al Brasil, proclamd la necesidad de su rectificacion.

La importancia del Tratado de 1909, es destacable no sola-
mente desde le punto de vista de la reparacion, sino ademas,
desde angulos de cooperacion comercial y desarrollo de la zona.
Los beneficios econdmicos que reportara en el futuro la libre
navegacion de la laguna Merin y del rio Yaguardn permitiran
una integracion industrial beneficiosa a los dos paises.

Grande fue la satisfacciébn al firmarse el nuevo tratado.
Tanto el pueblo uruguayo como el brasilefio dieron muestras de
reconocimiento a la decision de Rio Branco en favor de aguel
acto. La opinién publica se reflejo en la prensa, los debates par-
lamentarios, las reuniones y congresos, de esta manera en escri-
tos y piezas oratorias hallamos referencias al asunto. Hemos
creido de interés transcribir el discurso de José Enrique Rodé
pronunciado desde su escafio de diputado, en la sesién extraor-
dinaria de la Camara de Representantes, el dia 11 de noviem-
bre de 1909. Expresé Rodo: “Después de oir los conceptos ex-
“ presados por el sefior Ministro de Relaciones Exteriores, por el
“ sefior miembro informante de la Comisién y por el sefior di-
“ putado Rodriguez, me considero en rigor eximido del compro-
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“miso que, con harta ligereza de mi parte, contraje hace pocos
““momentos en un grupo de diputados amigos, de pronunciar
“aqui breves palabras que fueran la formula, aunque palida y
“ mezquina, de lo que todos sentidos, de lo que todos pensamos.
“Yo no podria anadir ninguna palabra eficaz para expresar el
“ sentimiento de jubilo patridtico que & todos nos embarga; la
“ admiracién profunda que sentimos ante el acto que motiva ese
“regocijo y la gratitud con que correspondemos & acto tan ex-
“ cepcional y tan grande. Y cuando hablo de gratitud, senor Pre-
“ sidente, lo hago con plena conciencia de lo que digo, porque
“he solido oir y leer, en estos dias, que ese sentimiento no es
‘el propio para corresponder a lo que, en suma, no es sino el
“ reconocimiento de un derecho de que siempre nos creimos asis-
“tidos; pero no se desnaturaliza el concepto humano de la gra-
“titud, ni se le lleva mas alla de sus limites racionales y jus-
“ tos, cuando la gratitud se consagra a retribuir un acto de jus-
“ticia, un acto de homenaje al derecho. Desgraciadamente, las
“relaciones morales entre los hombres y entre los pueblos, no
“han llegado jni con mucho! &4 un grado tan alto de altruismo
“y de desinterés que la gratitud deba reservarse para lo que
“ pasa mas alla del reconocimiento leal de la justicia. Al sen-
“timiento de jubilo que &4 mi, como & todos los orientales, nos
“inspira el gran acto que consagra para siempre esta fecha, se
“une en mi otro sentimiento de jubilo no menos fundado, no
“menos intenso; y es el que me produce esta unanimidad con-
“ movedora —podemos llamarla asi— con que el pueblo orien-
‘“tal, sin distinciéon de partido, sin distincién de ideas, sin distin-
“ cidn, en fin, de ningin género, se ha unido, en esta ocasién his-
*torica, en una sola palpitacién, en un solo sentimiento, para
“tributar al pueblo del Brasil la admiracién y el afecto que le
‘“ debe. Se me ha ocurrido 4 mi, con este motivo, recordar aque-
“lla féormula teolégica que resume la disciplina de espiritu de
“los buenos creyentes: «Libertad en lo dudoso; unidad en lo
“ necesario». Nuestro pueblo, nuestra idiosincrasia se ha carac-
“terizado, sin duda, por un exceso de turbulencias, por un ex-
“ ceso de individualismo, por un exceso de anarquia, en las cues-
‘“ tiones dudosas: en las rivalidades por el poder, en las luchas
“internas de pasiones 6 de ideas; pero se ha caracterizado siem-
“ pre y se caracteriza ahora y se caracterizard eternamente, por
“una absoluta unidad en lo necesario; por una absoluta unidad
*en aquello que se relaciona con la integridad de la patria, con
‘“las fronteras de la patria, con el honor de la patria. No se
“ exagera, sefior Presidente, la importancia de este hecho en la
“ historia del mundo, cuando se afirma que es un hecho sin pre-
‘“ cedentes: es un hecho sin precedentes por su nobilisima espon-
“ taneidad, sin que esto sea desconocer el mérito de las instan-
“ cias reiteradas que nuestro pais ha hecho, por 6rgano de casi
“todos sus Gobiernos, como ha indicado el senor Ministro de
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« Relaciones Exteriores, para llegar i este propicio resultado. Es
“un hecho sin precedentes, también, por su absoluto desinterés,
“ porque no tienen estas concesiones la macula de una compen-
“sacion que signifique un incentivo interesado. Es un hecho de
“ trascendencia americana, porque fija normas, que debemos
« creer definitivas, 4 la accion internacional de todos los pueblos
 del continente; y es un hecho de trascendencia americana, tam-
“bién, porque contribuye & revelar que el espiritu de América
“ tiene eficacia con que tender 4 la originalidad, 4 la innovacion
“ fecunda, en materia politica como en otras esferas del pensa-
“ miento y de la accion. Cuando la América surgio 4 la vida de
“la historia, no fué solamente una nueva entidad geografica la
“ que apareci6 a la faz del mundo: debemos afirmar que surgioé
“ con ella un nuevo espiritu, un nuevo ideal, el espiritu y el ideal
“ del porvenir., Y bien, sefior Presidente: la Europa civilizadora
“ que nos ha adoctrinado, que nos ha amamantado en sus ideas
“ de libertad y de justicia, fruto de su experiencia y de su genio,
“ tiene derecho a esperar que nosotros hagamos algo mas que
“ repetirlas: tiene derecho 4 esperar que las realicemos, que las
“ encarnemos en la realidad viviente, Y es un pueblo america-
“no el que hoy, —quizas por primera vez en e] mundo—, tien-
“de de una manera franca y resuelta a4 desvanecer el concepto,
“ asaz generalizado, de que en politica internacional sigue pre-
“ dominando, bajo méascaras mas 6 menos falaces, la superiori-
““dad brutal y odiosa de la fuerza. El pueblo del Brasil ha de-
“ mostrado que en materia de relaciones internacionales, sobre
“la fuerza bruta puede prevalecer el derecho, que es una idea,
“pero que es también una fuerza! América tiende, desde sus
“ origenes, por el pensamiento consciente de sus emancipadores,
“de los fundadores de los pueblos que la constituyen, &4 formar
“una confederacion de naciones. Esta confederacion de naciones
“ gserd primero una confederacién moral, una armonia de infere-
“ ges, de sentimientos, de ideas. Sera, algn dia muy lejano, una
“gran unidad politica, como lo sofiaba el libertador Bolivar,
“cuando pensaba en el Istmo de Panama, que une las
“dos mitades del continente americano, se reuniria algun
“dia el congreso anfictiénico que mantendria con lazos
“ perdurables la unidad de los pueblos del nueve mundo.
“ Hechos como el que va A realizarse, manifiestan, sefior Pre-
“ sidente, que esa idea grandiosa no fué sélo una utopia nacida
“de las fiebres del genio: que hay en el fondo de esa idea el
‘ presentimiento de un porvenir, remoto quiza, pero seguro. Yo
“ sefior Presidente, no quiero molestar por mas tiempo la aten-
“cién de la Camara. Diré sblo para terminar, que 4 los nom-
“ bres recordados por el sefior Ministro de Relaciones Exteriores,
“de los que en el Brasil han contribuido & asegurar el resulta-
“do que hoy celebramos, debemos unir también en nuestro re-
“ cuerdo el de los obreros de nuestro pais que han cooperado, en
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‘“ diversas épocas, al mismo fin; gobernantes y diplomaticos, des-
“de los primeros tiempos de nuestra nacionalidad hasta los ac-
“tuales, en que el triunfo se consagra con honor para el Presi-
‘“ dente de la Republica, & quien le ha cabido la honra de pre-
‘“sidir el Gobierno que quedard en los anales de nuestro pais
“ con este timbre histérico, y para el senor Ministro de Relacio-
“nes Exteriores que, por su accion inteligente y enérgica, tiene
‘“ gran parte en tan hermoso triunfo de la justicia.”
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1975

PRIMER ENCUENTRO DE TAPICERIA
URUGUAYO BRASILENO

.\‘

TRUUEATED

Reduccién a la mitad

N¢ 27

DESCRIPCION:

Anverso: [Dibujo geométrico].
Reverso: PRIMER ENCUENTRO / DE TAPICERIA / URU-
GUAYO BRASILENO / ICUB / MONTEVIDEO 1975.

Firmas: en el anverso debajo del dibujo a la izquierda: Ma-
ria Freire (Artista creadora del disefio).
en el reverso hacia el borde inferior: Tammaro
(Nombre de la casa acunadora).

Modulo: 79 mm.
Metal y peso: cobre patinado, 140 g. Rareza: 2.

Observaciones: Y.F, no la registra por ser posterior a esa
edicion.

Esta medalla del I.C.U.B. (Instituto de Cultura Uruguayo
Brasilenio), se destiné a la inauguracion del “Primer Encuentro
de Tapiceria Uruguayo-Brasilefio” organizado por el menciona-
do Instituto en el Subte Municipal de Montevideo, durante el
mes de setiembre de 1975.
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Expusieron en la muestra mas de treinta artistas uruguayos
y catorce brasilefios.

Transcribimos a continuacién un fragmento de la presenta-
cién del catalogo, palabras del profesor Albino J. Peixoto Jr, di-
rector del I.C.U.B.: “El enorme éxito de la Muestra Uruguaya
‘“de Tapiceria vino a demostrar el interés que este arte, inten-
“tando nuevos caminos, estd despertando en todos los niveles
“sociales. Del Primer Encuentro de Tapiceria Uruguayo-Brasi-
‘“leno, en el que los artistas de ambos paises presentan lo mejor
“de sus técnicas, surgirdn, sin lugar a dudas, incentivos y nue-
“vos horizontes para los tapicistas y amplias perspectivas para
“ el pablico culto y avido de conocimientos...”

Desde el punto de vista plastico la medalla presenta una cons-
truccién geométrica integrada a una forma de contorno circular.
Para simbolizar el Encuentro de la Tapiceria Uruguayo-Brasilefio,
en la concepcién del disefio, Maria Freire se propuso una inter-
pretacion libre del peine, elemento de trabajo complementario
del telar, pieza fundamental en la elaboracién artesanal del
tejido,

BIBLIOGRAFIA:
Primer Encuentro de Tapiceria Uruguayo Brasilefio, Organizado por el

Instituto de Cultura Uruguayo Brasilefio. Subte Municipal. Montevi-
deo. Setiembre de 1975. [Montevideo, Monteverde, 1975].
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SIN FECHA

SOCIETA ITALIANA

DESCRIPCION:

Anverso: SOCIETA ITALIANA / SSANNA E RIVERA. [Le-
yenda dentro de una corona-lazo, sobre el cual se apoya
una estrella de cinco puntas; en el didmetro dos manos
enlazadas, simbolo de confraternidad].

Reverso: [Lisa].

Firma: no consta.

Mddulo: 28 mm.; altura total 45 mm. Con horquilla poste-
rior para colgar.

Metal y peso: plata, 8. Rareza: 10.

Observaciones: las caracteristicas de esta pieza, la ubican
como distintivo de dirigente.

En la ciudad fronteriza de Santa Anna do Livramento, se
conserva el edificio de esta sociedad.

Los emblemas que lucen en esta pieza, se utilizaron duran-
te el pasado siglo y comienzos del presente en los distintivos
de las sociedades recreativas, de socorros mutuos y de otras ac-
tividades corporativas. Adoptados en nuestro pais en un prin-
cipio, por las corporaciones de origen italiano, eran, en realidad,
atributos de caracter masénico. Sin embargo la simbologia uui-
versal de las manos estrechadas como sinénimo de coniraterni-
dad se extendié a otras tendencias politicas, religiosas o de dis-
tinta nacionalidad. Las hallamos, para citar unos pocos ejem-
plos, en medallas del Circulo Catélico de Obreros, Euskal Erria
de Montevideo, Sociedad Cosmopolita de Socorros Mutuos de
Dolores, Sociedad Espafiola de Socorros Mutuos, etc.
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CAPITULO IV

Medallas uruguayas que citan directamente
hechos relacionados con la historia comiin

de los dos paises






1925

FORTALEZA DE SANTA TERESA

DESCRIPCION:

Anverso: FORTALEZA DE SANTA TERESA [Fachada prin-
cipal de la fortaleza. Hojas de palma y laurel cruzadas].

Reverso: MINISTERIO / DE / INSTRUCCION PUBLICA /
HOMENAJE / A LEONARDO OLIVERA Y A SUS VA-
LIENTES GAUCHOS / EN EL 1Bk CENTENARIC DE
LA TOMA DE LA / FORTALEZA DE SANTA TERESA /
1825 - 31 DICIEMBRE - 1925 [En el angulo superior de-
recho escudo del Uruguayl.

Firma: en el anverso a la derecha debajo de la fortaleza:
Tammaro. !

Moédulo: 44 mm. de ancho por 30 mm. de alto.

Metal y peso: cobre plateado, 29 g. Rareza: 3 .

Observaciones: Y.F. N° 327. Complemento de esta pieza es
la acufiada en honor de Leonardo Olivera. '

Veéase item N¢ 30.

Don Horacio Arredondo, que tuvo a su cargo la reconstruc-
¢ibn de la fortaleza de Santa Teresa, expresa en su libro: “Exis-
‘“te una version portuguesa acerca de la toma de posesion de
“la Angostura de Castillos y de la fundacién de la fortaleza de
‘“ Santa Teresa, que no me resisto al deseo de transecribirla casi
“literalmente, por considerarla de sumo interés  insertada en
“un libro rarisimo —ahora reimpreso pero poco difundido en
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“ el pais— y creer que es sumamente ilustrativa para poder akrir
“juicio con pleno conocimiento de antecedentes, sobre los pun-
“tos que abarca. Proviene del historiador brasilero Vizco ide
“de San Leopoldo, y lo tomo de su interesante libro titulado
“ Annaes da provincia de San Pedro”, etc, impreso en dos pe-
“ quefios voliimenes a comienzo del pasado siglo XIX. Manifiesta
“ dicha versién que noticioso el Virrey del Brasil Gémez Freire
“ de Andrade, Conde de Bobadela, de que los espanoles trataban
“ de atacar las posesiones lusitanas del Rio Grande dicto diversas
“ disposiciones encaminadas a proveer la seguridad de esa fron-
“tera. La principal medida adoptada, por el funcionaric aludi-
“do, fue ordenar al Jefe de la Capitania de Rio Grande, coro-
“nel don Ignacio Eloy de Madureira que le prestase toda clase
“ de apoyo al coronel Osorio, a quien le incumbia la fortifica-
“cién y guarnicién de la Angostura de Castillos, debiendo este
“ militar tratar por todos los medios a su alcance, de no ser
“ sentido por las partidas castellanas que exploraban periodica-
“ mente la campana de la Banda Oriental de! Plata por esas épocas.
“El coronel [Tomas Luis] Osorio, en razén de las ordenes
“que le fueron impartidas, dejé cien dragones en Rio Pardo
“ (Rio Grande del Sud, en las proximidades de Porto Alegre),
“y reuniendo la gente de los diversos destacamentos y guardias
“ dispersos por esos lugares, completé una columna de 400 hom-
“bres, dotandola con ocho cafiones de bronce y dos de “ammiu-
“dar” (?) y a los veinte dias de haber emprendido la marcha
“hizo alto a 50 leguas de la villa de Rio Grande, a la espera
“ de 6rdenes. Declarada la guerra entretanto, entre los dos pai-
“ses ibeéricos, el coronel Osorio —siempre a estar a los térmi-
“nos de la misma versibn— se apoderd de la estrecha franja
““ de tierra conocida por la Angostura de Castillos el 15 de oc-
“tubre de 1762, trazando el ayudante de ingeniero [Juan] Go-
“mez de Mello un fuerte en forma pentagonal, y a pesar de las
“ dificultades originadas por la cohesion y natural dureza del
“terreno y por la escasez de estacas y faginas que habia que ir
“ a buscar a distancia de seis leguas, o sea a la sierra v aleaa-
“fios del arroyo San Miguel, en enero de 1763 estaba concluido
“ gl foso, un gran almacén para municiones, terraplenes y de-
“ mas obras, encontrandose todo a punto para asentar la wri:lle-
“ria, enarbolandose en consecuencia la bandera portuguesa. Era
“un punto importante, ventajoso y defensible por naiuraleza,
“ por un lado flanqueado por el mar y por el otro por un gran
“ pantano y laguna, siendo la llave de la entrada que une mas
“ frecuentemente el Rio Grande con Montevideo y capaz de im-
“ pedir la marcha de un ejército... La fortificacion fue puesta
“ bajo la advocacién de Santa Teresa en la mencionada fecha del
“ 15 de octubre, dando fe de lo dicho el siguiente parrafo de una
“ carta de Osorio a Bobadela, escrita desde la actual posicién aue
“ocupa la fortaleza el 17 del referido mes y ano: «El dia 15,
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“hallandome a la mesa con todos mis oficiales, por haber fes-
“tejado ese dia la gloriosa Santa Teresa que tomé por patrona
“de esta Angostura...» De manera, pues, que el bautizo por-
“ tugués imperd en la fortificacién de la Angostura cuando pasé
“ a ser fortaleza espafola, y atin después, cuando lo fue urugua-
“vya, habiendo llegado hasta nuestros dias con el nombre pri-
“mitivo... Puede condensarse en los siguientes términos: que
“a los portugueses corresponde el acierto de la eleccion del te-
“rreno en que se levantd la fortaleza, asi como también la ini-
“ ciativa de la obra; y a los espanoles el honor de haberla lle-
“vado a cabo en épocas dificiles, con menguados recursos y
“ con arreglo a otro plan que diferia en lo fundamental y en 10
“ accesorio del primitive proyecto portugués...”

El primer proyecto espafiol pertenece al ingeniero Francis-
co Rodriguez y Cardoso. El autor de las obras de mamposteria,
que han llegado hasta nuestros dias, fue el ingeniero Juan Bar-
tolomé Howel.

Fuerte de larga historia en hechos militares. En 1763 bajo
la comandancia del portugués Osorio, fue tomado por Pedro
de Cevallos. En 1811 los patriotas se apoderaron del mismo,
en su lucha contra los espafnoles; ese mismo afo los portugueses
invadieron el Uruguay apropiandose San Miguel y Santa Teresa.
Ocupado formalmente por Portugal en 1817 cuando su inva-
sion, pasd en 1824 a la dominacién imperial brasilefia. En 1825,
el dia 31 de diciembre, el coronel Leonardo Olivera, durante
la guerra de emancipacién, se apoderd de la fortaleza.
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Medalla complementaria de este tema:
1953
LEONARDO OLIVERA

Ne 30

DESCRIPCION:

Anverso: 1793 - CORONEL LEONARDO OLIVERA - 1863
[Efigie de Oliveral.

Reverso: COMISION NACIONAL DE HOMENAJE / R. O.
URUGUAY 1953 [Dibujo representando un angulo del
fuerte con cuatro palmeras y una chumbera en primer
plano].

Firmas: en el anverso y sobre hombro izquierdo: E. Prati.

en el reverso, borde inferior izquierdo a continua-
cién de la fecha: Tammaro,

Mddulo: 50 mm.

Metal y peso: bronce patinado, 70 g. Rareza: 3.

Observaciones: Y.F. N? 872,

BIBLIOGRAFIA:

Diario de sesiones de la Camara de Representantes. Tomo 493. Mon-
tevideo, Florensa y Lafén, 1953, p. 361 (Sesion del 14 de abril
de 1953).

Registro nacional de leyes. Aflo 1953. Montevideo, Imprenta Na-
cional, 1954, p. 381 (Ley N¢ 11.928, declarando feriados para
Maldonade v Rocha en homenaje a Leonardo Olivera, cumplase
del 16 de abril de 1953).
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MEDALLAS URUGUAYAS QUE CITAN DIRECTAMENTE
HECHOS RELACIONADOS CON LA HISTORIA
COMUN DE AMBOS PAISES (1)

Catalogadas por orden cronoloégico:

N° 31

1925 FRUCTUOSO RIVERA

Anverso: [Efigie de Fructuoso Rivera sobre ramas de roble].
Reverso: 1825 / 24 DE SETIEMBRE / 1925 / HOMENAJE
DEL MUNICIPIO / DE MONTEVIDEO / AL GENE-
RAL / FRUCTUOSO RIVERA / VENCEDOR EN LA
BATALLA / DEL / RINCON.
Firmas: en el anverso y debajo del cuello: J. L. Zorrilla de
S. M

en el reverso, borde inferior: Tammaro.
Médulo: 30 mm. Con aro.

Metales y pesos: plata, 13,5 g. Rareza: 2.
cobre plateado, 12 g. Rareza: 6.

Observaciones: Y.F. N¢ 741.

(1) Excluimos aqui, por cuanto estimamos no encuadran dentro de los 1li-
mites que nos hemos impuesto, aquellas medallas que, como las relativas al 25
de Aposto de 1825 o a los Treinta y Tres Orientales, mas que referirse concreta-
mente a Brasil, son conmemorativas de fechas patrias, y aunque histéricamente
tienen relacion en algin grado con ese pais, consideramos pertenecen a otra t-
mética.
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N° 32

1925 FRUCTUOSO RIVERA

Anverso: GLORIA A LOS VENCEDORES DEL RINCON.

' 1825-1925 [Efigie de Fructuoso Rivera. Borde en astragalo].

Reverso: COMITE DE FESTEJOS / 24 / SETIEMBRE /
1925 / FRAY-BENTOS. [Borde en astragalo].

Firma: en el anverso sobre el hombro izquierdo: Tammaro.

Médulo: 32 mm. Con aro.

Metal y peso: cobre plateado, 12 g. Rareza: 4.

Observaciones: Y.F, N? 870.

N° 33

1925 JUAN ANTONIO LAVALLEJA

Anverso: [Efigie de Juan Antonio Lavallejal.

Rewverso: HOMENAJE DEL MUNICIPIO / DE / MONTE-
VIDEO / AL BRIG® GENERAL / JUAN ANTONIO
LAVALLEJA / VENCEDOR DE LA BATALLA DE /
SARANDI / 12 DE OCTUBRE / 1825-1925.

102



Firma: en el anverso sobre el hombro izquierdo: Tammaro.
Médulo: 30 mm. Con aro.

Metales y pesos: plata, 13,5 g. Rareza: 3.
cobre plateado, 11 g. Rareza: 4.

Observaciones: Y.F. N¢ T746.

Ne 34

1928 FRUCTUOSO RIVERA

Anverso: GraL FRVCTUOSO RIVERA CONQVISTADOR
DE LAS MISIONES 1828-1928 [Efigie de Riveral.

Reverso: EL. PVEBLO DE S™ / ROSA DEL CVAREIM /
ANTIGVA BELLA / VNION A SV / FVNDADOR [Pai-
saje campero: rancho, arbol y loma. En el exergo lineas
onduladas].

Firma: no consta,

Médulo: 28 mm.

Metal y peso: bronce patinado, 9 g. Rareza: 4.
Observaciones: Y.F. N© 742,
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N? 35

1928 FRUCTUOSO RIVERA

Anverso: [Efigie de Fructuoso Riveral.

Reverso: HOMENAJE / DEL MUNICIPIO / DE MONTE-
VIDEO / AL HEROE DE LAS / MISIONES / GENE-
RAL / FRUCTUOSO RIVERA / 1828 - 21' ABRIL - 1928.

Firmas: en el anverso solapa izquierda: B. Michelena.

en el reverso debajo de fecha: Tammaro.
Mddulo: 30 mm. Con aro.
Metales y pesos: plata, 16 g. Rareza: 4.
cobre plateado, 14 g. Rareza: 5.
Observaciones: Y.F. N° 743,

N? 36

1943 FRUCTUOSO RIVERA

Anverso: PALADIN DE LA LIBERTAD E INDEPENDEN-
CIA DE LA PATRIA [Efigie de Fructuoso Rivera].



Sin

Reverso: PIEDRA FUNDAMENTAL - MONUMENTO AL
G#L RIVERA / MONTEVIDEQO - 31 - ENERO - 1943 /
VENCEDOR / EN / RINCON / SARANDI / MISIO-
NES / Y CAGANCHA / 1¥® PRESIDENTE / DE LA
REPUBLICA.

Firma: en el anverso sobre hombro izquierdo: Tammaro.

Modulo: 36 mm.,

Metal y peso: cobre plateado, 20 g. Rareza: 2.

Observaciones: Y.F, N¢ 61,

Ne 37
fecha FRUCTUOSO RIVERA

Anverso: B* G®AL F. RIVERA [Efigie de Fructuoso Rive-
ra y rama de laurel].

Reverso: 1* Y 3% PRES™ DE LA REPUBLICA ORIENTAL
DEL URUGUAY / VENCEDOR / EN / RINCON / MI-
SIONES / SARANDI / Y / CAGANCHA.

Firma: en €l anverso junto al! borde inferior: Vera.
Médulo: 26 mm, Con aro.

Metal y peso: cobre plateado, 10 g. Rareza: 2.
Observaciones: Y.F. no la registra.
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N¢ 38
Sin fecha FRUCTUOSO RIVERA

Anverso: B® GFAL F, RIVERA [Efigie de Fructuoso Rivera,
ramas de laurel y de roble].

Reverso: 1* y 3% PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
ORIENTAL DEL URUGUAY / VENCEDOR / EN / GUA-
YABO, RINCON / SARANDI, MISIONES / YUCUTU-
JA - PALMAR / Y / CAGANCHA.

Firma: en el anverso debajo de la rama de laurel: Rossi.

Médulo: 26 mm. Con aro para colgar.

Metal y peso: cobre plateado, 7 g. Rareza: 1.

Observaciones: Y.F. N? 738.

N? 39
Sin fecha MANUEL ORIBE

Anverso: BRIGADIER GENERAL MANUEL ORIBE / PRE-
SIDENTE 1835 AL 38 [Efigie de Oribe].

Reverso: CAMPANAS CONTRA LAS DOMINACIONES /
ESPANOLA, PORTUGUESA Y BRASILENA / SITIO /
DE MONTEVIDEO / 1813 / ARROYO PEREIRA / CRU-
ZADA DE LOS 33 / CERRO / SARANDI / YTUZAINGO.
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Firma: en la solapa izquierda: Vera.
Médulo: 31 mm. Con aro.
Metal y peso: cobre patinado, 12,5 g. Rareza: 1.

Observaciones: Y.F. N? 748. El cufio del reverso se utilizd
para la siguiente pieza.

N° 40
Sin fecha DIEGO LAMAS

Anverso: [Efigie de Diego Lamas].

Reverso: [El mismo de la medalla anterior].
Firma: Vera.

Médulo: 31 mm.

Observaciones: Y.F. N¢ 827. E! autor de este trabajo no
tuvo a la vista la medalla.
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CAPITULO V¥V

Medallas en cuyos disefios lucen banderas, escudos

o el nombre del Brasil






1865

ALBUM VILLALBA

15 da2dits wdmitsl

o A
< s 2 55 LA MBSRTS

N¢ 41

DESCRIPCION:

Anverso: ALBUM VILLALBA EN CONMEMORACION DE
LA PAZ 20 FEB®™ / 1865 [Reproduccién del ilbum con
la leyenda: “Los residentes a Villalba].

Reverso: LA PAZ ES LA MAS FECUNDA BASE DE LA
FELICIDAD DE LAS NACIONES .. / A LOS EX.® GO-
BIERNOS ALIADOS / EL ARTISTA DEDICA [Feho en
cuadriyugo con banderas de Uruguay y Brasil, en el
centro de un juego de rayos].

Firma: en el reverso debajo de la Gltima linea de leyenda:
Cataldi grabd.

Mdédulo: 55 mm.,

Metal y peso: peltre, 91 g. Rareza: 3.

Observaciones: Y.F. N? 284. Es muy dificil hallar esta pieza
en buen estado debido a la mala aleacién utilizada.

La incluimos por el motivo de lucir la bandera de Brasil.



Don Tomas Villalba goberné el Uruguay por un periodo de
s6lo cinco dias, desde el 15 al 20 de febrero de 1865.

El 3er. periodo de la 9na. Legislatura se vié afectado por
hechos politicos y militares. Terminado el periodo presidencial
del sefior Bernardo Prudencio Berro, la guerra impidié realizar
nuevas elecciones. El Presidente del Senado don Atanasio Agui-
rre paso entonces a ejercer el Poder Ejecutivo, el 1? de marzo
de 1864. Quedo6 entonces a cargo del Cuerpo Legislativo el se-
nor Tomas Villalba, quien recibid, posteriormente, el gobierno
ejecutivo de la nacién.

Villalba nacidé en el pueblo de Dolores el 9 de diciembre de
1805; fue funcionario del Ministerio de Gobierno y Relaciones
Exteriores. En 1846, durante la Guerra Grande y al servicio de
Oribe, sirvié la Jefatura y Comandancia militar de Colonia. En
1852 se le nombro Jefe Politico del mismo departamento; desem-
pefié idéntico cargo, en Soriano y Cerro Largo, donde reglamen-
t6 el trazado de las calles de la ciudad de Melo. Pas6 luego en
1855 a la Contaduria General de la Nacion. Durante el gobier-
no de Berro (1860-1861) fue Ministro de Hacienda. En 1863,
electo senador por Canelones, llegd a Presidente del Cuerpo y
acto seguido, asumié el Poder Ejecutivo. En febrero 19 de 1865,
se firmé6 en la villa de la Unién el Tratado de Paz (1) que puso
fin a la guerra civil. Entonces Villalba pas6é a ejercer las fun-
ciones de Contador General del Estado y Comisario General de
Bancos. Fallecié en Montevideo el 12 de julio de 1886,

Con motivo de la pacificacién de 1865 y por suscripciéon pa-
blica, se le regalé su casa habitacién, en la cual habia vivido
muchos anos y el comercio montevideano le ofrecié un album
de firmas y una medalla de oro trabajada por el escultor Ma-
gistreti.

(1) El Tratado se celebré con la mediacién del representante del Brasil,
D. José M. da Silva Paranhos. El Brasil se habia convertidoe en aliado del gene-
ral Venancio Flores, en la llamada *“Cruzada Libertadora”. Ambos pusieron sitio
a la ciudad de Paysandii el 2 de diciembre de 1864. La plaza se sostuvo con va-
lor durante casi un maes, cayendo al fin en poder de los aliados; el 2 de febrero
de 1865, Flores inici6 el sitio de Montievideo mientras la escuadra brasilefia blo-
queaba la ciudad por el mar.

Como premio a los soldados de aquellas campanas, don Pedro II dispuso se
acufiaran medallas y se otorgaran condecoraciones. Existen dos series: la circu-
lar gque lleva fecha de 1864-1865 teniendo en el anverso el busto del Emperador
con la leyenda “D. Pedro II Imp. do Bras.” y en el reverso ‘“Campanha do Esta-
do Oriental do Uruguay, 1864-1865"; y otra oval luciendo también la efigie de
Pedro II con la inscripeidn: “2 de janeiro e 20 de fevereiro, 1865” y en su cara
posterior: “Campanha do Uruguay” entre dos ramas de laurel. Variados son los
médules ¥y los metales.
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1912

CONFERENCIA INTERNACIONAL DE POLICIA
VETERINARIA

N¢ 42

DESCRIPCION:

Anverso: CONFERENCIA INTERNACIONAL / DE / PO-
LICIA VETERINARIA / MONTEVIDEO MAYO DE 1912
[Figura de mujer simbolizando la “Ciencia” con la mano
sobre una espada, bahia de Montevideo y en la costa
ganado caballar, vacuno y ovino].

Reverso: [Escudos de Argentina, Uruguay, Brasil, Chile y
Paraguay. Marco terminado en voluta sosteniendo una
guirnalda].

Firma: en el anverso, angulo derecho inferior, entre borde
y espada, en forma vertical: Horta.

Médulo: 51 mm. de ancho por 37 mm. de alto.

Metal y peso: cobre plateado, 44,5 g. Rareza: 3.

Observaciones: Y.F. N° 270. Esta medalla la incluimos por
el motivo de lucir el escudo de Brasil,

El 3 de mayo de 1912, se inauguré en la Facultad de De-
recho, la Conferencia Internacional de Sanidad Animal. Y a ella
concurrieron representantes diplomaticos y técnicos de la Ar-
gentina, Brasil, Chile y Paraguay.
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Mereci6 las distinciones de la eleccién de Presidente, el doc-
tor Manuel B. Otero, diplomatico uruguayo.

Abrio el acto el Ministro de Industrias, doctor Eduardo Ace-
vedo. “Es la primera vez —asi comenzd diciendo— que se reune
“un Congreso Sud-Americano de Policia Sanitaria de los Anima-
“les. Promueven esta nueva jornada de acercamiento el consi-
‘“ derable progreso de la riqueza ganadera y el rapido incremen-
““to del intercambio de productos. Ha pasado ya la época de las
“ medidas defensivas aisladas, casi siempre ineficaces; se impo-
“nen ahora los planos de conjunto para combatir las
“ enfermedades exo6ticas y sanear el ambiente interno. Si
“tuviéramos la fortuna de entendernos en los lineamien-
“ tos fundamentales del nuevo plan de lucha y de defensa, ha-
“ briamos conseguido este doble desideratum: dar eficacia ple-
“na a las medidas sanitarias y abrir una fecunda era de solida-
“ridad Sud Americana, que mahana tal vez permitiria comple-
“ mentar la unificaciéon de la legislacion ganadera, con la unifi-
“ cacion de los c6digos y con la supresion vparcial de las barreras
‘“de aduana, para formar y estimular corrientes comerciales de
‘ considerable trascendencia, del punto de vista de las uniones
‘ amplias y duraderas entre los pueblos de América...”

Dio después la bienvenida el doctor Manuel B. Otero. Ha-
blaron luego el Ministro argentino Enrique B. Moreno, el dele-
gado del Brasil sefior Botelho, y Martinez Ferrari, Ministro de
Chile.

Retribuy6 Botelho, en nombre de su delegacion, el saludo de
la nuestra, y expresé “su grande satisfaccion en participar de
esa inteligente, distinguidisima asamblea”, méaxime, habiendo él1
iniciado la obra pecuaria del Brasil.

Puso fin a los discursos el delegado paraguayo sefior José
P. Montero.

BIBLIOGRAFIA:

El Dia. Montevideo. 4 mayo 1912, p. 6, columnas 4-5.
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1939

CINCUENTENARIO DEL CONGRESO SUDAMERICANO
DE DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO

F ciigyz s Xaieg.
UL galEnsge
SUDAKBRIFANS
DERDESECHO)

IFTARNASIDIUAL
PEIVETT O

N9 43

DESCRIPCION:

Anverso: ARGEN / TINA / BOLIVIA / BRASIL / CHILE /
PARA / GUAY / PERU / URU / GUAY [Figura de mujer
simbolizando la “Ley”].

Reverso: CINCUENTENARIO / DEL CONGRESO / SUD-
AMERICANO / DE DERECHO / INTERNACIONAL /
PRIVADO / MONTEVIDEO / 1889-1939.

Firmas: en el anverso debajo de la cartela: A. Pena.

en el reverso junto al borde inferior: Tammaro.

Moédulo: 50 mm.

Metal y peso: cobre plateado, 59,5 g. Rareza; 3.

Observaciones: Y.F. N? 379. Esta medalla la incluimos por
el motivo de lucir en el anverso el nombre de Brasil

El Presidente de la Republica Oriental del Uruguay, Ma-
ximo Tajes, y el Presidente de la Republica Argentina, en el
proposito de llenar una necesidad muy sentida, y en el deseo
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de estrechar las relaciones que vinculaban a los paises de Sud-
Ameérica, acordaron invitar los respectivos gobiernos, a un con-
greso internacional que se reunidé en la ciudad de Montevideo
para estudiar un tratado sobre las diversas materias que abarca
el Derecho Internacional Privado.

Se instald el 25 de agosto de 1888 estando presentes, entre
otros: por la Republica Argentina, el doctor Norberto Quirno
Costa, Ministro de Relaciones Exteriores; el doctor Roque Saenz
Pefia, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario en el
Uruguay; el doctor Manuel Quintana, Académico de la Facul-
tad de Derecho y Ciencias Sociales de la Universidad de Bue-
nos Aires,

Por el Imperio del Brasil, el Consejero Juan Duarte da
Ponte Ribeiro, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipoten-
ciario en el Uruguay; el Baron de Alencar, Enviado Extraordina-
rio y Ministro Plenipotenciario en la Argentina.

Por la Republica Oriental del Uruguay, el doctor Ildefonso
Garcia Lagos, Ministro de Relaciones Exteriores; el doctor Gon-
zalo Ramirez, Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotencia-
rio en la Argentina.

El doctor Ildefonso Garcia Lagos pronuncié el siguiente
discurso: “Os doy la mas cordial bienvenida, y me congratulo sin-
“ ceramente con vosotros de que hayais sido elegidos para traer
“ el concurso de vuestros talentos y de vuestra experiencia 4 la
“ realizacion de una grande obra. Apenas han transcurrido cinco
“meses desde el dia en que, 4 iniciativa de un distinguido ciu-
‘“ dadano, hoy nuestro colega, se ponian de acuerdo los prime-
“ ros magistrados de esta Republica y de la Argentina para in-
“vyitar 4 los demas gobiernos sud-americanos 4 la celebracion
‘“ de este Congreso. Su elevada penetracion habia alcanzado desde
“un principio la trascendental importancia del pensamiento y la
“ influencia eficacisima que una combinada y justa solucién de sus
‘ problemas esta llamada a ejercer en el bienestar y el desenvol-
“ vimiento de las relaciones mutuas de los pueblos. Llegado el
“ momento de reunirnos para poner manos a la obra de la co-
‘“ dificacién del Derecho Internacional Privado, cabeme cumplir
“con un deber que tengo por sehalada honra para mi, de ma-
* nifestaros, en unién con el senor Ministro Quirno Costa, digno
“representante de la Republica Argentina, el vivo agradeci-
“ miento que nutren nuestros gobiernos hacia los de los demais
‘ estados invitados al congreso, por la pronta y benévola aco-
“gida con que han correspondido a4 aquel llamamiento hecho.
“en nombre de la ciencia, del progreso y de elevados intereses
“comunes. Sefiores: hay un fendmeno histérico evidente que
“ creo oportuno sehalar ahora 4 vuestra meditacion. Me refiero
“a la fuerza misteriosa, incontrastable que ha estremecido cons-
“tantemente a4 nuestra Ameérica, empujandola 4 la realizacién
“de sus grandes destinos,—en medio 4 las tribulaciones de su
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“ tormentosa existencia. Apenas se han aclarado sus horizon-
‘ tes,—ha surgido la perspectiva de sus ideales: ha recomenza-
“do la labor; se ha acrecentado el esfuerzo; se han abatido los
‘“ obstaculos y realizadose como por encanto las obras y las re-
“ formas en las instituciones, bajo la inspiracién del espiritu mas
“ generoso y fraternal para propios y extrafios. Sin retroceder
“a tiempos lejanos, ahi estan para atestiguar la verdad de mis
‘ palabras, los progresos llevados a cabo solo en el espacio de
“los ultimos diez afios, por =1 Congreso Pedagégico de Buenos
“ Aires, por el Congreso Internacional de Juristas de Lima,—
“ por los Convenios Sanitarios Internacionales de Rio Janeiro y
“del Pert; y las importantes reformas introducidas en éste y
“ ptros paises hermanos,—en la educacion publica,—el régimen
‘“ carcelario,—y la codificacién de las distintas ramas del dere-
“cho, que han merecido el aplauso de la sabia Europa. Ahi te-
“neis, por altimo, sefiores, la reciente nobilisima Declaratoria
‘“ aboliendo la esclavitud en el vecino Imperio, que ha sido aco-
“ gida y admirada por los gobiernos y pueblos cultos de la tierra,
“como un timbre de gloria para la humanidad. ;Cémo se han
“operado en nuestros paises estas manifestaciones de su avan-
“zada cultura social? ;Cémo se han alcanzado tan inestima-
“ bles bienes?—obedeciendo 4 esa fuerza incontrastable de que
“acabo de hablaros 4 la vez que poniendo & provecho los dic-
“tados de la razbén colectiva y las ensefianzas acumuladas por
“la experiencia nuestra y la ajena. Son esos anhelos y esos pre-
“ ceptos los que han de conducirnos aghora al logro de nuestra
“iniciativa. Bien sabeis, Sefiores, que seria ardua sino impo-
“sible la tarea de suprimir las divergencias de la legislacién po-
“sitiva de los Estados en general:—las influencias de raza, las
“ tradiciones peculiares de cada pueblo, la especialidad de la si-
“ tuacion geografica respectiva y otras causas multiples le opon-
“drian una barrera casi insalvable. Pero, esti bien lejos de ser
“ éste un problema insoluble para los pueblos de nuestro con-
‘ tinente, por razones de suyo evidentes;—y por otra parte, no
“ se trata de eso. Basta & nuestro objeto haber adquirido la con-
“viceion de que los adelantos de las ciencias juridicas han de-
“ mostrado ya que es hoy posible y practicable entenderse para
“ formular reglas fijas que, sin detrimento de la soberania de
‘“las naciones sirvan para resolver los conflictos que ocasiona
“la aplicacidén de sus leyes particulares cuando se trata de las
“ relaciones privadas. Nos basta apercibirnos de que la frecuen-
“ cia de las comunicaciones, las facilidades que se presentan dia-
“riamente para el trafico internacional y la multiplicidad é im-
‘“ portancia de los intereses y de las transacciones comerciales
“que ligan 4 nuestros paises entre si y con el resto del globo,
“ exijen 4 cada paso imperiosamente que no se demore por mas
‘“tiempo el acuerdo convencional necesario para la solucion de
“ cuestiones que afectan intimamente tan valiosisimas relaciones.
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“ Ningin medio mas conducente a ese objeto que la reunién de
“un congreso americano llamado & pronunciar la solucién, dan-
“do asi forma practica 4 las aspiraciones solidarias y & los in-
‘“ tereses comunes de los pueblos. Por su parte, la Republica
“ Oriental se honra de haber tomado dos iniciativas igualmente
“ fecundas durante el afio transcurrido:—la que dié por resul-
“tado la Convencion Sanitaria Internacional de Rio Janeiro, y
“la de este Congreso, el segundo de caracter diplomatico, que
*“habra tratado estas materias. Cimentar nuestras relaciones
‘“ sobre bases seguras y precisas;—asegurar la proteccién de las
“ personas y el goce de los derechos de propiedad,—la trasmi-
‘“si6n regular de los derechos de familia y de sucesién;—elimi-
“nar toda incertidumbre sobre la validez de los actos y contra-
‘“ tos;—garantir su cumplimiento por medio de reglas conven-
‘“ cionales adecuadas para dirimir aquellos conflictos,—y realizar
“todo esto, en beneficio de todos, de nacionales y extranjeros,
“ dentro de la patria y fuera de ella, con ese espiritu liberal y
“ generoso de que a justo titulo se enorgullece nuestra América
“y le vale dia & dia la transfusién de nueva sangre y el derra-
“mamiento de nuevos capitales en su suelo... tal es, sefiores,
“en breves palabras, el alcance de la iniciativa y la {rascen-
‘“dencia de nuestra taréa, que confio sera coronada del mayor
 éxito. Por eso hemos deseado asociar el recuerdo de este dia
“4a la conmemoraciéon de la declaratoria de la Independencia
‘“ Nacional;—por eso veis reunidos en esta solemnidad & tantos
“ elevados magistrados y conciudadanos y a las damas mas dis-
“tinguidas de la sociedad de Montevideo, quienes se han apre-
“surado & venir a conoceros y saludaros como & obreros del
‘“ derecho y de la fraternidad universal. Sefiores: os ruego me
‘ acompaneis a enviar 4 mi vez las salutaciones mias cordiales
‘“del Gobierno de la Republica 4 los ilustres jefes de los esta-
“dos que dignamente representais, y de los que nos han pro-
“ metido su adhesién. Y antes de terminar; permitidme expresar
“también un voto de simpatia hacia los estadistas y juriscon-
“sultos eminentes de América y Europa que nos han precedido
“en la obra que vamos 4 emprender. Senores: En nombre del
‘“ Presidente de la Reptublica Oriental del Uruguay, declaro ins-
“talado el Congreso Sud-Americano de Derecho Internacional
“ Privado.”

El doctor Norberto Quirno Costa, pronuncié el siguien-
te discurso: “Designado por mi Gobierno para representarle
‘“ en el acto de la instalacion de este Congreso, cumplo con el grato
“ deber, sefiores plenipotenciarios, de ofreceros las congratulacio-
“nes del Presidente de la Republica Argentina, y saludaros en su
“nombre como representantes de los gobiernos sud-americanos cu-
“ yos pueblos gozan hoy de la libertad y de la paz que han sa-
“bido alcanzar con sus esfuerzos después de haber congquistado
“su independencia. Mientras los pueblos de la América del Sud
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“ge ocupaban de su organizaciéon interna, de constituirse cada
“ uno como nacién soberana ¢é independiente, luchando con gran-
“ des dificultades para realizar tan altos fines, se explica que
“ hayan vivido casi en el aislamiento unos de otros, aunque man-
‘ teniendo siempre vivo el recuerdo de glorias comunes y la fé
‘“ en el porvenir que les estd reservado. Alcanzados aquellos pro-
‘ positos, extendiéndose cada dia mas la accién de la vida na-
‘“ cional, atrayendo & los hombres de trabajo del viejo mundo
“ para que gocen con nosotros de la libertad en el nuevo y de
“los dones que la mano de Dios ha depositado en nuestras lla-
“nuras, en nuestros bosques y nuestras montafias, la unién de
los Estados Sud-Americanos, su vinculacién como medio de ac-
“cidn en el mundo civilizado, como fuerza que debe pesarse y
““ sentirse en el concierto de las naciones, es no solo una aspira-
“ cion generosa, sino una necesidad que 4 medida que nos en-
grandecemos se hace mas requerida y que se impone como un
* deber en cumplimiento de los grandes destinos de la América.
“ Nuestras instituciones liberales, y no hay un solo pueblo de
“ América que no pueda ostentarlas con orgullo, las inmensas
“riquezas de nuestros dilatados territorios, que ofrecen ancho
“ campo al trabajo, haran desaparecer los desiertos, y la agricul-
“tura y las industrias llevaran la vida y el movimiento por to-
‘“das partes. Vosotros, sefiores plenipotenciarios, que pensais
“en los dias de grandeza que esperan nuestros paises, que tra-
“ tareis de estrecharlos en sus relaciones comerciales, pensad
“tambien que nuestros respectivos compatriotas y los que no
“lo son, cuando se incorporen al pais que les reciba en su seno,
“no deben sentirse indefinidamente extrafios, y ni un solo mo-
“mento, perjudicados por los conflictos de las distintas legisla-
“ ciones, en lo que se refiere 4 sus personas, a sus actos 0 a sus
*“ bienes, haciendo asi facil las manifestaciones de las relacio-
“nes civiles. A medida que nuestros respectivos paises progre-
“san y se hacen sentir mas en sus relaciones internacionales,
“los vinculos entre las personas son mas estrechos y la nece-
‘““sidad de reglas comunes en las manifestaciones individuales
“es mas requerida desde que la amistad de los pueblos es mas
intima. Hoy felizmente en esta capital de tantos recuerdos
“para la libertad, se reune el primer Congreso Internacional
‘“ Sud-Americano, en medio de la paz interna y externa de todas
“las naciones del continente que presentan en estos momen-
“tos el digno ejemplo de encaminar sus cuestiones internacio-
“nales en el sentido de soluciones pacificas, como corresponda
‘“ entre pueblos hermanos y civilizados, que en ultimo caso, en
“bien de la humanidad y de acuerdo con los principios de jus-
‘“ticia, acudirian 4 ese fallo inapelable de terceros que debiera
“ser la regla comun y uniforme para débiles y fuertes, desde
“que todas las naciones son iguales ante el derecho. Sefiores
‘“ plenipotenciarios: El origen de nuestra legislacion es idéntico,
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“y si la vida independiente ha podido introducir algunas dife-
“rencias, con dificultad se encuentran en alguna rama del de-

“ recho, lo que no sucede en otras naciones que no han podido
“ acordar reglas uniformes, a pesar de las aspiraciones de sus
“ gobiernos y del esfuerzo de eminentes jurisconsultos, subsis-
“ tiendo hasta ahora los conflictos de leyes que continuaran ri-
“ giendo en nombre de intereses y de necesidades, de que fe-
“lizmente estan libres los pueblos sud-americanos. No existen
“en éstos, antagonismos que les estorben, ni sus instituciones,
“ni su porvenir les indicarian otro camino que el deber de alla-
“nar los que pudieran encontrarse para vincularse entre si, y
‘“ estrechar mas sus relaciones con la Europa, que deben ser cada
“dia mas intimas y mas fraternales. Este congreso, sefiores

“ plenipotenciarios, ha de ser fecundo en beneficios no solo para
“ nuestras respectivas naciones; y las conclusiones & que arribe,
“geran un ejemplo de nuestra cohesion y una prueba de que
“los propdsitos de los gobiernos sud-americanos, tienden a evi-
‘“ tar conflictos que retarden el progreso ¢ dificulten la existen-
“ cia de los que se incorporan a nuestra vida nacional. Hoy pues,
“que los represcéntantes de los gobiernos sud-americanos se
“ congregan, nuestros compatriotas confian que sus sentimien-
“tos fraternales serin interpretados con espiritu patridtico, sin
“ herir interés alguno propio 6 extrafio, y solo en el sentido del
“bien general. Sefiores plenipotenciarios: invocando para vues-
“tras deliberaciones el auxilio de la providencia que nunca falto
“4 los pueblos sud-americanos en los grandes dias de su his-
“ foria, en nombre del gobierno argentino declaro abiertas vues-
‘“tras sesiones.”

BIBLIOGRAFIA:
Anexo a la memoria del Ministerio de Relaciones Exteriores. Actas y

tratados celebrados por el Congreso Internacional Sud-America-
no de Montevideo. Montevideo, Tipo-Litografia Oriental, 1889.
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1956

CAMPEONATO SUDAMERICANO EXTRA

DESCRIPCION:

Anverso: CAMPEONATO SUDAMERICANO EXTRA [Es-
cena futbolistica, por fondo torre del estadio Centenario
de Montevideo. A la derecha rama de laurel. En el bor-
de superior banderas esmaltadas en sus colores de Argen-
tina, Brasil, Chile, Paraguay, Pert y Uruguay].

Reverso: ASOCIACION URUGUAYA DE FOOTBALL / 509
ANIVERSARIO / MONTEVIDEO / ENERO-FEBRERO /
1956 [Cartela central para el nombre del destinatario.
Marco rodeando todo el borde de la cara posterior].

Firma: en el anverso sobre la leyenda: Tammaro.
Médulo: 60 mm. de ancho por 40 mm. de alto.
Metal y peso: cobre plateado, 78 g. Rareza: 2.

Observaciones: Y.F. N? 534. Esta medalla la incluimos por
el motivo de lucir la bandera de Brasil.

El campeonato sudamericano de fitbol se inicié el 21 de
enero de 1956 y finalizé ei 15 de febrero siguiente. El triunfo
fue de Uruguay por un tanto, contra el equipo de Argentina.
El gol de Ambrois a los 23 minutos.
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El equipo de Uruguay estuvo integrado por: Julio Macei-
ras, Williams R. Martinez, Ladislao Braziconis, Victor Roudriguez
Andrade, Carlos Maria Carranza, Luis A. Miramontes, Carlns
Borges (A los 23’ del 29 tiempo, Luis A. Piriz), Javier Ambrois,
Oscar Omar Miguez, Guillermo Escalada (A los 38’ del 2° tiem-
po, Alfonso Auscarriaga) y José Walter Roque.

Argentina formd de la siguiente manera: Elias Mussimesi,
Pedro Dellacha, Federico Vairo, Francisco Lombardo, Eliseoc Mou-
rifio, Ernesto Gutiérrez, Luis Pentrelli, Ernesto Sivori, Ernesto
Grillo, Angel Labruna y Ricardo Zarate.

BIBLIOGRAFIA:
El Dia. Montevideo. 22 de enero de 1956, p. 12-13; 16 de febrero de

1956, p. 11-13.

El Pais. Montevideo. 21 de enero de 1956, p. 15-16; 11 de febrero de
1956, p. 13-16; 17 de febrero de 1956, p. 14.
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1957
TORNEO SUDAMERICANO DE BASKET-BALL

N¢ 45

DESCRIPCION:

Anverso: [Jugador y traza con las banderas de Uruguay,
Argentina, Brasil, Chile, Paraguay y Bolivia].

Reverso: FEDERACION BANCARIA / DE / DEPORTES /
40 ANIVERSARIO / 2° TORNEO SUDAMERICANO /
DE / BASKET BALL / URUGUAY / 1957 [Cartela en
la mitad inferior y pequefios ornatos].

Firma: en el reverso junto a la fecha: Tammaro.

Modulo: 38 mm. Con aro,

Metal y peso: cobre plateado, 19 g. Rareza: 2.

Observaciones: Y.F. no la registra. Esta medalla la inclui-
mos por el motivo de lucir la bandera de Brasil.

El Segundo Torneo Sudamericano de Basket-Ball organi-
zado por la Federaciéon Bancaria de Deportes se realizé en Mon-
tevideo entre los dias 14 al 20 de julio de 1957,

Concurrieron equipos de Argentina, Brasil, Chile y Para-
guay. Fueron finalistas los cuadros de Argentina y Uruguay. El
triunfo correspondié al Uruguay, quien obtuvo la victoria por 67
tantos contra 49.

BIBLIOGRAFIA:
El Dia. Maontevideo. 14 a 21 de enero de 1957,
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1959

GALA INTERNACIONAL DE ESGRIMA

DESCRIPCION:

Anverso: [Escudos esmaltados en colores sobre fondo con
ramas de laurel: de los esgrimistas, Uruguay, Argentina,
Brasil y Chile].

Reverso; GALA INTERNACIONAL / DE / ESGRIMA /
D® BENIGNO / PAIVA IRISARRI ,/ CANTEGRIL
COUNTRY CLUB / PUNTA DEL ESTE / FEBRERO /
1959, [Cartela].

Firma: No consta.

Médulo: 29 mm. de ancho por 37 mm. de alto, en forma
de escudo polaco. Con aro para colgar.

Metal y peso: cobre plateado, 15 g. Rareza: 4.

Observaciones: Y.F. no la registra. Esta medalla la inciui-
mos por el motivo de lucir el escudo de Brasil.
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CAPITULO VI

Medallas brasilefas acunadas en el Uruguay

Incluye guitones






MEDALLAS BRASILENAS ACUNADAS EN EL URUGUAY

Existen algunas piezas numismaticas acufiadas en la Repu-
blica Oriental del Uruguay, hechas para ser distribuidas en el
Brasil, por entidades de dicho pais. De ellas presentamos aqui,
unas pocas muestras, destinadas a las exposiciones ganaderas de
Livramento.

Los cunos de los anverszos pertenecen todos a medallas que
fueron confeccionadas para exposiciones, también ganaderas, de
distintos lugares del Uruguay. Algunos de estos curios datan de
muchos afnos.

Por orden cronolégico detallamos las siguientes piezas:

N¢ 47

1939 EXPOSICAO INTERNACIONAL DE RUSTICOS. LI-
VRAMENTO.

Anverso: [Figura de mujer simbolizando a Flora, rodeada
de ganado caballar, vacuno y ovino].

Reverso; EXPOSICAQ INTERNACIONAL / DE / RUSTI-
COS / LIVRAMENTO / SETEMBRO / 1939.

Firma: en el anverso, sobre borde inferior, a la derecha:
Tammaro.

Moédulo: 36 mm.
Metal y peso: cobre plateado, 21,5 g. Rareza: 5.

Observaciones: para esta misma exposicion se acuno otra
medalla con distinto anverso, y es la siguienta:
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N 48

1939 EXPOSICAO INTERNACIONAL DE RUSTICOS. LI-

130

VRAMENTO.

Anverso: [Escena formada por ganado caballar, vacuno y
ovino].
Reverso: [El mismo cunoc de la medalla anterior].
Firma: en el anverso, sobre borde inferior: Tammaro.
Mdédulo: 36 mm.
Me:ial y peso: cobre plateado, 22 g. Rareza: 6.
Observaciones: el cuno del anverso fue utilizado con ante-
rioridad y posterioridad, para las medallas uruguayas
destinadas a ferias y exposiciones ganaderas siguientes:
1909. Colonia Suiza y Valdense. Rareza: 4.
1911. Lazcano. Rareza: 4.
1915. Durazno ‘“Diario del Plata”. Rareza: 4.
1945, 1947, 1953. Lavalleja. Rareza: 4.
s/f. San Carlos. Rareza: 4.
s/f. San José. Rareza: 4.




1944 EXPOSICAO INTERNACIONAL DE LIVRAMENTO. VI

Anverso: [El mismo de la medalla anterior: escena forma-
da por ganado caballar, vacuno y ovino].

Reverso: VI EXPOSICAO INTERNACIONAL / DE LIVRA-
MENTO / OUTUBRO / 1944.

Firma: no consta, pero fue, indudablemente, acufiada por
Tammaro.

Médulo: 36 mm, Con aro y sin aro.

Metales y pesos: cobre dorado, 18 g. Rareza: 6.

cobre plateado 19 g. Rareza: 6.
Observaciones: las mismas que para la meadalla anterior.

NG 7946

Ne¢ 50
1946 EXPOSICAO INTERNACIONAL DE LIVRAMENTO. VIII,

Anverso: [Figura de mujer sentada, con bandera y rueda
dentada, simbolizando la “Industria”. Ganado ovino y a la
distancia una locomotoral.

Reverso: VIII EXPOSICAO INTERNACIONAL / DE LI-
VRAMENTO / OUTUBRO / 1946,

Firma: no consta, pero fue, indudablemente, acuiada por
Tammaro.

Modulo: 45 mm.

Metal y peso: cobre plateado, 38 g. Rareza: 4.

Observaciones: el cufio del anverso fue utilizado con ante-
rioridad para las medallas uruguayas destinadas a las ferias
y exposiciones ganaderas siguientes:

1905. Minas. Rareza: 4.
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'1918. Montevideo. Rareza: 4.

1923. Trinidad. Escritorio Baranano. Rareza: 4.
1925. Trinidad. Rareza: 4.

1926. Canelones. Rareza: 4.

1930. Cardona. Rareza: 4.

s/f. Ministerio de Industrias. Rareza: 4.

s/f. Patente de Limpio. Rareza: 4.

GUITONES BRASILENOS ACUNADOS EN URUGUAY

La acufiacién de guitones sustitutivos de moneda legal, fue
hecho bastante comGn durante el siglo pasado y primeros afios
del presente. La distancia, a que se hal!laban muchos estable-
cimientos ganaderos y comerciales de los centros poblados, les
daba cierta independencia de accién econdémica. Sus obreros y
empleados mantenian una corriente de adquisiciones que se re-
solvia dentro del circulo de los mismos, llegando inclusive a uti-
lizarse esas piezas en otros comercios de las cercanias, pues de
cierta forma poseian valor adquisitivo y cancelatorio.

Es muy grande el nimero de ‘“fichas de estancia”, nombre
vulgar y genérico con que se designa a estos guitones. Algunas
veces se utilizaron para la constancia inmediata de una labor
cumplida, por ejemplo, para el pago de cada oveja esquilada.
Fueron tan solicitadas estas “monedas” de circulacion privada,
que las casas acuiadoras produjeron guitones ‘‘standard”, dife-
rencidndolos para los distintos interesados, con la indicacion
punzonada de las marcas de la hacienda o del establecimiento
correspondiente,

Los guitones que pasamos a detallar pertenecen a dos series.
Y son los que siguen:

ira, serie:

N¢ 51

Anverso: ARTIGAS - BRASIL - URUGUAY / 10 [Orla de
puntos].
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Reverso: [La misma disposicion del anverso, aunque no el
mismo cufio pues existen variantes en cuanto a la rela-
cién de posicién].

Firma: no consta.

Médulo: 35 mm,

Metal y peso: bronce, 19,5 g. Rareza: 6.

Observaciones: el valor “10” debe significar $ 0.10.

2da, serie:

Integrada por tres piezas distintas correspondientes a los
valores: 100, 500 y 1000 reis.

Nes., 52, 53, 54

Anverso: [Figura de mujer simbolizando la “Republica” en
la industria y el agro, con su mano derecha sobre un
escudo con leyenda latina “Virtus et laborem”, en la iz-
quierda una lanza. A su lado, herramientas de labor y a
la distancia una locomotoral.

Reverso: PINTO FERRANDO & C!4 / LIVRAMENTO [Den-
tro de una orla de puntos, la cifra que representa su
valor]. '

Firma: no consta.

Moédulos: 100 reis, 23 mm.

500 reis, 27 mm.

1000 reis, 31 mm.
Metales y pesos: 100 reis, bronce, 3,5 g. Rareza: 3.
500 reis, bronce, 4,5 g. Rareza: 3.
1000 reis, bronce, 5,5 g. Rareza: 3.
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Observaciones: el disefio del anverso fue tomado, modifican-
do solamente el escudo (En la primitiva pieza lucia el de
la Republica Oriental del Uruguay), de la medalla acu-
fiada en Paris por E. Lemoine, para la Exposicion Uni-
versal de 1889, de la cual existe una variante con reverso
distinto. Para guia del lector reproducimos aqui dicho an-
verso. Piezas N? 129 y N° 130 de Y.F. Conocemos un gui-
ton del modulo de 27 mm. con cifra “10” en el reverso,
acufiado para Viana Canale & C™ [Sic] de Montevideo.



CAPITULO viI

Premios militares

(Ensayo de catalogacion)






PREMIOS MILITARES

(MEDALLAS Y CONDECORACIONES)
(ENYASO DE CATALOGACION)

Presentamos en este capitulo una catalogaciéon primaria de
piezas numismaticas referentes a premios militares otorgados a
los soldados que intervinieron en campanas que afectaron am-
bos paises.

La mayoria de estas medallas y premios militares las hemos
tenido a la vista, sin embargo, con algunas de ellas no fue po-
sible hacerlo por lo que debimos recurrir a diversos repertorios
especializados fotografias y trabajos aparecidos en publicacio-
nes periédicas muy dispersas para poder formar un relevamien-
to aproximado a la realidad, y aunque reconocemos no es com-
pleto, hemos creido de interés incluir este capitulo que sera
parte de un estudio general, el cual tenemos en preparacion,
sobre premios militares sudamericanos.

A pesar de todo lo que se ha escrito sobre el tema “pre-
mios y condecoraciones sudamericanas”’, todavia quedan aspec-
tos catalograficos y clasificatorios que no satisfacen. La mayor
dificultad en la ordenacién numismatica radica en que a veces
la legislacion honorifica no se llegé a cumplir, y aunque exis-
tan los decretos y leyes nunca se acufiaron las unidades, en
otros casos quedé librado a los beneficiarios la preparacion de
la medalla o condecoracion quienes la disenaron a su gusto o
la confiaron a un grabador que hizo lo propio, cuando no algin
coleccionista imaginé la pieza para ‘“‘enriquecer” su coleccidn,
por ello vemos para un mismo premio distintos modelos y va-
riantes. Finalmente, muchos de esos honores fueron conferidos
a una persona determinada, lo cual hace dificil, sino imposible
dado el tiempo transcurrido, cobtener informacién de los fa-
miliares.

Como es muy grande el numero de pequefias variantes que
existen entre estas piezas, hemos optado por reproducir los tipos
fundamentales.
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CAMPANA CISPLATINA

PRIMERA SERIE

N¢ 55

Campana de 1811-1812 “Ejército Pacificador”.

Durante las guerras de la independencia, proclamada la re-
volucién en Buenos Aires, se resolvié hostilizar a los espafioles
en la Banda Oriental comenzando asi el sitio de Montevideo. El
21 de mayo de 1811 Artigas acampoé en el Cerrito, el 27 del mis-
mo mes Benavidez se apodero de la Colonia, el 1° de junio llegd
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Rondeau al Cerrito con el ejército auxiliar y tomé la direccidén
del sitio; el 15 de julio ocurrié el asalto a la Isla de Ratas en la
bahia de Montevideo. Elio llamé entonces, en su auxilio, a los
portugueses los que invadieron la Banda Oriental cruzando el
Yaguarén, apoderandose de la villa de Melo. El 20 de octubre
de 1811 el gobierno portefio celebrdé un armisticio con Elio y
se levantd el sitio, en esos momentos Artigas inicio el “Exodo
del Pueblo Oriental”, dirigiéndose al norte y cruzando el rio
Uruguay por el Salto. El 26 de mayo de 1812 el Triunvirato
celebrd con los portugueses un convenio por el que éstos se com-
prometieron a evacuar el Uruguay.

En conmemoracion de estas acciones, el Principe Regente,
por decreto del 20 de enero de 1813, recompensé a los que ha-
bian tomado parte en la campana, con una medalla o distintivo
unifaz, que se debia llevar en el brazo derecho, cosida en el uni-
forme. Representaba un olivo en la margen del rio Uruguay,
enlazado por un dragon —emblema de la Casa de Braganza—
lucia en la cima una corona real. Para los que habian sido he-
ridos en campaifa, ordend el Principe, se marcara una cicatriz
o hendidura en el tronco del olivo.

De esta medalla se acufiaron piezas en oro, plata y estafio.

SEGUNDA SERIE

N°? 56

Segunda campafia cisplatina de 1816-1821. “Voluntarios Reales
del Principe”, mas tarde “Voluntarios Reales del Rey”.

En agosto de 1816 las tropas portuguesas invadieron el Uru-
guay por segunda vez. El 27 de octubre Artigas fue derrotado
en Carumbé; el 19 de noviembre Rivera perdidé la batalla de
India Muerta; el 20 de enero de 1817 Carlos Federico Lecor hizo
su entrada en Montevideo. El Principe Regente mandé wvenir
para estas operaciones una division llamada ‘Voluntarios
Reales del Principe”, denominacién que mas tarde fue sustituida
por la de “Voluntarios Reales del Rey”. El 23 de setiembre de
1820 Artigas se retird al Paraguay; en 1821 qued6 afianzada la
dominacion lusobrasilena. ‘

Por decreto del 25 de setiembre de 1822, don Pedro autori-
z6 que la medalla concedida el 20 de enero de 1813, relativa a
la primera campafa cisplatina, pudiese ser colocada sobre el pe-
cho. De esta manera, el distintivo del brazo derecho pas6 a ocu-
par el lado izquierdo del pecho, prendido por medio de una cinta
amarilla. Aclaraba el decreto que so6lo los que habian partici-
pado en la primera campafia debian usar la medalla de forma
eliptica, sin embargo solamente se conocen ejemplares circulares;
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los que habian hecho las dos campafas la usarian colocada en
el centro de una cruz de Malta de puntas esferadas. A los ofi-
ciales generales que en esa cualidad habian servido en las re-
feridas, se les permitio, en los dias de gala, lucirla pendiente del
cuello.

TERCERA SERIE
N¢ 57

Independencia del Brasil. Adhesion de las tropas de Lecor
en 1823.

Por decreto del 31 de enero de 1823 don Pedro I, teniendo
en cuenta la presentacién hecha por Carlos Federico Lecor, y
deseando recompensar los servicios prestados por el ejército y
la marina bajo su mando, les confirié6 una medalla de distincién.

Condicién para la concesién era “haberse hallado en actual
servicio activo de este Imperio y haberse declarado, de manera
indubitable, en pro de la justa y santa causa del Brasil”.

La medalla tiene forma de cruz, encimada por el emblema
de la Casa de Braganza —un dragéon alado. En el an-
verso, en campo de esmalte azul, un ramo de olivo sobre el
Cerro de Montevideo significando la Banda Oriental. En la orla
de esmalte verde se lee “Montevideo”. En el reverso dentro
de un circulo verde dice: Petrus I, B [Brasiliae] I [Imperator]
D [Dedit]. En la orla, de esmalte verde claro, una corona de
laurel formada de dos ramos. En los brazos de la cruz estaban
marcados los afios de servicio en la provincia Cisplatina, en la
forma siguiente: un afo, brazo superior; dos afios, brazos late-
rales; tres afios, brazo superior y laterales; cuatro afos, todos los
brazos del anverso; cinco afnos, en los cuatro brazos del anverso
y en el superior del reverso; seis anos, en los cuatro del anverso
y en los dos laterales del reverso, Los brazos no sefialados lucen
rosaceas. Se acufiaron en oro, plata y oro, metal blanco o esta-
fio fino. A los oficiales generales, en los dias de gala, se les
permiti6 llevarla pendiente del cuello.

Todas estas piezas poseen rareza “10”. No obstante ser, las
detalladas precedentemente, las mas importantes, conocemos la
existencia de algunas variantes, tales:

1822)
N© 58

Anverso:;, URUGUAI [Olivo enlazado por un dragén, emble-
ma de la Casa de Braganza].

Reverso: idéntico al anverso.

Médulo: 27 mm.
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Metales: anverso arbol en oro; reverso en plata.

Observaciones: cruz de malta con sus puntas esferadas;
pende de una corona imperial. Pertenece a la segunda
serie.

1822-1823)
N¢ 59

Anverso: VOLUNTARIOS REAES DEL REI [Efigie de Pe-
dro I. (%)

Reverso: MONTE-VIDEO / 1822 E 1823.
Metal: cobre.

Observaciones: cruz de Malta con sus puntas apoyadas en
una corona circular. Pende de una cinta con pasador cuya
leyenda es: FIDELIDADE / VALOR / E CONSTANCIA.

BIBLIOGRAFIA:

Marques dos Santos, Francisco. Medalhas militares brasileiras (Da
epoca colonial ao fim do primeiro reinado). Rio de Janeiro, A
Noite, 1937.

Margues dos Santos, Francisco. Medallas de las campafias cisplatinas.
(En: Revista Militar v Naval, Montevideo, mayo-junio 1938, afio
19, N° 213-214, p. 139-160).

Schulman, Jacques. Coins, medals and decorations of Brasil from
an imperial estate... Amsterdam, 1970. Catalogue 252.

(1) En la obra de Harrold E. Gilligham “South american decorations and war
medals”, lamina IV y p. 76-77 se detalla una pieza semejante con algunas dife-
diferencias en las leyendas y en el aditamento.
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ITUZAINGO

DESCRIPCION:

Anverso: LA PATRIA A LOS VENCEDORES EN YTU-
ZAINGO / 20 DE / FEBRERO / 1827 [Escudo ‘“suizo”
orlado de banderas, cafiones y balas. Sobre el mismo, un
gorro frigio].

Rewverso: [Lisal.

Médulo: oval 36 mm. de ancho por 43 de alto.

Metal y peso: cobre, 12,5 g. Rareza: 10.

Observaciones: la pieza es plana. Existen diversos cufios,
algunos poseen una anilla superior, otros la tienen en la
parte posterior. La aqui detallada corresponde al Uruguay
por cuanto las banderas son las de este pais. Como el de-
creto de creaciéon de la bandera es del 16 de diciembre
de 1828, logicamente se deduce que la acufiacién es poste-
rior a esa fecha.

El 20 de febrero de 1827 se libr6é la batalla de Ituzaingd,
ganada por el general Carlos Maria de Alvear contra las fuer-
zas brasilefias. En la accién perdieron la vida el coronel Fede-
rico Brandzen, el comandante Manuel Besares de los aliados y
el mariscal Abréu del Brasil.

El Congreso General Constituyente de las Provincias Uni-
das del Rio de la Plata decreto en premio un escudo de honor
para aquellos soldados, el que deberia llevarse en el brazo de-
recho.

No son del mismo tipo los escudos que usaron los vence-
dores y que se conservan en las colecciones, lo que hace supo-
ner fueron acufiados por distintos grabadores. Existen piezas en
cobre, plata y oro.
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VARIANTE

N? 61

DESCRIPCION:

Anverso: LA PATRIA A LOS VENCEDORES EN YTU-
ZAINGO / FEBRERO / 20 / 1827 [Escudo ‘“‘suizo’ orlado
de banderas cafones y balas Sobre el mismo, un gorro
frigio].

Reverso: [Lisa].

Médulo: oval 35 mm. de ancho por 47 mm. de alto.

Metal y peso: metal blanco, 16,5 g. Rareza: 4.

Observaciones: esta pieza es una réplica moderna acunada
por la casa Tammaro, su superficie es curva.
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BIBLIOGRAFIA:

Danieri, Leonardo. El troguel de Ituzaingé. (En: El Dia, suplemen-
to dominical, 11 de octubre de 1936).

[Mom, Rodolfo - Vigil, Laurentino]. Historia de los premios militares;
Republica Argentina; leyes, decretos y deméas resoluciones refe-
rentes a premios militares, recompensas, honores, distinciones, gra-
tificaciones, etc. Buenos Aires, Ministerio de Guerra, s/f. v. 1,
p. 335-343.
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CAMPANAS DEL URUGUAY Y DEL RIO DE LA PLATA

(GUERRA CONTRA ROSAS)

Es un conjunto de premios militares y medallas acufiadas por
orden del Emperador don Pedro II. Todas estas piezas son raras
de hallar y deben considerarse con un grado de rareza maximo.

Dos fueron los decretos dictados para su creacién, el de 14
de marzo y el del 1° de abril de 1852, Nuestra descripcién se
agrupara de acuerdo con ellos.

Tipos principales, piezas 62 a 74.

CAMPANA DEL URUGUAY Y CAMPANA DEL URUGUAY
Y DE BUENOS AIRES

Decreto 932 del 14 de marzo de 1852.

Atendiendo a los relevantes servicios prestados por el Ejér-
cito bajo el comando del Teniente General Conde de Caxias, tengo
a bien conceder al mismo Ejército el uso de una medalla, con-
forme a los disenios e instrucciones que con este bajan, firmados
por Manuel Felizardo de Souza y Mello, de mi Consejo, Sena-
dor del Imperio, Ministro y Secretario de Estado de los Nego-

145



cios de Guerra, que asi lo tenga entendido y haga ejecutar con
los despachos necesarios. Palacio de Rio de Janeiro, en catorce
de marzo de mil ochocientos cincuenta y dos, trigésimo primero
de la Independencia y del Imperio. Con la rilbrica de su Ma-
jestad el Emperador don Pedro II,

Instrucciones a las que se refiere el decreto de esta fecha.

Articulo 12 — Todas las plazas de Linea y Guardia Nacio-
nal que formaron el Ejército en operaciones en la Republica del
Uruguay, usarian la medalla del diseno namero 1; los dque sin
embargo, perteneciendo a este Ejército, hicieron parte de la pri-
mera Division y, pasando el Parand, asistieron a la batalla del
dia tres de febrero del corriente ano, usaran la medalla segin
el disefio N? 2, teniendo esta la cinta de color azul igual a la
de la Orden Imperial del Crucero, y la otra verde como la de
la Orden de S. Benito de Aviz. Art. 2¢ — Los Oficiales Ge-
nerales traeran la medalla de oro de duplo didmetro, pendiente
del cuello, y los oficiales superiores capitanes y subalternos, y
plazas de Pret, al lado izquierdo del pecho, siendo la de los pri-
meros de aquel metal, la de los segundos de plata, y la de los
altimos de una liga de zinc y antimonio. Art, 3° — Los indi-
viduos a quienes es concedido el uso de estas medallas, no po-
dran cambiar las de un grado por las de otro, pero siempre y en
todo tiempo, les sera permitido usar de aquella que correspondiera
al puesto o plaza que ocupaban en la época en que se verifica-
ron los sucesos, para los cuales es hecha la concesién. Art. 49 —
Es enteramente vedado usar las medallas sin la cinta de que pen-
den. Art. 5° — Las medallas seran dadas por el Gobierno. Pa-
lacio de Rio de Janeiro, en 14 de marzo de 1852. Manuel Feli-
zardo de Souza y Mello.

Catalogacion de las piezas:

Pieza A)
N¢ 62

‘Anverso: D. PEDRO SEGUNDQ IMPER. DO BRAZIL [Efi-
gie del Emperador].
Reverso: CAMPANHA DO URUGUAY / 1852 [Varas for-
mando una corona].
Moédulo: 30 mm. La medalla pende de una corona imperial
unida por charnela,
Metales y pesos: oro, 22,5 g.
plata, 18,30 g.
zinc y antimonio, 15,5 g.
Observaciones: los decretos correspondientes citan piezas de
duplo didmetro, destinadas a los oficiales generales, pero
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aunque se duda de la existencia de esas condecoraciones
por cuanto los especialistas en la materia, nunca la tu-
vieron a la vista, se vendié en Amsterdam una de oro,
por Schulman en 1970, citada en su catalogo, N° 252 p. 37
lamina 21, pieza 439, con 60 mm. de didmetro y 211,5
gramos de peso.

Pieza B)
N° 63

Anverso: D. PEDRO II. IMPERADOR DO BRAZIL ]Efigie
del Emperador].,

Reverso: CAMPANHA DO URUGUAY / 1852 [Varas for-
mando coronal.

Médulo: 31 mm. La medalla pende de una corona imperial
unida por charnela,

Metal y peso: plata, 12,9 g.

Pieza C)
N¢ 64

Anverso: D. PEDRO II. EMPERADOR DO BRAZIL [Efigie
del Emperador].

Reverso: CAMPANHA DO URUGUAY / 1852 [Varas for-
mando corona].

Médulo: 11 mm. La medalla pende de una corona imperial
unida por pivote.

Metal y peso: zine y antimonio, 1,2 g.

Pieza D)
N¢ 65

Anverso: D. PEDRO SEGUNDO IMPER, DO BRAZIL [Efi-
gie del Emperador].
Reverso: CAMPANHA DO URUGUAY [Varas formando una

coronal].
Firmas: en el anverso, debajo de la efigie: Monteiro G. (Gra-
bador).
en el reverso, debajo de la corona: C. DA M. (Casa da
Moeda).

Médulo: 60 mm.

Metales y pesos: plata, 97,5 g.
cobre, 87 g.

Observaciones: se acund también en didmetro menor:
moédulo: 30 mm.
metal y peso: cobre, 11,1 g.
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Pieza E)

N° 66

Anverso: D. PEDRO SEGUNDO IMPER. DO BRAZIL [Efi-
gie del Emperador].
Reverso: CAMPANHA DO URUGUAY E DE BUENOS
AYRES / 3 / 1852 / 2 [Corona de laureles].
Médulo: 30 mm. La medalla pende de una corona impe-
rial unida por charnela.
Metales y pesos: oro, 22,5 g.
plata, 18,75 g.
zinc y antimonio, 14,9 g.
Observaciones: se acunaron en doble diametro para oficiales
generales.

Pieza F)

Ne¢ 67

Anverso: D. PEDRO II. IMPERADOR DO BRAZIL [Efigie
del Emperador].

Reverso: CAMPANHA DO URUGUAY E DE BUENOS
AYRES / 3 / 1852 / 2 [Corona de laureles].

Modulo: 11 mm, La medalla pende de una corona imperial
unida por pivote,
Metal y peso: zinc, 1,2 g.

Pieza G)
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N° 68

Anverso: D. PEDRO SEGUNDO IMPERADOR DO BRAZIL
[Efigie del Emperador].

Reverso: CAMPANHA DO URUGUAY E DE BUENOS
AYRES / TRES / DE / FEVEREIRO / DE / 1852 [Coro-
na de laureles].

Firmas: en el anverso, debajo de la efigie: Monteiro G. (Gra-

bador).
en el reverso, debajo de la corona: C. DA M. (Casa
da Moeda).
Médulo: 60 mm.
Metales y pesos: plata, 110,5 g.
cobre, 107,9 g.

Observaciones: se acund también en didmetro menor:
modulo: 30 mm.
metal y peso: cobre, 11 g.



CAMPANA NAVAL DEL RIO DE LA PLATA Y CAMPANA
NAVAL DEL RIO DE LA PLATA Y DEL COMBATE
DE TONELERO

Decreto 947 del 19 de abril de 1852,

Hecho extensivo al Comandante en Jefe, oficiales y demas
plazas de la Escuadra en operaciones en el Rio de la Plata el uso
de medalla, que, por decreto 932 de 14 de marzo ultimo, fuera
concedida al Ejército al mando del Teniente General Conde de
Caxias.

Teniendo en consideracion los relevantes servicios prestados
por la Escuadra en operaciones en el Rio de la Plata bajo el co-
mando en jefe del Vice Almirante Juan Grenfell, tengo a bien
hacer extensivo al mismo Vice Almirante, oficiales y demas
plazas de la referida Escuadra el uso de la medalla que por Dec.
N? 932 de 14 del mes proximo pasado, fuera concecida al Ejeér-
cito bajo el comando del Teniente General Conde de Caxias,
con las alteraciones que constan en las instrucciones que con
este bajan, firmadas por Manuel Vieira Tosta de mi Consejo,
Ministro y Secretario de Estado de los Negocios de Marina, que
asi lo tengan entendido y haga ejecutar con los despachos ne-
cesarios. Palacio de Rio de Janeiro, en primero de abril de 1852,
31 de la Independencia y del Imperio. Con rabrica de su Mages-
tad el Emperador. Manuel Vieira Tosta.

Instrucciones sobre el uso de la medalla concedida al Co-
mandante en Jefe, Oficiales y demas plazas de la Escuadra en
operaciones en el Rio de la Plata, a que se refiere el Dec. 947
de la fecha.

Articulo 1° — Todas las plazas de la Escuadra en operacio-
nes en el Rio de la Plata usaran la medalla, conforme al dise-
no N? 1, y las que perteneciendo a la referida Escuadra forma-
ban parte de la tripulacion de los navios, que asistieron al com-
bate de Tonelero el dia 17 de diciembre préximo pasado, el do.
N9 2, teniendo esta cinta azul igual a la Orden Imperial del
Crucero, y la otra verde como la de la Orden de S. Benito de
Aviz. Art. 2° — Traerédn de oro esta medalla el Comandante
en Jefe, y los oficiales superiores; de plata los otros oficiales,
inclusive los guardias marinas, y los clases anexas a los cuer-
pos de la Armada; y de una liga de zinc y antimonio a las de-
mas, debiendo todos usarlas del lado izquierdo del pecho, y de
doble didmetro, pendiente del cuello el Comandante en Jefe
en los dias de gala. Art. 3° — Los individuos a quienes es con-
cedido e] uso de estas medallas, no podran cambiar las de un
grado por las de otro, pero siempre y en todo tiempo, les sera
permitido usar de aquellas que correspondiera al puesto o plaza
que ocupaban en la época en que se verificaron los sucesos, para
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los cuales les es hecha la concesién. Art, 42 — Es enteramen-
te vedado usar las medallas sin la cinta de que penden. Rio
de Janeiro en 1? de abril de 1852. Manuel Vieira Tosta.

Pieza H)

N¢ 69

Anverso: D. PEDRO II. IMPERADOR DO BRAZIL / [Efi-
gie del Emperador].
Reverso: CAMPANHA NAVAL DO RIO DA PRATA /
1851 / 1852 [Varas formando coronal,
Médule: 31 mm. La medalla pende de una corona imperial
unida por charnela,
Metales y pesos: oro, 23,6 g.
plata, 14,8 g.
zinc y antimonio, 15,8 g.
Observaciones: se acufid en oro, con doble didmetro para el
Comandante en Jefe.

Pieza I)

Ne 70

Anverso: D, PEDRO II. IMPERADOR DO BRAZIL / [Efi-
gie del Emperador].

Reverso: CAMPANHA NAVAL DO RIO DA PRATA /
1851 / 1852 [Varas formando coronal.

Médulo: 11 mm. La medalla pende de una corona imperial
unida por pivote.

Metal y peso: zinc y antimonio, 1,2 g.

Observaciones: el distinguido historiador Eduardo de TUr-
quiza, en la obra “Historia numismatica de la campafa
libertadora de Urquiza”, opina que esta pieza no fue
acufada, sin embargo figura con los nameros 1053 y 1054
en e! “Monetario Americano” de Alejandro Rosa.

Pieza J)
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N 71

Anverso: D, PEDRO II. IMPERADOR DO BRAZIL / [Efi-
gie del Emperador].

Reverso: CAMPANHA NAVAL DO RIO DA PRATA E C.
DO TONELERO / 17 / 1851 / 12 [Corona de laureles].
Médulo: 31 mm. La medalla pende de una corona unida por

charnela.



Metales y pesos: oro, 23,4 g.
plata, 14,7 g.
zinc y antimonio, 15,9 g.
Observaciones: se acuilé en oro, en doble diametro para el
Comandante en Jefe.

Pieza K)
N9 72

Anverso: D. PEDRO II. IMPERADOR DO BRAZIL [Efigie
del Emperador].

Reverso: CAMPANHA NAVAL D. RIO D. PRATA E C.
DO TONELERO / 17 / 1851 / 12.

Médulo: 11 mm. La medalla pende de una corona imperial
unida por pivote.

Metales y pesos: plata, 1,6 g.

zinc y antimonio, 1,2 g.

Pieza L)
N¢ 73

Anverso: TONELERO RIO DA PRATA / 17 / 1851 / 12.
Reverso: [Ramas de roble y laurel].

Médulo: 13,5 mum,

Metal y peso: cobre, 2,8 g.

Observaciones: Urquiza, obra citada, opina que se trata de
un ensayo.

Pieza M)
N¢ 74

Anverso: D. PEDRO SEGUNDO IMPER. DO BRAZIL [Efi-
gie del Emperador].

Reverso: CAMPANHA NAVAL DO RIO DA PRATA E C.
DO TONELERO / 17 / 1851 / 12 [Corona de laureles].
Firma: en el anverso debajo de la efigie: Monteiro G. (Gra-

bador).
Médulo: 60 mm.
Metales y pesos: plata, 95 g.
cobre, 83 g.
Observaciones: se acuind también en didmetro menor:
modulo: 30 mm.
metal y peso: cobre, 11 g.
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CRUZADA LIBERTADORA
(SITIO DE PAYSANDU)

El general Venancio Flores y algunos emigrados orientales,
prepararon en Buenos Aires, un proyecto de invasion militar
contra el gobierno del Presidente Bernardo P. Berro. El 19 de
abril de 1863 Flores paso el rio Uruguay y comenz6 entonces,
la llamada “Cruzada libertadora”.

El 25 de junio derroté Flores, al general Diego Lamas en
el Salto; en enero de 1864 puso el primer sitio a Paysandq,
defendido por el coronel Leandro Goémez, pero debié retirarse
a los pocos dias pues se aproximaba el ejército gubernista. El
4 de agosto de 1864 se apoderd de la Florida; el 2 de diciem-
bre sus fuerzas, aliadas con las del Brasil, establecieron nueva-
mente sitio a Paysandii. Mientras el baron de Tamandaré blo-
queaba la ciudad con su escuadra, en union con el general Souza
Netto al frente de 1.500 hombres y 36 canones, un ejército bra-
silefio de 8.000 hombres a las 6rdenes de Menna Barreto, vino
a incorporarse a las fuerzas sitiadoras. La defensa de la ciudad
quedé a cargo del coronel Leandro Gomez quien sélo contaba
con 1.066 soldados. La plaza se sostuvo casi un mes, al fin ago-
tados viveres y municiones, caydé en poder de los aliados. El
heroico Leandro Goémez fue fusilado, junto con los comandan-
tes Eduviges Acufia, Juan M. Braga y Federico Fernandez, a
pesar que por oficio, se habia prometido respetar la vida a los
prisioneros. _

En febrero 2 de 1865 Flores inicié el sitio de Montevideo;
el 15 de febrero asumié el poder el Presidente del Senado, Tomas
Villalba. El dia 19 se firmé la Paz de la Unién, que puso fin
a la “Cruzada libertadora”, con la mediacién del representante
del Brasil D. José M. da Silva Paranhos. Flores entré6 en Mon-
tevideo el 20 de febrero de 1865.

Por decreto del 23 de enero de 1864 el Presidente Berro
acordd otorgar una medalla a los defensores de Paysandd, pero
caido su gobierno nunca llegdé a acufiarse.

El Brasil premid por decreto del 28 de junio de 1865, a los
ejércitos que intervinieron en esta campana con medallas y con-
decoraciones de las que hemos podido clasificar tres series cuya
catalogacién se inserta a continuacion.
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1864-1865)

Anverso: D, PEDRO II IMP. DO BRAS. [Efigie de Pedro II].
Reverso: CAMPANHA / DO / ESTADO ORIENTAL / DO /
URUGUAY / 1864-1865.
Médulo: 35 mm,
Metales y peso: plata, 29,3 g.
bronce.
Observaciones: se acuné también en diametro menor:
moddulo: 26 mm.
metales y peso: plata, 12,7 g,
bronce.

SEGUNDA SERIE

N° 76

1865)

Anverso: 2 DE JANEIRO E 20 DE FEVEREIRO / 1865 [Efi-
gie de Pedro II].
Reverso: CAMPANHA / DO / URUGUAY [Dos ramas de
laurel].
Mdédulo: oval 31 mm. de ancho por 37 mm. de alto.
Metales y peso: plata, 24,3 g.
cobre,
madera,

153



TERCERA SERIE

Ne 77

1865)

Anverso: [Efigie de Pedro II].
Reverso: CAMPANHA / DO / URUGUAY / 1865 [Dos ra-
mas de laurel].
Modulo: oval 20 mm. de ancho por 24 mm. de alto. Con aro.
Metal y peso: plata, 9,4 g.
Observaciones: se acund también en otros tamanos:
modulo: oval 30 x 36 mm.
metal: cobre.

modulo: oval 10,5 x 13 mm.
metales y pesos: plata, 1,9 g.
cobre, 1,4 g.

BIBLIOGRAFIA:
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BOTONES GAUCHESCOS

(REFERENTES A CAMPANAS MILITARES)

Estas piezas, algunas veces confundidas con monedas y me-
dallas por los coleccionistas inexpertos, estuvieron destinadas
simplemente a la vestimenta del hombre de campo. Su carac-
teristica general sobresaliente para distinguirlas, son las trazas
en el reverso, del pie por el cual se cosian, pero como también
se les soldaba a las monedas auténticas ganchos para sujetarlas
a la ropa, es logico y facil caer en el error. En la importante
obra de Mom y Vigil titulada “Historia de los premios milita-
res. Republica Argentina”, los autores toman comao medallas con-
memorativas de los hechos militares ocurridos en Sarandi, Itu-
zaingdé y Rincén de las Gallinas a estos botones (1).

Estamos en realidad frente a un producto comercial elabo-
rado por fabricas europeas para ser vendido en las talabarte-
rias y comercios de campafa. Se acufiaron con muy diversos
motivos y en Ameérica se conocen destinados a la Argentina,
Brasil, Uruguay, Bolivia, Chile, Paraguay, Perti, México, Nueva
Granada, e inclusive hemos visto con dibujos referentes a Fran-
cia y Espafia. El metal de mayor uso fue el bronce pero tam-
bién existen en plata.

Para este trabajo sefialamos tres variedades sobre asuntos
uruguayo-brasilefios, las que pasamos a catalogar:

Tipo 1)

N¢ 78

Anverso: ESTADO ORIENTAL DEL URUGUAY [Escudo
Oriental, circundado por banderas y armas, debajo rama
de olivo, pila de balas y caduceo].

(1) Obra citada, v. 1, p. 317-329.
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Reverso: SARANDI / YTUSAINGO / RINCON DE LAS /
GALLINAS [Dos estrellas de cinco puntas y ramas de
laurel circundando la leyenda].

Modulo: 38 mm,
Metal y peso: bronce, 21,5 g.
Observaciones: trazas del pie para el cosido al género.

Tipo 2)

N¢ 79

Anverso: ESTADO ORIENTAL DEL URUGUAY / JULIO
1830[Escudo oriental circundado por banderas y armas,
debajo rama de olivo, pila de balas y caduceol].

Reverso: SARANDI / YTUSAINGO / RINCON DE LAS /
GALLINAS [Dos estrellas de cinco puntas y ramas de
laurel circundando la leyenda].

Modulo: 38 mm.
Metal y peso: bronce, 17 g.

Observaciones: trazas del pie para el cosido al género. La
leyenda “Julio 1830 circunda al sol del escudo, que tiene
por centro un gorro frigio.

Tipo 3)
N¢ 80

Anverso: ESTADO ORIENTAL DEL URUGUAY [Escudo
oriental circundado por banderas y armas, debajo rama
de olivo, pila de balas y caduceo].

Rewerso: SARANDI / YTUSAINGO / RINCON DE LAS /
GALLINAS [Ramas de laurel circundando la leyendal.

Médulo: 33 mm.
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Metal y peso: bronce, 14 g.
Observaciones: trazas del pie para el cosido al género. Esta
es uha reproduccion en médulo menor del Tipo 1.
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GUERRA DEL PARAGUAY
(TRIPLE ALIANZA)

(DISTRIBUCION DE LAS MEDALLAS) (1)
1894

VENANCIO FLORES

Ne 81

DESCRIPCION:

Anverso: HOMENAJE A LA MEMORIA DEL Br GgranL VE-
NANCIO FLORES [Efigie].

Reverso: GENERAL EN GEFE DEL EJERCITO ORIEN-
TAL EN LA CAMPANA DEL PARAGUAY / RECUER-
DO / DE LA / DISTRIBUCION / DE LAS / MEDA-
LLAS / CONMEMORATIVAS / 25 AGOSTO / 1894 [Ra-
mas de laurel y roble].

Firma: en el anverso debajo de la solapa derecha: Rossi.

Moédulo: 30 mm. Con aro.

Metal y peso: cobre patinado, 13 g. Rareza: 5.

Observaciones: Y.F. N¢ 757,

(1) Esta pieza se detalla en el presente capitulo por haber sido acufiada para

la distribucion de medallas de la Guerra del Paraguay.
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El 24 de agosto de 1894, coincidiendo con los festejos pa-
trios, se procedié a la distribucién por los gobiernos de Argen-
tina, Brasil y Uruguay, de los premios y medallas otorgados a
los guerreros del Paraguay.

Para la misma oportunidad se acufaron distintas piezas cuyo
detalle hemos agrupado en el presente capitulo bajo los items N°
82, 83 v 84.

El Protocolo celebrado entre los gobiernos de la Argentina
y del Brasil, al cual se adhirié el Uruguay por ley del 20 de di-
ciembre de 1890, establecio: “A los 17 dias del mes de mayo de
1888, reuniéronse en la ciudad de Rio de Janeiro y en la Casa
“de la Secretaria de Estado de los Negocios Extranjeros, el res-
“ pectivo Ministro, Consejero Rodrigo Augusto da Silva y el En-
“ viado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de la Repu-
“blica Argentina, Enrique B. Moreno. El Ministro Argentino,
“ procediendo en virtud de instrucciones, propuso gque cada uno
“ de los dos gobiernos del Imperio y de la Republica Argentina,
“ ampliando las disposiciones vigentes en su pais sobre la me-
“ dalla conmemorativa de la guerra contra el dictador del Pa-
“raguay, la conceda a los miembros del Ejército, de la escuadra
“y de las clases anexas del otro, que sirvieron en la misma gue-
“rra. Esta propuesta fue inmediatamente aceptada por parte
‘““ del Brasil, v enseguida se convino en lo siguiente: 1° — Cada
“uno de los dos Gobiernos presentara al otro, una relacion de
‘“las personas que en virtud de este Ajuste tuviesen derecho a
‘ dicha medalla, 2° — Habiendo la Repiiblica Oriental del Uru-
“ guay tomado parte activa en la guerra como Aliada, le fue re-
“servada la facultad de adherir a este ajuste, si le conviene y
“ cuando su Gobierno se declare habilitado para cumplirlo. En
“ testimonio de lo cual se labraron y firmaron dos ejemplares
“ de este protocolo, uno en portugués y otro en espafiol. (L.S.)
“ Rodrigo A. da Silva — (L.S.) Enrique B. Moreno.”

Por decreto del Ministerio de Guerra y Marina del 4 de abril
de 1891, se acuerda: ‘“Habiéndose adherido la Republica a la
“ convencion celebrada por las republicas Argentina y de los Es-
“ tados Unidos del Brasil para la concesiéon de una medalla con-
“ memorativa de la guerra contra el dictador del Paraguay a
“todos los que formaron parte de los ejércitos aliados y obteni-
“do del Honorable Cuerpo Legislativo la autorizacién corres-
“ pondiente, el Presidente de la Repuiblica, acuerda y decreta:
“ Articulo 1° — Créase una condecoraciéon de honor que podran
“llevar todos los miembros de los Ejércitos, Armadas y Clases
“anexas de la Triple Alianza que concurrieron a la guerra del
“ Paraguay. Articulo 2° — Dicha condecoracién serd en forma
“de cruz griega, como de cuatro y medio centimetros de largo
“terminando los brazos en angulos agudos. - Dichos brazos seran
“ligados por una corona de laurel y en el centro un disco de
“ dos centimetros. Articulo 3° — Las condecoraciones seran acu-
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‘“fiadas en hierro dulce, colorido al temple, llevando en el anillo
“ de donde deberian pender de la cinta, un sol de oro la de los
“ seniores Jefes, un sol de plata la de los sefiores oficiales y un
“sol de cobre la de los individuos de tropa. Las condecoraciones
“ penderan de una cinta de seda roja acordonada de tres cen-
*“ timetros de ancho y de un largo adecuado. Articulo 4° — En
“el disco central del anverso llevarid cada condecoracion el Es-
“cudo Nacional de relieve y rodeado de la inscripcion: “Cam-
“ pafia del Paraguay 1865 - 1869” y en el reverso “A las virtu-
“ des militares” y rodeando esta leyenda “Republica Oriental del
“ Uruguay”. Articulo 5 — Por el Ministerio de Guerra y Ma-
“rina se adoptaran las disposiciones conducentes a la ejecucion
“de este decreto. Articulo 62 — Comuniquese, etc. Herrera y
“ Obes. Pedro Callorda.”

La orden del Estado Mayor General del Ejército, del 23
de agosto de 1894 expresa: “Art. 19 — Debiendo tener lugar en
“el dia de mafiana a las 12 m. la misa campal y distribucién
“de las medallas a los Guerreros del Paraguay, por el Exmo.
“ senior Presidente de la Republica, los Cuerpos del Ejército ves-
“tidos de parada, se encontraran formados esperando orden del
“ que suscribe, en el orden y forma siguiente a las 11 a. m. La
“ Academia General Militar, formada en batalla frente a la Casa
‘“ de Gobierno; el Batallén 1° de Cazadores, en columna en la
‘“calle Sarandi esquina Juncal;el 3° de Cazadores en la calle
“ Buenos Aires y Juncal; el 29 de Cazadores en la calle Colonia
“ esquina Ciudadela; el Batallon de Artilleria, Regimiento de Ar-
¢ tilleria Ligera y Batallon 4¢ de Cazadores, en la calle 18 de
“ Julio esquina Andes. Los Regimientos de Caballeria Ligera 19,
“29 y 49 se encontraran a pie y en la misma formacion, en la
‘““ calle Anges esquina de San José, prolongandose al Sud. Art. 20—
“Se ordena a los sefiores Jefes y Oficiales francos del Ejérci-
“t0, se presenten a este Estado Mayor General a las 11 a, m.
‘“para en corporacién pasar a la Casa de Gobierno a fin de
“ acompafiar al Exmo. sefior Presidente de la Reptiblica a di-
*“cho acto...”

La entrega de las medallas. El senor Idiarte Borda entre-
g6 primeramente las medallas que correspondian al general Mon-
teiro, al general Osorio, al sefior Minjstro del Brasil doctor Mon-
teiro como acto de especial deferencia al diplomatico hijo del
guerrero del Paraguay, La medalla del general Osorio le fue en-
tregada también para que la pusiera en manos del ministro de
Brasil en la Argentina sefior Osorio, hijo de aquél

Continud el reparto, siendo el primero llamado a recibir me-
dalla de oro el general don Luis E, Pérez. El sefior Idiarte Borda
colocé por su mano en el pecho de los guerreros las insignias co-
rrespondientes a los tres gobiernos.

Entre los que no concurrieron a recibir las medallas se ha-
llaron los sefiores Julio Herrera y Obes, Marcos Solsona y La-
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mas, Francisco Belen y algunos otros, La medalla del doctor
Julio Herrera y Obes fue recibida por su hermano el Ministro
de Gobierno Dr, Miguel Herrera y Obes.

Mientras se efectudé la ceremonia, los miembros de la comi-
sién de fiestas, repartieron entre la concurrencia lujosos progra-
mas de los festejos, acompaiiados de una cartulina patriotica.

Luego, ya en la Casa de Gobierno, los miembros de la Co-
mision de Fiestas hicieron entrega al Presidente de la Republi-
ca de una medalla de oro mandada acufiar en conmemoracién
de las fiestas patrias. Los ministros de estado recibieron una
medalla igual, pero en plata, es la pieza que detallamos en el
item N? 82 en modulo de 45 mm.

BIBLIOGRAFIA:
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1894

25 DE AGOSTO 1894 (1)

N? 82

DESCRIPCION:

Anyerso: REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY 25
DE AGOSTO 1894 [Grabado representando el monumen-
to a la “Libertad” existente en la plaza de Montevideo que
lleva el mismo nombre; un cireulo de puntos abierto, for-
ma corona encasillando con el borde a la leyendal].

Reverso: CONMEMORACION DEL LXIX ANIVERSARIO

DE LA INDEPENDENCIA NACIONAL [Leyenda inscrip-
ta dentro de dos circulos formando corona. En el centro
el escudo del Uruguay].

Firma: en el reverso, lado izquierdo del escudo: [Rosario]

Grande.
Médulo: 32 mm.
Metales y pesos: plata, 17 g. Rareza: 4.
cobre, 18,5 g. Rareza: 3.

Observaciones: Y.F, N9 296.

Estas piezas estaban destinadas, las de plata a los miembros
de la comitiva y las de cobre a funcionarios y personas allega-
das a los eventos.

Se acufd el mismo disefio en mayor tamafio, sobre oro (Una
pieza para el Presidente de la Republica Juan Idiarte Borda)

(1) Esta pieza se detalla en el presente capitulo por haber sido acufiada para
la distribucion de medallas de la Guerra del Paraguay.
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y en plata (Cinco piezas destinadas a los ministros de Estado) de
estas Ultimas detallamos las diferencias.

Moédulo: 45 mm.
Metal y peso: plata, 61,5 g. Rareza: 10.
Observaciones: Y.F. no la registra.

BIBLIOGRAFIA:

La Tribuna Popular. Montevideo. 25 de agosto de 1894, p. 2, colum-
na 1 (Medallas conmemorativas).
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1894

BAILE DEL 3 SETIEMBRE

\ *EBRASILERA ")

W,

N¢ 83

DESCRIPCION:

Anverso: BAILE DEL 3 SETIEMBRE / 1894 / SOUVENIR.

Reverso: EL. MINISTRO DEL BRASIL/Y LA/COMISION/
MILITAR / BRASILERA.,

Firma: en el reverso parte inferior: Vera.

Modulo: 25 mm.

Metales y pesos: plata, 5,5 g. Con aro. Rareza: 3.

piata, 5 g. Rareza: 4.
cobre, 6 g. Rareza: 9.

Observaciones: Y F. N9 628. Para la medalla de cobre se uti-
lizaron otros cunos, las diferencias se aprecian en la fir-
ma, rosetas, acantos y bigote. La pieza de cobre es rara,
el autor solo conoce un ejemplar,

El 3 de setiembre de 1894 se llevd a efecto en el Club Uru-
guay, un gran baile; fiesta social de confraternidad entre las de-
legaciones de los tres paises. Segin la cronica mundana, apa-
recida en “La Tribuna Popular”, del dia siguiente, bajo la fir-
ma de Artagnan, brilld esa noche el mayor lujo y corrieron los
mejores vinos, se bailo el vals y se gustaron exquisiteces de la
Confiteria del Telégrafo. El articulo, que revela la futilidad de
la época, detalla pormenores en un estilo roméntico decadente,
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vale la pena leerlo. Transcribimos un fragmento: “...Pero las
“ horas corren rapidamente, acicateadas por la mano implacable
“ del Tiempo, y ha sonado la de trasponer los umbrales del ar-
“tistico ambigi que el buen gusto del antiguo confitero y sim-
“ patico Rovera ha dispuesto en un saloncito adornado con cua-
“dros de subido mérito, ha perfumado con flores de aromatico
“ perfume, ha alumbrado con raudales de diadfana luz, y en cuyo
‘ centro se extiende una mesa cuadrilonga, que sostiene pastas y
“dulces y licores y vinos y helados de lo mas exquisito y se-
“lecto que la Confiteria del Telégrafo guarda en su acertada
“ pasteleria y en su viejisima bodega. Para encontrar algo que
‘““rivalice con las admirables obras de Rovera, es preciso bajar
“la escalinata que conduce al primer piso del Club, y alli se
“ encuentra uno en un vastisimo salén que Charpentier ha idea-
“lizado con su talento de artista y su celebrado chic parisién.
** Alli las plantas, los juncos, las flores, las palmeras han hecho
 desaparecer las empapeladas paredes consiguiendo imprimir &
““la sala un tinte bastante pronunciado de vaguedad y misterio;
‘“alli las luces rojas, blancas, azules y amarillas juntamente con
“las pequefias lamparas veladas por caprichosos abatjours que
“ijluminan las coquetonas mesitas esparcidas con acierto por
“ toda la sala, han aumentado delicadamente la nota tibia, sua-
“ve y agradable de lo esfumado y nebuloso; alli los sonidos mis-
“ ticos y religiosos de los instrumentos de madera y cuerda, arran-
“cados con placidez y lentitud, han llenado el ambiente de un
“ritmo sonoro, acariciador, perezoso, que mece las almas y con-
“mueve los corazones. Sin duda alguna las moradas violetas se
“ sienten mucho mejor en ese recinto encantado y encantador,
“y hasta parecen escuchar con mas recogimiento las frases amo-
“ rosas, ardientes, que los labios unas veces dejan escapar pere-
“ zosamente, y otras barbotean con rapidez impelidas por la
“imaginacién calenturienta. El diilogo se precipita, se cruza y
“ entrecruza, y apenas si da tiempo a probar y saborear los man-
¢ jares sabrosos y originales, presentados con un gusto de ar-
“ tista perfecto, que ha sabido condimentar la cocina bien afa-
“mada de Mr. Charpentier. Numerosas parejas de invitados van
“Ilevando los reales del cocinero parisien, y es hora de salir de
“un recinto cuyo primer aspecto de templo puro é inmaculado,
“ haran desaparecer pronto los murmullos, las conversaciones, los
“ rumores, las voces, las sisas, los ruidos de platos, de tenedores,
“ de cuchillos, de taponazos, de copas y de correrias y algarabia.
“ Por otra parte, con la desaparicion del ramo de violetas, la sala
‘“ pierde quizas el principal encanto. He de salir, pues, para que
“la ilusion no se desvanezca cual sombra que huye... Y huye,
“si, huye el precioso ramito de violetas que me ha endulzado
“ algunas horas de una noche que ge presentaba aburrida y llena
“de cruel spleen... jAh! Se ha caido. Lo recojo. Es mio; mio,
“si, puesto que aqui lo contemplo aun, aromatizando las pagi-
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“ nas geniales del malogrado Maupassant. Lo guardaré como sa-
“ grada reliquia y él me recordara sin duda el maravilloso suefio
“ de una noche pasada en un baile regio, digno de los magestuo-
‘“ sos salones del Club Uruguay, v que ha servido de fuerte lazo
“ para unir la confraternidad de tres naciones amigas.”

BIBLIOGRAFIA:

La Tribuna Popular. Montevideo. 4 de setiembre de 1894, p. 1, colum-
nas 4-5 (El baile en el Club Uruguay).
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1894

HOMENAGEM A COMMISSAO MILITAR
DA REPUBLICA DO URUGUAY (1)

N¢ 84

DESCRIPCION:

Anverso: BRAZIL / URUGUAY [Sol, estrella, dos manos
en signo de confraternidad, semicirculo de veinte estrellas].

Reverso: HOMENAGEM / A COMMISSAO MILITAR
DA / REPUBLICA DO URUGUAY / 1894.

Firma: no consta.

Mdédulo: 39 mm.

Metal y peso: cobre, 24 g. Rareza: 4.

BIBLIOGRAFIA:

La Tribuna Popular. Montevideo, 6 de setiembre de 1894, p. 2, colum-
na 1 (Partida de la Comisién Militar Brasilera).

(1) BEsta pieza se detalla en el presente capitulo por haber sido acufiada para
la distribucién de medallas de la Guerra del Paraguay.
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PREMIGS MILITARES DE LA GUERRA DEL PARAGUAY

DISTRIBUIDOS EN MONTEVIDEO
EL 24 DE AGOSTO DE 1894

Pasamos a detallar los premios militares de la Guerra del

Paraguay, entre los cuales se hallan los distribuidos en Mon-
tevideo, por los gobiernos de Argentina Brasil y Uruguay.

Argentina:

N¢ 85

Anverso: AL VALOR Y LA CONSTANCIA / LA NACION
AGRADECIDA [Soll.

Reverso: AL EJERCITO ALIADO EN OPERACIONES
CONTRA EL GOBIERNO DEL PARAGUAY / REPU-
BLICA ARGENTINA [Escudo de la Argentina].

Médulo: 30 mm. Con aro.

Metales y peso: oro, plata y cobre; la de cobre pesa 11 g.
Rarezas respectivas: 10, 9, 7,

Observaciones: la pieza pende de una cinta que luce los co-
lores de la bandera argentina.

Premio militar creado por la Ley N? 2.490 del 9 de agosto
de 1889.
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BIBLIOGRAFIA:

[Mom, Rodolfo - Vigil, Laurentino]. Historia de los premios militares
Repuiblica Argentina. Leyes, decretos y demas resoluciones refe-
rentes a premios militares, recompensas, honores, distinciones
vy gratificaciones, etc. Buenos Aires, Ministerio de Guerra, s/f. 3 v.
En particular: v. 2, p. 99-100; laminas p. 98-99, 100-101.

Brasil:

N° 86

Anverso: CAMPANHA / DO / PARAGUAY [Corona de ho-
jas de encina bordeando la leyendal].

Rewverso: 6 / 18-70 / 8 [Corona de hojas de encina bordean-
do la leyenda].

Moédulo: 26 mm. de ancho por 30 mm. de alto. Cruz de
molina. Con horquilla para colgar.

Metal y peso: bronce, 5,2 g. Rareza: 5.

Observaciones: la pieza pende de una cinta con los colores
de las banderas argentina, brasilefia y uruguaya (Verde,
blanco, celeste, blanco, amarillo).

Premio militar creado por el decreto del 6 de agosto de 1870.

BIBLIOGRAFIA:

[Mom, Rodolfo - Vigil, Laurentino], obra citada, v. 2, p. 97-99; 14dmi-
na p. 98-99.
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Uruguay:

N@ 87

Anverso; CAMPANA DEL PARAGUAY / 1865-1869 [Escu-
do del Uruguay. Corona de laureles].

Reverso: REPUBLICA ORIENTAL / DEL URUGUAY / A
LAS / VIRTUDES MILITARES [Corona de laurel].

Médulo: 41 mm. de ancho por 44 mm. de alto. Cruz lanceo-
lada. Con aro para colgar. Sobre esta pieza una pequefa
de 21 mm. de ancho por 16 mm. de alto, luciendo un
sol y sus rayos.

Metales y peso: la parte principal de la condecoracién esta
formada por una cruz lanceolada de hierro dulce, colori-
do al temple, El sol, o botén superior, se acuno en tres me-
tales distintos: oro, plata y cobre. El peso para la pieza
completa, en cobre, es de 20 g. Rarezas respectivas: 10, 9, 4.

Observaciones: la pieza pende de una cinta roja.

La condecoracion uruguaya no fue distribuida en la men-
cionada fecha como se habia establecido, sino mas tarde.
En Brasil se hicieron, con posterioridad y para su mejor
conservacion, algunas cruces de cobre, imitando las ori-
ginales de hierro.

Premio militar creado por el decreto del 4 de abril de 1891.

BIBLIOGRAFIA:

[Mom, Rodolfo - Vigil, Laurentino], obra citada, v. 2, p. 101-102, lami-
na p. 102-103 ¥ 104-105.
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CAPITULO VIII

Semblanzas






SEMBLANZAS

Algunos artistas plasticos y grabadores cuyas
firmas lucen las medallas resenadas.

A. M. Estas iniciales pertenecen a las acufaciones del Ar-
senal de Marina.

BELLONTI, José Leoncio. Esculfor nacido en Montevideo el
12 de setiembre de 1882 y fallecido en la misma ciudad el 28
de noviembre de 1965. En 1880 su familia se radicd en Suiza
y alli, en Lugano, cursd sus estudios primarios y secundarios con-
curriendo ademéas a la Escuela Cantonal de Dibujo Profesional
en la que aprendi6 durante varios afios dibujo y pintura con
diversos profesores y escultura con Luis Vassalli,. En 1897 in-
greso al taller de éste, de quien fue luego, colaborador. En 1908
regresé a Montevideo e ingresé en el Circulo de Bellas Artes
en cuyos Salones expuso. Ejercid una intensa actividad docen-
te: en el Circulo de Bellas Artes, desde 1913; en la Escuela In-
dustrial, desde 1915 y en la Facultad de Arquitectura, desde 1917.
Realizé exposiciones individuales en el Uruguay y en el extran-
jero. Numerosos son sus premios y distinciones: medalla de pla-
ta en la Exposicion Internacional de San Francisco de Califor-
nia (1915); diploma de honor en la Exposicion Ibero-Americana
de Sevilla (1930); medalla de oro en el Salén de Bellas Artes de
Rio de Janeiro (1940); medalla de oro en la exposiciéon de Artis-
tas Nacionales de Rio de Janeiro (1952); etec. Sus principales mo-
numentos son: al pintor Carlos Maria Herrera; cariatide “La
Musica” de la linterna, y timpanos laterales del Palacio Legisla-
tivo; al aviador Ramén Franco, en El Ferrol; a la poetisa Maria
Eugenia Vaz Ferreira; “La carreta”, ubicado en el parque José
Batlle v Orddnez; Guillermo Tell; Dr. Luis Morquio; Barén de
Maua, en la rambla Gran Bretafia esquina Ciudadela; grupo es-
cultérico Rodo en el parque del mismo nombre; “Ansina”; Juan
Manuel Blanes; Leonardo Olivera; “La diligencia”, en el paseo
del Prado; “El entrevero”, colocado en la avenida Agraciada y
18 de Julio; etc. Ejecuté importante ntimero de medallas,
bustos y ceramicas. Practicd la pintura dejando una coleccién
de 6leos. Existen obras suyas en los museos: Nacional de Bellas
Artes y Municipal de Bellas Artes de Montevideo; en varias ciu-
dades del Uruguay y del extranjero, entre ellas en el Palacio
Itamaraty, en el Archivo de Indias de Sevilla y en el Museo de
Bellas Artes de Rio de Janeiro. '
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BIBLIOGRAFIA:

Argul, José Pedro. Las artes plasticas del Uruguay desde la época in-
digena al momento contemporaneo, Montevideo, Barreiro y Ra-
mos [1966].

Catalogo descriptivo del Museo Nacional de Bellas Artes. Tomo prime-
ro. Montevideo, Ministerio de Instruccion Publica y Prevision So-
cial, 1966, p. 392-393.

CATALDI, Pablo. Grabador. Nacid en Sicilia. Desde joven
tuvo taller de plateria y joyeria en la ciudad de Palermo, espe-
cializandose en trabajos de grabados. De caracter aventurero, li-
quidé su negocio y se trasladé a Buenos Aires en 1856. Trabd
amistad con Rosario Grande, que mas tarde fue su socio, sien-
do ambos, los grabadores oficiales de la época. Vinculado a Pe-
dro de Angelis, éste lo recomendd en 1857 a Bartolomé Mitre
gquien le encargd, entre otros trabajos, el grabado de los sellos
conocidos por “barquitos”, primeros timbres postales usados en
Buenos Aires y puestos en circulacion por 1858. Separandose de su
socio se instalo hacia 1867 en Entre Rios donde trabajé intensa-
mente para el general Urquiza. En 1868, Urquiza establecié la Es-
cuela de Artes y Oficios poniéndola bajo la direccién de Cataldi,
donde ensefi6 a trabajar plateria criolla y acufiar medallas. Alli
produjo muchas piezas con el busto de Urquiza para premios en
el Colegio Nacional del Uruguay y monedas de medio real, por
orden del gobernador, que circularon en San José, Concepcidn
del Uruguay y otros pueblos vecinos. Fabrico gran cantidad de
mates, bombillas, espuelas, frenos y adornos en plata y oro, mu-
chos de los cuales no llevan su firma. Asesinado Urquiza, realizé
un viaje a Italia y al regreso reabrid su taller. En 1869 presen-
taba sintomas de enajenacién mental lo que se tradujo en su
obra acunando medallas con leyendas extranas. Vencido y pobre,
habitando en el Asilo de Mendigos de la Recoleta, fallecié en
Buenos Aires, el 21 de marzo de 1882.

BIBLIOGRAFIA:

Cutolo, Vicente Osvaldo. Nuevo diccionario biografico argentino. Bue-
nos Aires, Elche, 1968- , v. 2, p. 248-249.

Gonzalez Conde, José Maria. Pablo Cataldi precursor de la medallis-
tica argentina. Buenos Aires, 1969 (Separata de la Revista Nu-
mismatica Argentina, N© 62).

Urquiza, Eduardo de. Pablo Cataldi grabdé para el general Urquiza;
contribucién al estudio de la numismatica argentina. Buenos Ai-
res, 1927,
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ESCALADA, Federico. Escultor. Nacié en Montevideo el 7
de mayo de 1888, murioé el 15 de mayo de 1960. Tuvo una labor
artistica bien conocida. Federico Escalada hijo, se reveld como
escultor a cierta altura de su vida entregandose fervorosamente
a su arte. Su formacién autodidactica hizo que la obra revele
su personalidad en forma muy definida. Su amor por los temas
criollos qued6 plasmado en la produccién, casi totalmente dedi-
cada al gaucho y a los hechos del campo. De entre sus obras
destacamos: “El peén de estancia” estatua encargada por la Co-
misién del Centenario, ubicada en el paseo del Prado; y la del
“Gaucho Oriental”, en Porto Alegre.

BIBLIOGRAFIA:

Argul, obra citada.

FREIRE, Maria. Pintora y escultora nacida en Montevideo
el 7 de noviembre de 1917. Fue discipula de Antonio Pena en la
Escuela de Artes Plasticas de la Universidad del Trabajo, estu-
di6 en el Circulo de Bellas Artes pintura con José Cuneo. Se
dedicéd a la enseflanza del dibujo en 1944; profesora de dibujo
en Ensefianza Secundaria y en Preparatorios de Arquitectura so-
bre historia y cultura artistica. Obtuvo la beca Gallinal en 1957,
para realizar un viaje de perfeccionamiento por Europa. Reali-
z6 gran numero de exposiciones individuales en las ciudades de
Montevideo, San Pablo, Rio de Janeiro, Barcelona, Bruselas,
Washington y Buenos Aires. Sus telas se expusieron en salones
nacionales y municipales desde 1953 a 1974. Integr6 envios uru-
guayos a las bienales de Arte Moderno de San Pablo desde 1953
a 1957; expuso en “Forma y Espacio” en Santiago de Chile (1962),
y en la XXXIII Bienal de Venecia (1966). Son muchas las dis-
tinciones que atestiguan su arte: premios del Salén Nacional de
Artes Plasticas (Acuarela, medalla de plata, 1955 y medalla de
oro, 1961) culminando en 1968 con el gran premio de pintura en
la VI Bienal de San Pablo. Se encuentra representada en los
museos: Nacional de Bellas Artes, Municipal de Bellas Artes de
Montevideo, Arte Contemporineo de la Universidad de San Pa-
blo, Arte Moderno de Rio de Janeiro, Arte Contemporaneo de
Madrid y en colecciones privadas nacionales y extranjeras. Tuvo,
ademas, a su cargo la critica de arte en el diario “Accién”.

BIBLIOGRAFIA:

Argul, obra citada.

Garcia Esteban, Fernando. Artes plasticas del Uruguay en el siglo
veinte. [Montevideo] Universidad [1968].

Garcia Esteban, Fernando. Panorama de la pintura uruguaya contem-
poranea; ensayo. Montevideo, Alfa [1965].
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GRANDE, Rosario. Grabador. Nacio en Palermo, antiguo
Reino de las dos Sicilias, el 5 de setiembre de 1843. Su familia
llegd a la Argentina alrededor de 1854. Egres6 de la Universidad
de Buenos Aires distinguiéndose en los cursos de dibujo, geo-
metria, perspectiva y mineralogia. Trabajoé bajo las oérdenes de
Pablo Cataldi como ayudante de éste, pero bien pronto por sus
cualidades destacadas llegé a ser su socio. Permanecio esta so-
ciedad por unos diez anos. Grande destacose en el grabado de
sellos y medallas, ejercio el arte con la técnica mas avanzada
de la época. Se han catalogado mas de trescientas cuarenta me-
dallas suyas; todas presentan una visible inspiracion italiana,
mostrando algunas el estilo barroco, especialmente las conme-
morativas de exposiciones. Su particular maestria se puso de
manifiesto en el grabado de los premios militares de la guerra
del Paraguay y de las Campanas del Degsierto que le merecio
ser nombrado grabador oficial del Gobierno. Sus medallas os-
tentan el apellido Grande o las iniciales R.G. El reconocimiento
de su maestria se extendi6 por la Banda Oriental; por lo cual en
1882 se le designd para dirigir el Colegio de Artes y Oficios de
Montevideo. Volvié a Buenos Aires y siguié ocupado en sus me-
nesteres. Grande fue, también, un destacado coleccionista de
monedas y medallas antiguas. Fallecié en Buenos Aires el 10
de octubre de 1917. La familia don6é la mayoria de los cufios
al Museo Histérico Nacional de la Republica Argentina, donde
se conservan actualmente.

BIBLIOGRAFIA:

Cunietti Ferrando, Arnaldo. Rosario Grande o el arte de la medalla
(En Croénica Historica Argentina, N? 61, p. 418).
Cutolo, obra citada, v. 3, p. 442-443.

HORTA. Horta & Cia., tenian sus talleres instalados en la
ciudad de Buenos Aires, por el ano 1911, en la calle Bartolomé
Mitre N? 744, con el nombre de “La Moderna”, Fabrica de Me-
dallas, placas y otros objetos de bronce fundido; sellos de goma,
orfebreria de arte, grabados en general. Se especializé en me-
dallas para fiestas patrias, conmemoraciones, inauguraciones y
honorificas, entre las que recordamos la dedicada al doctor Be-
nigno Ferreyra, a Quintana y Figueroa Alcorta y para el Uru-
guay, la del doctor Claudio Williman hermosa pieza que existe
en distintos metales y modulos diferentes.

BIBLIOGRAFIA:

Yruleguy, Julio C. - Fabregat, Julio T. Catalogo de medallas urugua-
yvas. Montevideo, Instituto Uruguayo de Numismética, 1955-1961.
8 folletos en los cuales se catalogan numerosas piezas de Horta y Cia.
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MICHELENA, Bernabé., Escultor nacido en Durazno el 13
de diciembre de 1888 y fallecido en Montevideo el 27 de julio de
1963. Comenzd sus estudios en el Circulo de Bellas Artes bajo
la direccién de Carlos Maria de Herrera. Luego entré en el
taller del italiano Félix Morelli. En 1913 viajé a Europa por sus
propios medios. En 1916 retorno al viejo mundo como becario
del Banco de la Repuiblica: al ganar el primer premio de un con-
curso para las monedas de plata que se acufiaron en esa época.
En 1928 volviéo a Eurcpa con una beca del Ministerio de Ins-
truccion Publica radicandose en Paris por varios afios. Fundé
con.otros artistas la Escuela Taller de Artes Plasticas (ETAP)
de la que fue profesor y director. Conquisté entre otros: primer
premio, medalla de oro, en el Saléon de la Independencia del
Uruguay (1930); Gran premio en la Exposicién Internacional de
Paris (1937); gran premio en el Salén Nacional de Artes Plas-
ticas (1942). Sus esculturas mas destacadas son: “El obrero ur-
bano”, “El sembrador”, los grupos escultoricos “Monumento al
Maestro” en el pargue José Batlle y Ordériez, “Monumento a la
confraternidad de los pueblos” en el Aeropuerto Nacional de
Carrasco. Poseen obras suyas los museos Nacional de Bellas
Artes y Municipal de Bellas Artes de Montevideo. Se encuen-
tran también en numerosas colecciones privadas del Uruguay
vy de otros paises.

BIBLIOGRAFIA:

Catalogo descriptivo del Museo Nacional de Bellas Artes, obra cita-
da, p. 427-428.

PENA, Antonio. Escultor, pintor y grabador. Nacié en
Montevideo el 3 de diciembre de 1894 y, murié en la misma ciu-
dad el 7 de diciembre de 1947. Hizo estudios de bachillerato
en arquitectura, luego ingresé al Circulo de Bellas Artes donde
fue alumno del pintor catalan Vicente Puig, con el cual gand
el concurso y realizd el panel decorativo del vestibulo de la Fa-
cultad de Medicina. En 1921 obtuvo una beca, que le permitid
trasladarse a Europa en 1923 y estudiar en Viena con el escul-
tor Antén Hanak; en Paris, con el escultor Antoine Bourdelle
y en Florencia con Balsamo Stella. Realizdé exposiciones en el
Uruguay y en el extranjero, y entre muchas distinciones ob-
tuvo: segundo premio de escultura en el Saldon del Centenario
(1930); medalla de plata en la Exposicion Ibero-Americana de
Sevilla (1930); diploma de honor en la Internacional de Artes
vy Técnicas de Paris (1937); primer premio en el concurso del
“Monumento a la confraternidad internacional”, Buenos Aires
(1936). En colaboracién con el arquitecto Julic Vilamajo; se-
gundo premio en el concurso del monumento al general San
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Martin (1942); primer premio en el concurse a Hernandarias de
Saavedra (1943), levantado en Carmelo (Colonia); primer pre-
mio para la puerta monumental del edificio de la ANCAP; ha
realizado gran numero de estatuas, bustos, bajorrelieves, meda-
llas, placas, pinturas, dibujos, acuarelas, grabados, ilustraciones,
decoraciones teatrales, etc. Ejercié la ensefianza en la Escuela
Industrial de la Universidad del Trabajo del Uruguay desde
1942, en Ensenianza Secundaria y en los Institutos Normales.
Se halla representado en el Museo Nacional de Bellas Artes y
en el Municipal de Bellas Artes de Montevideo; también en co-
lecciones oficiales y privadas del exterior.

BIBLIOGRAFIA:

Catalogo descriptivo del Museo Nacional de Bellas Artes, obra cita-
da, p. 435-436.

Pena [Su vida, su obra] 1894-1947. Montevideo, Colombino [1951].
Colombino [1951].

PRATI, Edmundo. Escultor. Nacido en la ciudad de Pay-
sandda el 17 de abril de 1889, falleci6 en Montevideo el 24 de
noviembre de 1970. En su infancia se trasladé con sus padres a
Europa. En 1903 concurrio en Trento a la Escuela de Artes y
Oficios e ingres6 en una empresa de pintura decorativa. En
1907 retorné a la Ameérica residiendo en Uruguayana, Brasil,
luego en Corrientes, Argentina; estableciéndose por altimo en
Salto, donde en compaiifa de su hermano gemelo Eriberto, se
dedicé a la pintura decorativa. Desde joven demostrd su voca-
cion por la pintura y, en 1920, decidié realizar estudios en este
arte, para lo cual se trasladé a Europa con su familia y la ayuda
econémica de amigos v del Municipio de Salto. Ese afio ingresd
por concurso a la Academia Real Brera de Milan y terminé los
estudios en 1926 con las maximas distinciones. En modelado y
escultura tuvo por profesores a Confalonieri, Danielli, Graziosi,
Alberti y Wilt. Al mismo tiempo concurrié a la Escuela Supe-
rior de Arte del Castillo Sforzesco. Establecié un taller de es-
cultura en Milan y, entre otras obras, realizé alli, las estatuas
de bronce y los relieves de las dos puertas interiores del Saldon
de los Pasos Perdidos del Palacio Legislativo de Montevideo.
Después de estudiar en Florencia y Roma, regresé al Uruguay
en 1930. Por encargo del Municipio de Salto realizo el monu-
mento ecuestre, triptico, al general Artigas. Ha llevado a cabo
numerosas exposiciones individuales en Montevideo y otras ciu-
dades del pais y del exterior. En el primer Salon Nacional de
Artes Plasticas (1937) obtuvo el gran premio medalla de oro,
desde entonces, concurrié anualmente fuera de concurso. En
el exterior intervino en exposiciones en Como, Berlin, Londres,
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Paris, Bogota, Bienal de Venecia, ete. Triunfo en diversos cer-
tamenes: primer y segundo premios en el concurso para la me-
dalla del Saldon Nacional de Artes Plasticas; vencedor en el con-
curso del monumento a los “Fundadores de la Patria”; primer
y segundo premios en el concurso del monumento al general
San Martin, ubicado en la conjuncion de la avenida Agraciada
y la calle Uruguayana. Otros monumentos importantes: a Fran-
klin D. Roosevelt, en el parque José Batlle y Ordéfez; a Luis
Alberto de Herrera en la avenida de ese nombre esquina Gene-
ral Flores; “El sembrador”, en Paysandi; grupo estatuario “Los
ultimos charruias”, en el paseo del Prado (En colaboracién); va-
rios bustos de Artigas en provincias argentinas, Solar de Arti-
gas en el Paraguay, Habana, San Salvador, Roma, Vigo, etc. José
Enrique Rodd, en Buenos Aires, Quito, Caracas, Palermo, Ham-
burgo; José Pedro Varela y José Garibaldi, en Salto; José Batlle
y Ordoéfiez; Pedro Blanes Viale; Dr. Piaggio Blanco; Luis Batlle
Berres; Baltasar Brum y muchos otros. En decoracién arqui-
tectonica merecen citarse los dos grupos de la sala del cine “Tro-
cadero” de Montevideo representado uno “La musica” y el
otro “E] teatro” y los relieves de la fachada en el edificio cen-
tral del banco “La Caja Obrera”. Fue fundador y presidente
del Sindicato Libre de Pintores, Escultores y Grabadores;
profesor de la Universidad del Trabajo del Uruguay; jefe con-
servador artistico del Palacio Legislativo; editdé revistas de arte;
pronuncié conferencias; etc, Prati descollé ademas como hom-
bre de gran cultura, de capacidad de trabajo increible, perfec-
cionista, y librepensador. Estad representado en museos, entre
ellos el Nacional de Bellas Artes y el Municipal de Bellas Artes
de Montevideo, en varios institutos oficiales de Italia, en el Me-
dallero del Museo del Castillo del Buon Consiglio de Trento, en
galerias de Londres, Washington, Buenos Aires, El Cairo, etec.
Es considerado uno de nuestros maximos medallistas siendo las
piezas por él disefiadas, buscadas con afan por los ccleccionistas.

BIBLIOGRAFIA:

Catdlogo descriptivo del Museo Nacional de Bellas Artes, obra cita-
da, p. 439-440.

Garcia Esteban, Fernando. Artes plasticas del Uruguay en el siglo
veinte, obra citada.

Prati, Edmundo. Autobiografia de un artista. Nueva edici6on. Monte-
video, Monteverde [1969].

ROSSI. C. & A. F. Rossi. La “Fébrica Nacional de Meda-
llas” de C. & A. F. Rossi, sucesores de Bellagamba & Rossi es-
tuvo por el ano 1911, instalada con su casa central, en la calle
Florida N° 152, de la ciudad de Buenos Aires, y sus talleres en
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la avenida Corrientes N 4050. Se dedic6 a la acunacién de me-
dallas y placas conmemorativas. Era también importante taller
de grabados y fundicién artistica. Son muchas las medallas uru-
guayas que se acufiaron en este establecimiento.

BIBLIOGRAFIA:
Yruleguy, Julio C. - Fabregat, Julio T., obra citada.

TAMMAROQ. La firma Tammaro, de muy larga trayectoria
en los medios comerciales y artisticos nacionales, se fundd en el
afio 1888.

El sefior Tammaro venia de Italia, con su oficio, en viaje
de inmigracién a Buenos Aires, pero al pasar por Montevideo,
se sintié6 cautivado por la ciudad y decidié radicarse en esta
tierra. Lo acompafiaban esposa e hijos. Aqui fundd su taller
y en él durante afios solo, y luego con su hijo Geronimo, se
dedico al arte de abrir cufios y estampar medallas.

Don Gerénimo Tammaro continud con su taller durante mu-
chisimos anos; componiendo un pequeno trozo de la ciudad vieja,
las conocidas vidrieras de la calle Juncal 1429,

Llegaron a la casa Tammaro, por razones de trabajo, los
escultores de mayor nombre y casi no existe acontecimiento na-
cional de importancia que no haya sido conmemorado con pie-
zas acunadas en ese taller.

Preparé medallas de eventos patridticos, sociales, politicos,
militares, deportivos; piezas de arte, copas y trofeos, placas, etec.
Refiriéndonos solamente a las medallas son varios millares de
modelos, conjunto, cuyo estudic complementa el de la historia
uruguaya.

Ha realizado numerosos trabajos para el exterior, en espe-
cial destinados a entidades del estado de Rio Grande del Sur y
Paraguay, algunas de esas piezas detalladas en este libro. La
coleccién de cufios, la mas importante del pais, y los catalogos
de improntas de medallas elaboradas por la casa, afirman su
importancia.

La familia Tammaro se alejé hace ya tiempo, y actualmen-
te la casa se transformdé en sociedad anodnima, siendo su princi-
pal director el sefior Anselmo Vaz Sosa, antiguo empleado, Los
nuevos trabajos siguen luciendo como- firma, el viejo nombre,
tradicional, de la medallistica uruguaya.

BIBLIOGRAFIA:

Russell, Dora Isella. Una historia de acero y .broncé. (En: El Dia,
suplemento dominical, 21 de julio de 1963, p. 11).
Yruleguy, Julio C. - Fabregat, Julio T., obra citada.
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VERA, Agustin, Grabador y medallista, Hijo de don Agus-
tin Vera y dofia Sebastiana Rodriguez. De origen canario, na-
cio el 1?2 de mayo de 1844. Llegé muy pequefio a Montevideo,
radicandose definitivamente en ésta ciudad.

Ejercid el oficio de platero durante largos afios, formandose
después como grabador y cincelador. Algunos autores mencio-
nan a J. Welker como su maestro, otros al artista francés Lo-
renzo Gilbert y a Saint-Aubin. Vera fue uno de los mejores
grabadores del Rio de la Plata.

Inicié su carrera profesional independiente, instalando su
taller de joyeria y plateria en la calle Ibicuy N? 34, donde tra-
bajo aproximadamente hasta el ano 1902.

Vera es autor de la mayoria de las medallas acuhadas entre
los afios 1875-1895. Ensayé la fabricacion de esmaltes, logrando
hermosas piezas, Lo protegié su pariente el obispo monsefior
Jacinto Vera, hasta que éste Ultimo se enterd que Vera se habia
hecho masén. Retirado de toda actividad, fallecié en Montevi-
deo el 19 de junio de 1918.

BIBLIOGRATFIA:

Fernandez Saldana, José M. Diccionario uruguayo de biografias, 1810-
1940. Montevideo, Amerindia, 1945, p. 1303-1304.

Vergara, Ruben W., Agustin Vera, grabador de época. (En: 1885 -
1960. Circulo Catdlico de Obreros de Montevidso. Bodas de bri-
lante. [Montevideo] 1960, p. 13-14.

Yruleguy, Julio C. - Fabregat, Julio T., obra citada.

ZORRILLA DE SAN MARTIN, José Luis. Escultor, pin-
tor y ceramista uruguayo. Nacié en Madrid, en la Legacion del
Uruguay, el 5 de setiembre de 1891, cuando su padre, el escri-
tor Juan Zorrilla de San Martin, representaba a su pais ante
Espafia. Murié en Montevideo el 24 de mayo de 1975. Cursé
estudios en el Circulo de Bellas Artes con el pintor Vicente
Puig y trabajé en el taller del escultor Felipe Menini con quien
se inicié en el modelado. En 1912 realiz6 su primera exposicién
de pintura en la Galeria Moretti y Catelli. En 1913 gané una
beca del Ministerio de Instruccién Piblica mediante la cual se
radico en Florencia. Regresé a Montevideo en 1915. En 1922,
viajé6 a Paris y alli estudié con Antoine Bourdelle. Concurrié
al Salén de Otofio de Paris (1925) y al Saléon de los Artistas
Franceses, Paris (1927), con el monumento al gaucho que obtuvo
medalla de plata y fue inaugurado en Montevideo en 1930, ubi-
cado en la avenida 18 de Julio y Constituyente; invitado al Sa-
l6n de las Tullerias (1926-1927); obtuvo diploma de honor en la
Exposicién Ibero Americana de Sevilla (1930); participé en la
Exposicién Internacional de Paris (1937).
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Su obra escultdrica es numerosa: “A los constituyentes de
18307, obelisco con figuras alegéricas, en el parque José Batlle
y Ordoéfiez, cruce de la avenida 18 de Julio con el bulevar Ar-
tigas; monumento al general Roca en la ciudad de Buenos Aires;
“El viejo Vizcacha”; Aparicio Saravia; Artigas, en la ciudad de
Buenos Aires; José Batlle y Ordofnez, en el hall del diario “El
Dia”; “Asencio”, en la ciudad de Mercedes; Artigas, frente al
Banco de la Republica; ete. Es importante su obra de pintor,
de sus muchos lienzos, citamos: “Mare liberum” en la Camara
de Comercio; general Lavalleja y general Rivera, ambos, en el
salén de fiestas del Palacio Legislativo; frescos en la capilla de
la Carcel de Mujeres; etc. Se halla representado en los museos
Nacional de Bellas Artes, Municipal de Bellas Artes de Mon-
tevideo, e Historico Nacional; en galerias y museos publicos y
privados de varios paises. Realiz6 gran nimero de medallas de
muy delicada factura.

BIBLIOGRAFIA:

Argul, José Pedro, obra citada.

Catalogo descriptivo del Museo Nacional de Bellas Artes, cbra citada,
. 459-460.

Garcia Esteban, Fernando. Artes plasticas del Uruguay en el siglo
veinte, obra citada.
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ABREVIATURAS
& centésimos.
(c.) copyright.
g. gramos.
m. milésimos.
mm. milimetros.
p. pagina, paginas.
s/d sin datos.
s/f sin fecha.
1. tomo.
V. volumen, voliumenes.
Y.F. Yruleguy - Fabregat, se refiere al catalogo de medallas

uruguayas de esos autores (Véase Bibliografia).

Signos auxiliares:

[ 1] corchetes; lo escrito entre corchetes es informacién agre-
gada por el autor.
i barra; indica en la descripciéon numismatica, el final de
cada linea.
? dubitativo.
NOTA

Las medallas que ilustran este libro pertenecen a las
colecciones siguientes:

Numeros: 77, 78, 79, 80 Ruben W. Vergara.

Numeros: 16, 26, Albino J. Peixoto Jr.
Numeros restantes al autor.
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